Niebezpieczna gra

Tytut oryginalny:
Revenge of the heart



Od Autorki

Wstapienie na tron cara Aleksandra Il zapoczatkowalo okres maso-
wych przesladowan narodu zydowskiego zamieszkujacego tereny Rosji.
Nigdy przedtem nie podejmowano akcji przeciwko Zydom na taka skale.
Car zarzadzil, ze jedna trzecia przedstawicieli tego narodu ma ulec za-
gltadzie, jedna trzecia - catkowitej asymilacji, a pozostatych nalezy zmusic
do opuszczenia granic Rosji.

Na oczach catej cywilizowanej Europy podjeto realizacje tego zbrod-
niczego planu. Tysiace Zydéw zamordowano, a ich mienie ulegto konfi-
skacie. Okoto 225 tysiecy rodzin zydowskich opuscito Rosje udajac sie do
panstw Europy Zachodniej.

W 1892 roku odbyta sie wielka akcja wysiedlania Zydow. Kierowat nig
brat cara, Wielki Ksiaze Sergiusz, osobnik znany ze swego okrucienstwa.
Oddzialy kozackie otaczaly w nocy dzielnice zamieszkane przez rze-
miesinikéw i drobnych kupcoéw zydowskich, a policja carska przeszu-
kiwata dom po domu, wyganiajac nieszczesnych mieszkancéw na ulice,
tak jak stali. Na mocy dekretu uznano ich za wrogéw Rosji i jako takich
wypedzano poza granice panstwa.

Latem 1894 roku car Aleksander Ill zachorowatl ciezko na puchline
wodna. Lekarze stwierdzili, ze powodem choroby byto uszkodzenie nerek
w wyniku katastrofy kolejowej. Car zyt po wypadku jeszcze kilka miesiecy
w strasznych meczarniach. Umart 11 listopada 1894 roku.

Jego syn, Mikotaj Il, panowatl az do roku 1917. W rok poézniej zostatl
wraz z cala rodzing zamordowany przez bolszewikow.



Rozdziat 1

1894

Warren Wood podszedt do kontuaru recepcji hotelu ,,Meurice” i wy-
mienit swoje nazwisko.

Niespetna rok temu opuscit Europe, udajac sie w podroz. Recepcjo-
nista nie rozpoznat go i zaklopotany postat po dyrektora hotelu.

— Jak to wspaniale, ze pan juz wrocit, monsieur Wood! — wykrzyknat
tamten na widok goscia. - Mam nadzieje, ze wycieczka byta udana.

W istocie trudno byloby nazwac ,wycieczka” wyprawe, ktora odbyt
Warren po terenach Potnocnej Afryki. Gdyby mial ochote opowiadac¢ o
niej, opisalby przede wszystkim dni i noce spedzane w niezwykle pry-
mitywnych warunkach. Chwile, w ktérych grozito mu niebezpieczenstwo,
byly znacznie liczniejsze niz te, kiedy mogt pozwoli¢ sobie na zachwyt
otaczajacq go przyroda.

Warren nie mial jednak ochoty na wspomnienia. Szczesliwy, ze znalazt
sie znowu w Paryzu, zapytat jak najspieszniej o wolne pokoje i o bagaz
pozostawiony rok temu w depozycie. Z typowo francuska galanteria za-
pewniono go, ze wszystkie jego zyczenia zostana natychmiast spetnione.

— Jest tu dla pana kilka listéw, monsieur — powiedzial dyrektor ho-
telu, gdy Warren kierowat sie juz w strone swojego pokoju. — Czy zyczy
pan sobie przejrzec je teraz, czy mam przystac pozniej?

— Wezme je ze soba na gore.

Dyrektor udat sie szybkim krokiem do gabinetu i po chwili powraocit
trzymajac przewiazana sznurkiem spora paczuszke.

Z plikiem korespondencji w reku mtody Anglik podazyt za boyem
hotelowym, ktory niosac jego niewielki bagaz wskazywat droge do wol-
nego pokoju.

Nie byl to ten sam pokoj, w ktorym mieszkat Warren przed wyrusze-
niem na afrykanska wyprawe. Bardzo podobny do tamtego oraz potozony
takze na trzecim pietrze, mial te zalete, ze z jego okien roztaczat sie
malowniczy widok na potozone wsrod drzew dachy paryskich domow.
Podczas gdy boy wnosit do srodka jego torby podrozne, Warren podszedt
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do okna. Patrzac na rozlegta perspektywe tetniacego zyciem miasta po-
myslal, ze malo jest na Swiecie miejsc tak pieknych i zniewalajacych
swym urokiem jak Paryz w petnym blasku stonca. Juz w drodze z dworca
do hotelu uswiadomit sobie, ze tesknit do widoku tych domoéw z oknami o
szarych zaluzjach i ze rozpoznalby je zawsze i wszedzie.

W oddali widniat zarys mierzacej okoto tysiaca stop wiezy Eiffla, ktorej
stalowa konstrukcja, wzniesiona pieé lat temu z okazji Wystawy Swia-
towej, wtopita sie juz na dobre w krajobraz miasta. Budowla ta byta dla
Warrena zawsze symbolem francuskiej fantazji, zywotnosci i poczucia
humoru.

W obecnej chwili patrzyt jednak z roztargnieniem na drogi mu krajo-
braz. Znajomy widok sprawit, ze w sercu Warrena zagoscity ponownie zal
I rozpacz — uczucia, o ktérych tak bardzo chciat zapomniec. | jak gdyby
nagle w oddali zamajaczyty zarysy Tower, powrocita do niego fala bole-
snych wspomnien.

Odwrociwszy sie gwaltownie od okna, mtody Anglik wreczyt napiwek
czekajacemu cierpliwie boyowi i opadt na fotel siegajac po paczke z li-
stami. Zaskoczony jej pokaznymi rozmiarami zastanawiat sie usilnie, kto
oprocz matki miatby ochote zawracac sobie gtowe pisaniem do niego li-
stow w czasie, kiedy przebywatl w Afryce.

Przeciawszy sznurek odwinat papier. Spojrzat na jasnoniebieska ko-
perte lezaca na wierzchu pakietu i drgnat zaskoczony. Przez kilka chwil
patrzyt na list z takim wyrazem twarzy, jak gdyby nie wierzyt witasnym
oczom.

Nie, nie mogto by¢ mowy o pomyice. Ten tak bardzo znajomy cha-
rakter pisma i delikatny zapach kwiatu magnolii... swiadczyly az nadto
wyraznie o tym, kim byta nadawczyni. Warren wpatrywat sie w koperte
jak zahipnotyzowany. Z jednej strony pragnat jak najszybciej zapoznac
sie z jej zawartoscia, z drugiej odczuwatl lek. Dlaczego, pytat sam siebie,
dlaczego Magnolia zapragneta napisac do niego tutaj, do Paryza? Musiala
zatem otrzymac¢ adres od jego matki - jedynej osoby, ktéra wiedziala,
gdzie zatrzyma sie w drodze powrotnej do domu.

Warren pomyslal, ze sposrod wszystkich ludzi na swiecie wtasnie
Magnolia byla ta osoba, od ktorej nie zyczyt sobie zadnych wiadomosci...



Zacisnat stanowczo usta i ze zmarszczonymi brwiami powoli rozciat
koperte.

Warren Wood uwazany byt zawsze za bardzo przystojnego mitodego
cztowieka. Rok spedzony wsréd niewygod i niebezpieczenstw sprawit
jednak, ze zniknat gdzies beztroski urok wymuskanego dandysa, twarz
nabrata ostrych, meskich ryséw, a kazdy ruch ciata swiadczyt o sile i
wytrzymatosci miesni. Wspolna wyprawa z Edwardem Duncanem oka-
zala sie wspaniala szkola zycia. W czasie trwajacej niemal rok eskapady
Warren uswiadomit sobie, ze zycie nie sktada sie jedynie z przyjemnosci i
rozrywek. Przezyte doswiadczenia sprawity, ze beztroska przesziosé
mlodego arystokraty oddalita sie bezpowrotnie.

Bywaly takie chwile podczas wyprawy, kiedy myslat, ze nie zniesie
tego wszystkiego ani minuty dtuzej. Oprocz zywiotdw wrogiej i nie znanej
mu afrykanskiej przyrody najbardziej daty mu sie we znaki wprost nie-
wiarygodnie niesmaczne jedzenie i koniecznos¢ dosiadania wielbtadow.
Warren nienawidzit catym sercem tych leniwych, ztosliwych i trudnych
do opanowania zwierzat. Dtugotrwala jazda na grzbiecie takiej okropnie
cuchnacej bestii powodowata u mtodego podroznika dolegliwosci bardzo
zblizone do choroby morskiej... Po kilku miesiacach bolesnych do-
Swiadczen nauczyt sie panowac nad tymi ,zaglowcami pustyni”’. Nigdy
jednak nie byl w stanie ich polubic¢, jakkolwiek uwielbiat konie i nie
wyobrazat sobie zycia bez psow. Czasami myslal, ze wielblady dziwnie
przypominaja mu niektérych jego kompanow z czasow beztroskiej mto-
dosci. Mysl ta tak diugo nie dawata mu spokoju, az zwierzyt sie z niej
swemu wspottowarzyszowi podrozy.

— Doprawdy mam wrazenie, ze powinienem trzymac sie z daleka za-
rowno od jednych, jak i od drugich — powiedziat.

Styszac to Edward rozesmiat sie, a w sSmiechu jego brzmiata nutka
gorzkiej ironii. Kiedy w dzien poprzedzajacy przyjazd Warrena do Paryza
rozstawali sie w Marsylii, Duncan powiedziat:

— Do zobaczenia, Warrenie! Chyba nie musze ci méwic, jak bardzo
ciesze sie, ze razem odbylismy te wyprawe, i jak wspanialym jestes to-
warzyszem podroézy.



Stowa przyjaciela brzmiaty tak szczerze, ze Warren poczut sie niemal
zaklopotany. Pamietal bowiem dokltadnie, co byto bezposrednia przy-
czyna jego decyzji o wzieciu udzialu w wyprawie. Nigdy nie przypuszczat,
ze ten pozornie pochopny i desperacki krok zaowocuje taka przemiana w
nim samym, zahartuje go psychicznie i fizycznie.

Jadac z Marsylii do Paryza byt przekonany, ze wszystko co najgorsze
ma poza soba. | pierwsza rzecza, na ktora natknat sie w hotelu ,,Meurice”,
byt list od Magnolii...

To ona przyczynita sie do jego wyprawy do Afryki. Wyjechal, aby za-
pomniec.

Tamtego pamietnego dnia Warren siedziat przy swoim stoliku w St.
James's Club, a jedyne jego towarzystwo stanowita kolejna, petna brandy
szklanka.

— Hello, Warrenie! — powiedziat Edward siadajac na sasiednim Kkrze-
Sle. — Dawno cie nie widziatem. Spedzalem ostatnio troche czasu na wsi
i...

— Hello - odpowiedziat Warren takim tonem, ze Edward przerwat i
przyjrzat mu sie uwaznie.

— Co sie stato? - zapytat. — Nie widzialem u ciebie takiej miny od
czasu, gdy przegrates zawody w skoku w dal w Eton!

Warren milczat wpatrujac sie w szklanke. Edward zrozumiat, ze nie
pora teraz na zarty.

— Coz takiego ci doskwiera? — spytat juz zupetnie innym tonem. — Czy
moge ci w czyms pomaoc?

— Mozesz - odpowiedziat powoli Warren. — Powiedz mi, jak mam
strzeli¢ sobie w teb, zeby skonczyc z tym jak najpredzej.

Przyjaciel spogladat na niego zaskoczony.

— Czy moéwisz powaznie?

— Jak najbardziej! Jesli nie odwazytem sie na to do tej pory, to tylko ze
wzgledu na moja matke. Jedynie jej moge ufa¢ na catym tym podiym,
parszywym swiecie, gdzie wszyscy ciagle klamia, klamia i klamia!

Ostatnie stowa Warren wykrzyknat tak gwattownie, ze Edward rozej-
rzat sie wokoét z niepokojem. W sali klubowej nikt nigdy nie podnosit
glosu i zachowanie Warrena mogto wywotac niepotrzebna sensacje. Na



szczescie w pomieszczeniu znajdowato sie tylko dwoéch starszych czton-
kow klubu. Wtuleni w obszerne skérzane fotele w odlegtym kacie sali,
pograzeni byli w poobiedniej drzemce.

— Nigdy nie poddawales sie takim nastrojom — zauwazyt Edward. — Co
sie stato?

Warren wybuchnat histerycznym, petnym goryczy smiechem. Edward,
ktory znat go jeszcze od czaséw szkolnych, stwierdzil, ze przyjaciel jest
pijany. Nigdy nie widzial Warrena w takim stanie. Zrozumiat jednak, ze
nalezy pozwoli¢ mu sie wygadac.

— Opowiedz mi, co sie stato — poprosit cicho.

Warren odetchnat gteboko, jak gdyby mysl, ze moze podzieli¢ sie z
kims swoim boélem, sprawita mu ulge.

— To nie jest zadna niezwykla historia — powiedziat. — Po prostu
przekonatem sie, ze na tym paskudnym swiecie liczy sie tylko to, co po-
siadasz, a nie ty sam!

— Nie moéwisz chyba o Magnolii? — spytat Edward unoszac brwi.

— A o kim innym mégtbym mowic? — wybuchnat Warren i sciszywszy
gtos dodat: — Kiedy zabieratem ja ze soba do Buckwood, nawet przez mysil
mi nie przeszto, ze nie jest we mnie zakochana tak jak ja w niej!

Milczat przez chwile, po czym zacisnal palce wokot szklanki tak, ze
zbielaty mu paznokcie.

— Ja ja kochatem, Edwardzie! — wyrzucit z siebie gwattownie. — Ko-
chatem caltym sercem! Byta kobieta, o jakiej zawsze marzytem, i chcialem
ja uczyni¢ swoja zona!

— Wiem o tym - odpowiedzial Edward spokojnie. — C6z zatem zaszto
miedzy wami?

Warren ponownie rozesmiat sie gorzko, po czym dodat:

— Pytasz, co sie stato? Poznala Raymonda!

Edward spojrzat na niego zdumiony.

— Masz na mysli swego kuzyna? - zapytat. — Alez, na litos¢ boska, on
dopiero od niedawna jest petnoletni!

— Jakie to ma znaczenie; skoro jest hrabia? — wzruszyt ramionami
Warren i ciagnat dalej drwiacym tonem: — Sam wiec widzisz, moj drogi
Edwardzie, jakim glupcem bylem nie wiedzac, ze jedynym prawdziwym



zrodlem szczescia kobiety sa pieniadze i tytulty. | nie ma zadnego zna-
czenia, kim jest mezczyzna, ktory im to zapewni!

Edward potrzasnat gtowa i otworzyt usta, ale Warren moéwit dalej:

— Moze mie¢ krzywe nogi, potwornego zeza i brodawki na nosie! Ale
jeshi tylko mozna sie spodziewac, ze kiedys odziedziczy tytut markiza,
wtedy chec poslubienia go jest jedynym uczuciem, do ktdrego zdolna jest
kazda kobieta. A ja myslatem, ze one maja serce!

Ostatnie stowo wypowiedziat z miazdzacqa pogarda, po czym wychy-
liwszy jednym haustem zawartosc¢ szklanki podnidést dion, aby przywotac¢
kelnera. Na szczescie zadnego z nich nie byto w barze. Patrzac na przy-
jaciela z troska, Edward powiedziat:

— Opowiedz mi calg historie, Warrenie, zanim zdotasz upi¢ sie do
nieprzytomnosci. | wierz mi; to nie ciekawos¢ mna kieruje, lecz wspot-
czucie.

— Dziekuje ci, stary przyjacielu — odpowiedziat Warren wzdychajac. -
Ani przez chwile nie watpitem w twoje szczere intencje. Przysiegam ci
jednak na Boga: juz nigdy nie zaufam zadnej kobiecie!

— Ale chyba Magnolia nie zamierza poslubi¢ Raymonda? - spytat
Edward z niedowierzaniem krecac giowa.

— Owszem, zamierza — odpart krotko Warren. — Teraz kiedy spogladam
W przesziosé, widze jasno, ze zagietla na niego parol od chwili, gdy razem
ze mng przekroczyta progi Buckwood! A Raymond, ztapany w sie¢ spoj-
rzen jej urzekajacych oczu, nie miat zadnych szans.

Edward powoli pokiwal glowa. Istotnie, pomyslat, Magnolia Keane
byta nie tylko piekna kobietg. Sztuke uwodzenia mezczyzn opanowala
znakomicie. Na osobe, ktéra znalazta sie w kregu jej zainteresowania,
potrafita wywierac wptyw wprost hipnotyczny. Edward znat jednak wiele
faktow z jej przesztosci — z czasow, zanim spotkata Warrena Wooda. Uj-
rzawszy ich po raz pierwszy razem, Duncan pomyslat, ze bytoby wielka
pomyika ze strony przyjaciela, gdyby dat sie usidli¢ tej dziewczynie.

Magnolia pochodzita z dobrej, cho¢ zubozatej rodziny ziemianskiej. Po
osiagnieciu stosownego wieku przybyta do Londynu z twardym posta-
nowieniem znalezienia sobie w stolicy bogatego i ze znakomitego rodu
meza.



Nie miataby z tym zreszta zadnych trudnosci, rozwazat dalej Edward,
chociazby dlatego, ze byla rzeczywiscie piekna dziewczyna. Ojciec Ma-
gnolii, posiadajac znang w catym hrabstwie sfore pséw gonczych, miat
wielu przyjaciot wsrod utytutowanych mitosnikow polowania na lisy.
Putkownik Keane nie byt jednak zbyt bogatym czlowiekiem. Wiele
oszczednosci | wyrzeczen kosztowato go wynajecie domu w Londynie, co
byto koniecznoscia, kiedy przyszedt czas towarzyskiego debiutu corki.
Dom byt skromny, a z powodu jego potozenia z dala od modnych dzielnic
oraz ograniczonych zasobdéw finansowych panstwo Keane nie mogli
wydawac przyjec i balow u siebie. Jak mozna wiec bylo przewidziec, za-
proszenia, ktore otrzymywali, naptywaty nie tak licznie, jak sie tego
spodziewala Magnolia. Prawde mowiac wiekszosé wspaniatych baléw w
sezonie omineta panstwa Keane, a ich debiutujacej w eleganckim swiecie
corce nie udato sie spotkac¢ tylu potencjalnych kandydatéw do reki, ilu
sobie wymarzyta.

Pod koniec pierwszego sezonu stato sie faktem, ze Magnolia nie
otrzymata ani jednej propozycji matzenstwa, jakkolwiek wielu mezczyzn
ubiegato sie o jej wzgledy. Niestety, wiekszos¢ z nich byla juz zonata.
Magnolia stata sie gtownym tematem plotek rozpowszechnianych z
upodobaniem przez stare, zadne sensacji majetne wdowy z towarzystwa.
Niejedna pani domu skreslita nazwisko Keane z listy zaproszonych na bal
goScCi...

W nastepnym roku Magnolia ponownie przybyta do Londynu. Pro-
mieniejac swa urzekajaca urodag, otoczona tlumem statych wielbicieli
pojawiata sie na balach mysliwskich i na wyscigach. Tym razem posta-
nowita, ze obecny sezon musi zakonczyc¢ z pierscionkiem zareczynowym
na palcu.

U schytku sezonu nadal nie byta zareczona. Asystowat jej jednak stale
pewien bardzo dystyngowany baronet, starszy od Magnolii o osiemnascie
lat. Magnolia prowadzita z nim subtelna i wyrafinowana gre, podobnie
jak rybak igra ze swa zdobycza, zanim ostatecznie zacisnie woko6t niej
sieci. W ostatniej chwili rybka wymknetla sie jednak z putapki. Magnolia
wprost nie mogta uwierzy¢ wtasnym uszom, gdy niedoszty narzeczony
oswiadczyt jej, ze w wyniku niefortunnych inwestycji stracit prawie caty



swoOj majatek. Oznajmit tez, ze w obecnej sytuacji nie widzi mozliwosci
utrzymania swego domu oraz majatku i zamierza - jak wyznat szczerze -
ozenic sie dla pieniedzy.

Magnolia postanowita zrobi¢ dobra mine do ztej gry i nie da¢ poznac¢
po sobie, jak bardzo rozczarowata jg ta porazka. W momencie, kiedy zo-
rientowata sie, ze zdobycz wymkneta jej sie z rak, zaczela rozpowiadac
naokoto, ze nie zamierza wychodzi¢ za maz za cztowieka znacznie star-
szego od siebie, ktory w dodatku ,ma nawyki starego kawalera”.

— By¢ moze to gtupio z mojej strony — méwita — ale nie mozna przeciez
zy¢ sama mitloscia. Trzeba czasami posmiac sie razem, pozartowac.
Obawiam sie jednak, ze rados¢ zycia to pojecie zupelnie obce temu
biednemu Jamesowi.

Byli tacy, ktorzy domyslali sie prawdy. Inni jednak dali sie zwies¢ i
mowili, ze tak piekna dziewczyna jak Magnolia ma jeszcze wiele czasu na
to, aby zrobi¢ dobra partie. | tylko ona wiedziatla, jak nieubtaganie mijaja
dla niej miesiace i ze jesli pozwoli sobie na jeszcze jeden btad, zostanie
zupetnie ,na lodzie”.

Magnolia byta catkiem swiadoma faktu, ze mezczyzni jej czasow zwykli
zenic sie z dziewczetami mtodymi i niewinnymi. Powszechnie uwazano
bowiem, ze takie wilasnie sa idealnymi zonami. Jesli ktorys pragnatl
znalez¢ w kobiecie cos wiecej, miat zawsze do dyspozycji wiele pieknych,
inteligentnych i btyskotliwych dam z wielkiego swiata.

Tuz przed ukonczeniem dwudziestego pierwszego roku zycia Magnolia
zaczeta powoli traci¢ nadzieje na korzystne zamazpojscie. | wtedy spo-
tkata Warrena Wooda.

Byl dla niej ucielesnieniem meskiego ideatu: przystojny, starannie
wyksztatcony, dobrze wychowany i mile widziany w eleganckim swiecie...
Jego ojciec, lord John Wood, byt mlodszym bratem markiza Artura
Wooda, pana na Buckwood. Zorientowana swietnie w towarzyskich
stosunkach wyzszych sfer, Magnolia wiedziata doskonale, z jak starego i
szanowanego rodu wywodzi sie jej kolejny adorator. Pierwszy pan na
Buckwood otrzymatl swe wtosci od krélowej Elzbiety | w nagrode za me-
stwo na polu walki. To wlasnie sir Walter Wood w czasie jednej z bitew

10



zatopit trzy hiszpanskie galeony, biorac do niewoli ich zatogi i oficerow, a
odebrane jencom bezcenne perty ztozyt u stop swej krélowej.

WKkroétce po poznaniu Warrena Magnolia postanowita, ze to wtasnie on
bedzie jej wybranym. Co prawda, udato jej sie ustali¢, ze Warren nie jest
zbyt bogaty. Pozycja towarzyska, ktéra osiagnetaby bedac jego zona za-
spokajata w pelni jej wymagania. Bez watpienia otworzytyby sie przed nia
nareszcie drzwi co znamienitszych domow.

W wieku dwudziestu osmiu lat Warren miat juz za soba doswiadczenia
mitosne z wieloma pieknymi kobietami. Nie byt wiec ani tatwowierny, ani
na tyle naiwny, zeby stracic¢ gtowe dla byle pieknej buzi. Sam nie wiedzac
jak i kiedy dat sie jednak oczarowac¢ Magnolii bez reszty.

Oszotomiony swym zachwytem, mogt mysle¢ tylko o tym, jak petne
uroku sa jej czarne, bltyszczace oczy, jak niezwykle delikatna i biala
skora, wokot ktorej unosita sie zawsze subtelna won kwiatu magnolii.
Znacznie pozniej dowiedziatl sie, ze prawdziwe imie narzeczonej brzmiato
-Mary”, a ona sama postanowita zmieni¢ je na bardziej romantyczne
wtedy, gdy zaczeta by¢ swiadoma swego wdzieku.

Niewielu mezczyzn potrafitoby sie oprze¢ tak pieknej i pociagajacej
kobiecie, jakg byla Magnolia, gdy zdecydowata sie oczarowac ktoregos z
nich...

| wreszcie nadszedt dzien, w ktorym Warren zapytal panne Keane, czy
zechce zostac jego zona. Tak sie jednak nieszczesliwie ztozylo, ze dwa
miesigce wczesniej umarta matka Magnolii. Doprawdy, nie mogta tego
zrobi¢ w gorszej chwili! Z powodu zaloby nie mogto by¢ mowy o oficjalnym
ogloszeniu zareczyn przez nastepne cztery miesiace. Nalezalo dodac¢ do
tego jeszcze trzy miesiace, ktore powinny byly uplynac¢ miedzy zareczy-
nami a slubem. Nie chcac zrazac do siebie swych przysztych przyjaciot z
wyzszych sfer, Magnolia nie mogta postepowac¢ wbrew ustalonym zwy-
czajom.

Panna Keane przyjeta oswiadczyny Warrena. Poprosita go jednak, aby
do czasu, gdy beda juz mogli ogtosi¢c swiatu te wspaniata nowine, za-
chowali jq tylko dla siebie, w najglebszej tajemnicy.

— Rozumiem cie, ukochana - powiedziat szczesliwy narzeczony. —
Oczywiscie zrobie, co tylko zechcesz, z wyjatkiem jednej rzeczy: nie bede
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czekat ani minuty dtuzej, niz to jest konieczne. Kiedy tylko minie okres
zaloby, potaczymy sie na zawsze.

— Kocham cie, najdrozszy - zapewnita go Magnolia. — | jesli tobie
oczekiwanie wydaje sie nieznosne, mnie bedzie ono dtuzylo sie jeszcze
bardziej.

Patrzac na nig Warren pomyslal, ze nie ma chyba na swiecie istoty
bardziej godnej uwielbienia. Chwycit ja w ramiona i pocatowatl goraco, a
ona oddala mu pocatunek niesmiato i zaraz potem zmieszana wysuneta
Sie z jego objec.

— Musimy by¢ bardzo ostrozni, Warrenie — powiedziata biorac go de-
likatnie za reke. — Nie wolno nam zdradzic¢ sie z niczym. Bede natomiast
szczesliwa, moj jedyny, jesli zechcesz przedstawi¢ mnie swojej rodzinie.

Warren usmiechnatl sie czule.

— Domyslam sie, ze chciatabys juz zobaczy¢ Buckwood - powiedziat. —
To najpiekniejsze miejsce na swiecie. Od czasu, gdy cie poznatem, za-
czalem zalowac, ze to nie ja bede jego przysztym wtascicielem! — Roze-
sSmiat sie wesoto i dodal: — Nie umiem prawié¢ gtadkich komplementow!
Chciatbym ci jednak powiedziec, ze w Buckwood bedziesz wygladata jak
drogi klejnot we wtasciwej oprawie!

Opowiedzial jej o tym, ze byl zawsze ulubiencem stryja Artura. |
jakkolwiek rodzice Warrena mieszkali w osobnym, niedaleko potozonym
majatku rodzinnym, on sam przywykt traktowac Buckwood na réwni ze
swoim domem. Spedzal tam wiele czasu, jezdzac na koniach nalezacych
do stajni stryja i polujac w okolicznych lasach.

— Stanowimy bardzo zzyta rodzine — powiedzial na koniec. — | jestem
pewien, ze stryj Artur pokocha cie tak, jak pokochatby cie moj ojciec.

Lord John zmart bowiem blisko poéttora roku temu. Warren wciaz nie
mMogt pogodzic¢ sie z ta strata i instynktownie szukatl oparcia w bracie ojca,
ktory tylekro¢ dawat mu dowody przywiazania. Szczesliwy narzeczony
nie miat cienia watpliwosci, ze stryj uzna Magnolie za najpiekniejsza i
najbardziej czarujaca kobiete na swiecie i podobnie jak on ulegnie jej
urokowi. Pragnac jak najszybciej ujrze¢ aprobate 'w oczach lorda Artura,
postanowil niezwtocznie udac sie wraz z narzeczong do Buckwood.
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Przedtem jednak odwiedzili wspolnie lady Elizabeth Wood w jej ma-
jatku ziemskim. Wizyta ta rozczarowala nieco Warrena, gdyz uznat, ze
matka przyjeta Magnolie zbyt chtodno. Wytlumaczyt sobie jednak, iz
bedac jedynakiem nie mogt spodziewac sie entuzjastycznego przyjecia
zadnej mtodej kobiety podejrzanej o zamiar schwytania go w matzenskie
sidta. Z pewnoscia matka pragneta jego szczescia zywiac jednoczesnie
przekonanie, ze nie ma na swiecie kobiety, ktora bylaby godna jej uko-
chanego syna.

Reakcja lorda Artura nie zawiodla natomiast oczekiwan Warrena.
Magnolia nalegata, aby fakt ich zareczyn zachowac¢ nadal w tajemnicy.
Warren wspomniat wiec jedynie stryjowi, iz ,rozwaza mozliwosc¢ poslu-
bienia tej dziewczyny”, | poprosit go o rade.

— To urocza istota, drogi chtopcze! — powiedziat 13markiz. — Niezwykle
urocza! Mam nadzieje, ze nie bedzie miata nic przeciwko zyciu na wsi.
Powinienes porozmawiac¢ z nig o tym zawczasu.

— Alez ona cale swoje dziecinstwo spedzita na wsi! — odpowiedziat
Warren. — Jej ojciec ma znana w catym kraju sfore psow gonczych.

- Tak, tak, prawda. Mowites mi juz o tym - odpowiedzial markiz i
zamyslit sie na chwile. — Chyba go sobie przypominam. Mity jegomosc. No
c6z, spodziewam sie, ze corka takiego ojca bedzie wiodta prym podczas
naszych corocznych polowan na lisy!

— Na pewno tak bedzie! — zgodzit sie Warren z zapatem.

Nie chcial pamietac¢, ze sprawa jazdy konnej Magnolii stanowila je-
dyna skaze w jej doskonatym w jego oczach wizerunku. Warren zauwazyt
bowiem, ze narzeczona, znalaziszy sie na grzbiecie konia, zdradza wy-
razne objawy zdenerwowania, przez co traci sporo ze swego zwyklego
uroku. Mtodemu czlowiekowi przez mysl nie przeszto, ze dziewczyna boi
sie upadku i oszpecenia. Jej zachowanie ttumaczyt zbytnia nerwowoscia
oraz oniesmieleniem.

Warren spodziewat sie, ze jak zwykle zastanie w Buckwood troche
gosci. Istotnie, markiz zaprosit kilkoro swoich przyjaciot i przebywali oni
juz w majatku od pewnego czasu. Tego samego dnia, w ktérym przyjechat
do Buckwood Warren wraz z Magnolia, pojawit sie tam rowniez syn lorda
Artura, Raymond, razem z trzema kolegami z Oksfordu. Uwolniwszy sie
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od nudnych zajec¢ i wyktaddéw, mtodziency ci byli w znakomitych humo-
rach. Ich rados¢ wyrazala sie przede wszystkim w beztroskich i hala-
sliwych zabawach, wsrod ktorych zjezdzanie po poreczach marmurowych
schodow rezydencji nalezato do najspokojniejszych. Ich zarty i figle pta-
tane wszystkim naokoto nie ominety rowniez Magnolii.

Nie widzac nic ztego w zartobliwej zabawie, Warren byl zachwycony
reakcja Magnolii na mtodziencze psikusy. Ta urocza dziewczyna, Kktora
podziwial w Londynie za zachowanie petne godnosci i wdzieku, potrafita
rowniez smiac sie z catego serca i droczy¢ z mtodymi ludzmi traktujacymi
ja po trosze jak slicznag, kaprysna kotke.

Nadeszty mrozne dni. Skoro tylko 10d na jeziorze stat sie wystarczajaco
mocny, wesote towarzystwo zaczeto spedzac¢ diugie godziny ¢wiczac za-
pamietale jazde na tyzwach.

Warren nie byt zaskoczony faktem, ze Magnolia okazata sie znakomita
tyzwiarka. Wspaniale wygladata na lodzie ze swa smuktla, gibka figura,
jakby stworzona do tego sportu. Kosmyki jej czarnych wtosow wymykaty
sie spod uroczej czapki ze srebrnego lisa, w ktérej obramowaniu twarz o
ogromnych, blyszczacych oczach wydawatla sie jak z obrazka.

Mtodzi ludzie walczyli o miejsce przy jej boku, co zazwyczaj konczyto
sie tak, ze Magnolia fruneta po lodowej tafli z dwoma partnerami naraz.

Warren przygladat sie tym zabawom zyczliwie. Sam nie brat w nich
udziatu, jakkolwiek lubit jazde na tyzwach. Nie pociagaty go jednak
szalone gonitwy ani wymyslne akrobacje. Kiedy wiec stryj zaproponowat
mu wspolna przejazdzke konna, przystat na nig z ochota.

Od czasu, kiedy markiz znacznie przytyt, poruszal sie powoli, jak
gdyby kazdy pospieszny ruch kosztowat go zbyt wiele wysitku. Jadac
stepa przez osniezony park lord Artur opowiadat Warrenowi, jakie kroki
poczynit, aby wszystko byto w nalezytym porzadku, gdy Raymond
odziedziczy po nim majatek.

— Chciatbym, zeby zainteresowat sie cho¢ troche tym, co robie z mysla
0 jego przysztosci — mowit zatroskany. — Gdybys miat okazje, Warrenie,
porozmawiaj z nim o tych sprawach i powiedz mu, ze tak wielki majatek
wymaga ogromnego zainteresowania ze strony wilasciciela. Zarzadzanie
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naszymi dobrami to przede wszystkim powazna odpowiedzialnosc i
ciezka praca.

- Jestem pewien, ze Raymond zdaje sobie z tego sprawe, stryju -
odpowiedziat Warren. — Jest tylko jeszcze bardzo mtody. Patrzylem dzi-
siaj, jak bawi sie ze swymi przyjaciétmi: to jeszcze jego szczeniece lata.
Mysle jednak, ze w odpowiednim czasie stanie sie rownie dobrym panem
tych wtosci, jak jego ojciec.

- B6g jeden wie, jak bardzo pragnalbym, zeby to byla prawda -
mruknat markiz, a potem, jakby chcac szybko zmieni¢ temat, powiedziat:
— Musze porozmawiac z tobga o naszym nowym dzierzawcy. Nie jestem
calkiem pewien, czy dobrze postapitem dajac go na miejsce...

Bylo dobrze po zmierzchu, gdy lord Artur i Warren wrocili do Buc-
kwood. Lyzwiarze dawno juz opuscili lodowisko i zebrali sie wokot stotu
bilardowego. Zamiast jednak zajac sie gra zaczeli wymyslac¢ coraz to nowe
zarty. Usmiechnawszy sie do siebie Warren nazwat ich igraszki ,psimi
figlami” i z zachwytem przygladat sie Magnolii.

Byla taka piekna, z zarézowionymi lekko policzkami i blyszczacymi
oczyma, ze Warren nagle zapragnal wziac¢ ja w ramiona i ucatowac z
calego serca. Lecz kiedy probowat odciagnac¢ ja od reszty towarzystwa,
delikatnie uwolnita swe ramie.

— Alez Warrenie, moéj najdrozszy — szepneta poprawiajac rozwichrzone
nieco witosy. — Nie powinnismy oddala¢ sie stad razem. Kocham cie
bardzo, ale pamietaj, ze przyrzeklismy sobie byc¢ ostrozni!

Warren przyznat jej racje i przeszedt sam do gabinetu, aby sprawdzic,
czy przywieziono juz z Londynu najswiezsze gazety. Przerzucajac z roz-
targnieniem prase pomyslat, jak wspanialg rzecza bedzie poslubienie
kobiety, ktora tak swietnie potrafi znalez¢ sie w kazdym towarzystwie.

Cztery dni pozniej Warren powiedzial Magnolii, ze najwyzszy czas
wracac juz do Londynu. | wtedy bomba pekta.

Analizujac minione zdarzenia, Warren sam nie moégt zrozumiecé, jak to
sie stalo, ze dat sie zwiesc¢ tak tatwo.

W przeddzien odjazdu Magnolii i Warrena do Buckwood przybyli
mlodzi ludzie z sasiednich majatkow, zaproszeni przez Raymonda na
wieczor tancow. Mtody hrabia przygotowat wszystko niezwykle starannie.
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Oprocz tancow tradycyjnych wynajeci muzycy grali réwniez skoczne
lansjery, kadryle i tak zwane szkockie kotowrotki, w czasie Kktérych
spoédnice dziewczat wirowaty zamaszyscie posrod piskow i1 okrzykéow
radosci. Zatanczywszy z Magnolia kilka walcow, Warren poczut sie
znuzony halasliwa zabawa. Kiedy nastr6j panujacy w sali osiagnat po-
ziom ,psich figlow”, postanowit przenies¢ sie do salonu, gdzie co sta-
teczniejsi uczestnicy spotkania grali w brydza. Wychodzac ujrzat jedynie
Raymonda szepczacego cos do ucha Magnolii. Zaciekawit sie przelotnie,
jakie tez wspodlne sekrety moga taczyc tych dwoje. Byt jednak bardzo
zadowolony, ze najwyrazniej zostali dobrymi przyjaciéimi.

Nastepnego dnia Warren wraz z Magnolig jechali do Londynu wyna-
jeta specjalnie salonka. Bylo w niej niewielkie pomieszczenie, w ktorym
podrézowata rowniez pokojéwka Magnolii.

— Musze ci cos powiedzie¢, Warrenie — powiedziala Magnolia, gdy
pociag zblizatl sie juz do celu podrozy.

— Coz to takiego, najdrozsza? — spytat mtody cztowiek. — Czy méwitem
ci juz dzisiaj, ze pieknie wygladasz? Za kazdym razem, gdy cie widze,
jestes jeszcze bardziej czarujaca niz poprzedniego dnia!

— Dziekuje ci, kochany - odpowiedziata z usmiechem. — Chciatabym
bardzo, abys zrozumiat dobrze to, co ci chce powiedzie¢c. Kocham cie
calym sercem, ale nie moge zostac twoja zona!

— O czym ty mowisz? — spytat Warren zaskoczony. Byl pewien, ze sie
przestyszat.

— Nie badz zty na mnie, prosze — powiedziata cicho Magnolia, patrzac
na niego oczyma petnymi tez.

— Oczywiscie, ze nie jestem zty na ciebie! - zachnat sie mtody cztowiek.
— Jakze bym mogt. Wydaje mi sie jedynie, ze zle cie zrozumiatem.

— Powiedziatam tylko, drogi Warrenie, ze pomimo iz kocham cie nad
zycie, zamierzam zosta¢ zona Raymonda.

Warren patrzyt na narzeczona szeroko otwartymi oczyma. Miat wra-
zenie, ze wszystko wokoét spowita nagle dziwna gesta mgta.

— Zostac zong Raymonda? — powtdrzyt chrapliwym, nieswoim gtosem,
kiedy wreszcie zdotal wykrztusi¢ z siebie cokolwiek. — Jak to mozliwe?
Przeciez on dopiero od listopada jest petnoletni!
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— Powiedziatl, ze chce mnie poslubic, gdy tylko minie okres mojej za-
loby.

— I myslisz, ze mozesz postapic ze mng w ten sposob? — spytat Warren
z trudem dobywajac gtosu.

— Naprawde bardzo mi przykro, drogi Warrenie. Powinienes postarac
sie mnie zrozumiec...

— Zrozumiec¢? CoOz takiego mam zrozumiec?

Magnolia spuscita wzrok i zawahata sie. | wtedy Warren pojat jej za-
miary.

— Masz na mysili to, ze pewnego dnia Raymond stanie sie panem na
Buckwood! - stwierdzit.

— Sam mowiles, ze to miejsce najbardziej odpowiednie dla mnie ze
wszystkich na swiecie!

— A wiec o to ci chodzi!

Warren czutl narastajace pulsowanie w skroniach. Stukot kot pociagu
odbijal sie w jego mozgu zwielokrotnionym echem. Lecz zanim zdotatl
wypowiedzie¢ choc¢ jedno ze stéw, ktore cisnety mu sie na usta, pociag
wjechatl na stacje Paddington.

Magnolia bardzo starannie zaplanowata czas, w ktorym oznajmita
narzeczonemu swoja decyzje. Drzwi salonki otworzyty sie i weszta po-
kojowka niosac bagaz podreczny. W obecnosci stuzby nie wypadato
prowadzi¢ dalszej rozmowy na tak osobiste tematy. Bez stowa wiec
Warren odprowadzit Magnolie do powozu. Uchyliwszy na pozegnanie
kapelusza, odwracit sie na piecie i znikt w mroku.

| dopiero gdy jechat dorozka do swego klubu, uswiadomit sobie nagle,
ze oto wlasnie stracit Magnolie. Poczut tak gwaltowny przyptyw zalu i
rozpaczy, ze przez chwile przekonany byt, iz nie zniesie tego ani minuty
dtuzej.

Kochat ja przeciez! Kochat tak jak nikogo przedtem. Uwierzyt we
wszystko, co mowita mu o swojej mitosci. Przypominat sobie wyraznie
fragmenty niektérych ich rozmow.

— Obawiam sie, ze nie jestem zbyt zamoznym cztowiekiem, najdrozsza
— mowit, kiedys do niej podczas przechadzki po parku. - Pomimo statych
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funduszow przyznanych mojemu ojcu przez stryja Artura, wciaz musze
wspierac finansowo matke.

— Kocham cie dla ciebie samego, a nie dla twoich pieniedzy - odpo-
wiedziata wtedy Magnolia swym tagodnym, najstodszym na swiecie gto-
sem. — | gdybys nie miat nawet pensa przy duszy, kochatabym cie tak
samo.

— Jestes najwspanialsza kobietg na swiecie! — wykrzyknat wzruszony.

Bedac w Buckwood, powiedziatl jej pewnego razu:

— Kiedy tylko ogtosimy oficjalnie nasze zareczyny, dowiem sie, ktory
ze swych licznych majatkow postanowit stryj przeznaczyc¢ dla nas. Wiem
o kilku niewielkich, lecz uroczych domach. Przy odrobinie starania mo-
glibysmy urzadzi¢ kazdy z nich bardzo przytulnie.

— Pragne jedynie stworzyc¢ ci mity, pelen ciepta dom.

— Wiem o tym, najdrozsza — odpowiedziat wtedy Warren. — Oczywiscie
dotoze wszelkich staran, abysmy mogli mie¢ i w Londynie skromna sie-
dzibe.

— Powinien byc¢ przynajmniej tak duzy, abym mogta godnie podej-
mowac twoich przyjaciét — mowita Magnolia. — Nie chce, abys przez
maltzenstwo ze mna pozbawiat sie towarzystwa ludzi, ktérzy cie podzi-
wiaja. Wiele kobiet bedzie mi zazdroscito tak przystojnego, madrego i
atrakcyjnego meza!

— Postaram sie wiec kupi¢ dom z obszerna jadalnia i salonem! -
przyrzekat Warren.

Mowiac to zastanawiat sie, jak zdota tego dokonac¢. Postanowit zy¢
oszczednie i ograniczy¢ jak najbardziej wlasne wydatki, aby moc za-
pewni¢c Magnolii wszystkie te rzeczy, ktérych mogtaby zapragnac¢ bedac
Juz jego zona.

Na szczescie miat wielu bogatych i1 wysoko postawionych w hierarchii
spotecznej przyjaciot. Byt zawsze chetnie widziany w ich domach i spo-
dziewatl sie, ze pozostana one nadal otwarte dla Warrena Wooda wraz z
matzonka. Najwyrazniej Magnolii bardzo zalezalo na bogatym zyciu to-
warzyskim. Oznaczalo to, ze zaraz po Slubie bedzie zapewne chciala
sprawi¢ sobie wiele wytwornych sukien. Warren wyrzucal sobie kilka
dos¢ kosztownych ekstrawagancji, ktorych dopuscit sie bedac jeszcze

18



kawalerem. Gdybyz wtedy mdégt przewidziec¢, co przyniesie mu przysztosc!
Zadna ofiara dla szczescia ukochanej kobiety nie wydawala mu sie teraz
zbyt wielka. Czut, ze jesli bedzie trzeba, zlozy u stop Magnolii wszystko,
czym byt i co posiadat.

Jadac dorozka ze stacji Paddington do St. James's Club Warren po-
trzasal z niedowierzaniem gtowa. Magnolia mowita, ze kocha go nade
wszystko. Jak mogta wiec zdecydowac sie nha matzenstwo z mtodziencem
tak bardzo jeszcze niedojrzatym!

Raymond byt dos¢ inteligentnym chtopcem o wielu pozytywnych ce-
chach charakteru. Smiaty i bezposredni w sposobie bycia, wydawat sie
jednak pochtoniety catkowicie mtodziencza zadza rozrywki i beztrosko
usuwal na bok obowiazki i ktopoty dnia codziennego.

Jakkolwiek markiz nigdy nie wspomniat mu o tym, Warren wiedzial,
ze senior rodu byt nieco rozczarowany postepowaniem syna. Wciaz do-
cieraly do jego uszu pogtoski o skargach nauczycieli nha Raymonda.
Mtody hrabia Wood dwukrotnie omal nie zostal usuniety z Oksfordu za
brak postepow w nauce. A gdy ojciec zaczal zapoznawac go z przysztymi
obowiazkami pana na Buckwood, réwniez nie przejawiat zadnego zain-
teresowania sprawami majatku, chyba ze wiazaly sie dla niego z jakas
kolejna rozrywka.

Warren zaczal podejrzewac, ze Raymond nalezy do tych oséb, ktore
nie wydorosleja nigdy. Nie wyobrazat sobie, aby mtody szatawita miatl
kiedykolwiek ustatkowac sie i zatozy¢ rodzine. Nigdy nie przysztoby mu
do gtowy, ze mogtby ozenic¢ sie witasnie z Magnolia.

Sama mysl o tym, ze jego ukochana chce wyjs¢ za Raymonda tylko
dlatego, aby stac sie w przysztosci markiza, pania na Buckwood, napet-
niala Warrena niesmakiem i zgroza. Jednoczesnie jednak czutl, ze kocha
te dziewczyne nadal, pragnie jej i ze zycie bez niej nie ma juz dla niego
zadnej wartosci.

W takim nastroju przekroczyt prog swego klubu. Nie potrafit odpo-
wiedziec¢ sobie na pytanie, jak bedzie od tej chwili wygladato jego zycie.
Usiadt wiec przy stoliku w salonie pijac jedna szklanke brandy po dru-
giej.

Wtedy wiasnie przysiadt sie do niego Edward Duncan.
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— Postuchaj mnie uwaznie, Warrenie - powiedzial wystuchawszy
opowiesci przyjaciela do konca. — Mam dla ciebie pewna propozycje.
Chce, abys sie nad nig powaznie zastanowit.

— Najlepszym wyjsciem dla mnie jest skok z mostu do Tamizy! — od-
rzekt Warren ochryptym gtosem. — Jesli nawet nie zdotam sie utopic, to
moze przynajmniej umre z zimna!

— Mam lepszy pomyst.

— Co0z to takiego? — burknat Warren niecierpliwie.

— Mogtbys pojechac ze mna do Afryki! — powiedziat Edward spokojnie.

— Do Afryki?

W glosie Warrena stychac¢ bylo nute zaskoczenia i Edward pomyslat,
ze udalo mu sie przynajmniej zainteresowac ta propozycja przyjaciela.

— Zamierzam zgromadzi¢c niezbedne materiaty do nowej ksiazki —
powiedzial. — Chciatbym udac¢ sie do Maroka, a potem zbadac te czesci
pustyni, gdzie nie stanetla jeszcze stopa nie tylko Anglika, ale i zadnego
innego biatego cztowieka. Jest wielce prawdopodobne, ze przyjdzie nam
walczy¢ z dzikimi zwierzetami. Mozemy réwniez zgina¢ podczas burzy
piaskowej na pustyni lub z reki jakiegos wrogo nastawionego tubyilcal!

— Byloby to dla mnie najlepsze rozwiazanie — zauwazyt Warren raz-
niejszym juz nieco tonem.

— Zgadzam sie z toba - odpart Edward. — Jesli tylko nie masz nic
przeciwko nowym ktopotom, a zalezy ci na oryginalnej Smierci...

Nastgpita chwila ciszy.

— Jedz ze mna! - nalegat Edward. — Zapewniam cie, ze nie pozatujesz
tej decyzji. Zawsze to lepiej niz siedzie¢ tutaj lamentujac i zastanawiajac
sie, co tez Magnolia robi teraz z Raymondem!

Poniewaz Warren milczal nadal, Duncan dodat:

— Znacznie ciekawiej bedzie spedzi¢ ten czas walczac o zycie z dra-
pieznikami lub jadowitymi wezami albo siedzac w namiocie, ktory w
kazdej chwili moze by¢ zmieciony przez pustynna burze!

— To, co mowisz, nie brzmi zbyt zachecajaco...

— Wocale nie zamierzatlem zwodzi¢ cie obietnicami miekkiego toza i
innych wschodnich rozkoszy — odpart Edward. — Proponuje ci natomiast
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twarda, meska walke z przeciwnosciami losu. Mam wrazenie, ze tego
wtasnie w tej chwili potrzebujesz.

Ponownie zapadlo milczenie.

— Dobrze, pojade z toba, jesli tego naprawde chcesz — oswiadczyt nagle
Warren desperacko zaciskajac piesci. — Uprzedzam cie jednak, ze nie
bede brat udzialu w zadnych przygotowaniach. Nie zamierzam wytrzez-
wie¢ az do samego wyjazdu!

Siedzac wygodnie w fotelu w apartamencie hotelu ,Meurice”, Warren
wspominatl wydarzenia, ktére mialy miejsce przed blisko rokiem. Myslat o
nagltym impulsie, ktory nakazal mu wtedy ulec namowom Edwarda.
Zastanawiat sie tez, jakim naiwnym byl gtupcem, obdarzajac swym
uczuciem kobiete, ktora cenita tylko pieniadze i tytuty.

| teraz, po tym wszystkim, co przezyt, trzymat w dtoni list od Magnolii
I czul budzace sie w gtebi serca emocje, o ktérych chcial zapomniec.
Patrzyt na tak bardzo znajome linie liter kreslonych jej reka, wdychat
lekki zapach kwiatu magnolii i przymknawszy oczy widziat pod powie-
kami ksztatty smuktlej talii i dziewczecych piersi. Wydawatlo mu sie, ze
czuje jej gorace wargi na swoich i przyspieszone bicie serca tuz przy
swoim sercu. Pozadat jej Kiedys 1 wiedzial, ze pragneta go rowniez jako
mezczyzny.

— Magnolio! Magnolio! - szepnat z rozpacza kryjac twarz w dioniach.
Jego serce odwrdcito sie od niej, lecz ciato nadal tesknito do jej ciata.

| c6z takiego sprawito, ze postanowita do niego napisac?

Rozdziat 2

Warrenowi wydawato sie przez chwile, ze stowa pisane na bladonie-
bieskim papierze listowym wiruja przed jego oczyma. Potem zaczal czy-
tac:

MOj najdrozszy, ukochany Warrenie,

Jak mogtes postgpié tak okrutnie wyjezdzajgc nagle w nieznanym
kierunku? Wprost nie mogfam uwierzydé, kiedy powiedziano mi, Zze opu-
scites Anglie.
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Myslatam, ze oszaleje nie mogqgc zobaczyé sie z Tobg, porozmawiacd i
wytiumaczyé sie z mojego niemgdrego postepowania!

Miafam az nadto czasu, aby zrozumied, ze jestes jedynym mezczyznag,
ktory liczy sie w moim zyciu!

Kocham Cie. Jesli tego zazgdasz, poprosze na kolanach, abys mi
przebaczyt.

Szaleje z niepokoju na mysl o tym, ze mogtabym utraci¢ cos$ tak bez-
cennego i cudownego jak Twoja mitosé. Nie doceniatam Twych uczudé tak,
jak na to zastugiwaty. Na swoje usprawiedliwienie moge powiedzieé je-
dynie, ze do tej pory nie spotkatam nikogo takiego jak Ty.

Twoj stryj mowi, ze jestes teraz gdzies w Afryce i ze nie zna Twojego
adresu. Wysytam wiec ten list do Paryza, gdzie, jak styszatam, zatrzy-
masz sie w drodze powrotnej do domu.

Prosze Cie, kochany, przebacz mi, ze bytam taka niemgdra. Pomysl,
jacy szczesliwi bylismy przed naszym przyjazdem do Buckwood, i pozwoal
mi zagosci¢ ponownie w Twoim sercu!

Zapomnij o wszystkim, co zte. Pozwol, prosze, abysmy zndéw mogli
cieszy¢ sie sobq jak wtedy, gdy pocafowatles mnie po raz pierwszy.

Kocham Cie! Kocham Cie catym sercem!

Twoja pokorna i petna skruchy
Magnolia

Warren skonczyt czytac, lecz patrzyt nadal na list, jak gdyby nie
mogac uwierzyc¢ wtasnym oczom. Spojrzawszy na date umieszczona obok
nagiowka stwierdzit, ze Magnolia napisata go dziewie¢c miesiecy temu,
czyli w miesiac po jego wyjezdzie z Anglii. Sama mysl, ze dziewczyna
mogta w ciqgu tak krotkiego czasu radykalnie sie zmieni¢, wydawata mu
sie dalece nieprawdopodobna. Przeczytat list ponownie.

Przeczuwat, ze cos sie musi kry¢ za tym nagltym przyptywem uczucé
bytej narzeczonej. Nic jednak nie przychodzito mu do gtowy.

Przejrzat reszte korespondencji, odktadajac na bok rachunki i koperty
zawierajace, jak przypuszczal, zaproszenia. Prawie wszystkie byly za-
adresowane do White's Club w Londynie i stamtad zostaty przestane do
Paryza, prawdopodobnie razem z korespondencja Edwarda. Adres hotelu
~-Meurice” widniat na kopercie listu od matki.
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Warren od razu rozpoznat wytworny, staranny charakter pisma lady
Elizabeth. Otwierajac list pomyslat przelotnie, ze litery kreslone reka
Magnolii sprawiaty wrazenie przesadnie ozdobnych.

Nie wdajac sie jednak w zbedne rozwazania czytat:

Moj kochany Synu,

Woczoraj otrzymatam Twoj list z Casablanki, w ktérym piszesz, ze je-
ste$ juz w drodze do domu. Wiadomos$¢ ta przyszia doprawdy w samg
pore i ucieszyta mnie niezmiernie. Wydaje mi sie, ze to Bog wystuchat
moich modlitw. Byfam juz bowiem bardzo zaniepokojona Twoim milcze-
niem. Tak bardzo chciatabym, abys byt juz tu z powrotem!

Po otrzymaniu tego listu postaraj sie jak najpredzej przyjechac¢ do
domu. To bardzo wazne.

Wiem, ze wiadomosé, ktoérg musze Ci przekazaé, zaniepokoi Cie i za-
smuci. Otoz kuzyn Twoj, Raymond, spadt z konia trzy dni temu i dzis rano
zmart w wyniku doznanych obrazen.

Wraz z kilkoma przyjacioZmi urzqdzili o péinocy wyscigi konne z
przeszkodami. Przedtem odbywatlo sie przyjecie i sqgdze, ze wszyscy
uczestnicy zawodow wypili troche za duzo.

Doktor Gregory, ktéry przynios? mi dzis wiadomosé o smierci Ray-
monda, powiedziat rowniez, ze stryj Artur miat atak serca.

Biedny Artur czut sie ostatnio nie najlepiej, zwtaszcza ze przybrat
znacznie na wadze. Wiadomosé o wypadku i Smierci Raymonda byta dla
niego zbyt duzym ciosem. Jest teraz w stanie $piqgczki, lecz doktor Gregory
twierdzi, ze jego szanse na odzyskanie przytomnosci sq znikome.

Rozumiesz zatem, drogi Warrenie, ze Two0j powrot jest sprawg nie
cierpigcqg zwioki. Pozostaje mi jedynie modlié sie, abys$ dostat moj list jak
najszybciej. Prosze, wyslij do mnie telegram, kiedy tylko go otrzymasz.

Przykro mi bardzo, ze radosé ze szczesliwego zakoriczenia Twojej
wyprawy zmgacona zostata przez tak niespodziewane i straszne wiesci.
Lagcze sie z Tobg w smutku i zalu. Jednoczesnie wiem, ze przyjmiesz od-
powiedzialnos$é, ktora teraz na Tobie spoczywa, z godnoscig — tak, jak
zrobifby to Twoj ojciec.

Btogostawiqgc Cie, moj Synu, czekam z niecierpliwoscig na wiadomosci
od Ciebie.
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Twoja oddana Ci szczerze matka
Elizabeth Wood

Jezeli list Magnolii zaskoczyt i zadziwit Warrena, to wiadomosci od
matki wprawity go w ostupienie.

Nie mogt wprost uwierzyé, ze kuzyn Raymond, tak mtody i peten zycia,
zszedt juz z tego sSwiata. Niepokoit sie tez bardzo o stryja Artura, gdyz
wiedziatl, jak niewielkie byty szanse jego wyzdrowienia.

Warren zdawat sobie sprawe z tego, ze zaistniala sytuacja spowoduje
calkowitg odmiane nie tylko obecnego trybu zycia, ale i obowigzkéw w
przysztosci. Wprawdzie lady Elizabeth nie napisata tego wprost, lecz on
domyslit sie, kto bedzie nastepnym markizem, panem na Buckwood.
Nigdy przedtem, nawet w najsmielszych marzeniach, nie widziat siebie w
tej roli. Jego ojcu rowniez nie przyszto na mysl, ze mogtby kiedykolwiek
odziedziczy¢ Buckwood po bracie. Ani lord John, ani jego syn nie ulegali
falszywym ambicjom, a uczucie zawisci obce byto sercu kazdego z nich.

— Nie ma na swiecie cztowieka, ktory lepiej od Artura pelnitby role
seniora naszego rodu - zwykt mawiac ojciec Warrena.

Pdzniej, kiedy byt juz bardzo chory i catkiem swiadomy faktu, ze moze
nie przezyc¢ ciezkiej operacji, powiedziat do syna:

— Dbaj o matke, moj drogi. Staraj sie tez pomagac stryjowi, w czym
tylko zdotasz. Wiem, ze on liczy na ciebie.

— Tak, oczywiscie, ojcze — odpowiedziat Warren.

Lord John usmiechnatl sie do niego blado.

— Jestes dobrym synem, Warrenie — powiedziat cicho. — Zawsze bytem
z ciebie bardzo dumny!

Wspominajac wszystko, co kiedykolwiek styszat od ojca, Warren
wiedzial, ze obowiazki wynikajace z posiadania tytutu markiza sa nie-
bagatelne. Zaczat sie zastanawiac, czy zdota udzwignac ten ciezar bez
niczyjej pomocy.

Zdawat sobie sprawe, ze wielu cztonkow rodziny Wood bedzie teraz w
nim pokltadac¢ swe nadzieje, ze sprawiedliwie i godnie bedzie strzegt ma-
jatku i honoru rodu. Przez chwile wydawalo mu sie, ze przerasta go ta
rola.
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Jako obecny markiz, pan na Buckwood, miat by¢ odpowiedzialny za
majatki rozsiane po calej Anglii. Sama lista sierocincow, przytutkow,
szkot publicznych 1 innych przedsiewzie¢ charytatywnych dotowanych
przez Buckwood zajmowata bite cztery strony w rejestrach majatkowych.

Markiz Wood z racji tytutu i urodzenia musial piastowaé¢ odpowie-
dzialne stanowisko na dworze krélewskim. Warren wiedziat, ze krélowa
Wiktoria bardzo lubita jego stryja i czesto zapraszata go do Windsoru, aby
zasiegnhac¢ rady. Kiedy Warren myslat o tym, czul, ze kreci mu sie w
gtowie. Do tej pory czcit swoja krélowa wmieszany w ttum jej poddanych i
nie przypuszczatl nigdy, ze los zawiedzie go kiedykolwiek w poblize jej
tronu.

Nagle przypomniat sobie prosbe matki o szybka odpowiedz i zerknat
pospiesznie na nagtéwek jej listu. Stwierdziwszy, ze napisata go trzy dni
temu, postanowit jak najspieszniej zapytac w recepcji o najblizszy pociag
do Calais oraz poprosic o nadanie telegramu. Odkladajac plik kore-
spondencji na stolik zauwazyt, ze na kopercie listu od matki zaznaczono,
kiedy przybyt on do hotelu. Widniata tam data ,,27 lipca”, co oznaczato, ze
list dotart do Paryza wczoraj.

Warrenowi przyszta do glowy pewna mysl. Podniost wiec szybko z
podtogi list od Magnolii i zerknal na koperte. Widniata na niej, napisana
niewatpliwie ta sama co poprzednio reka, notatka: ,27 lipca”...

Przez chwile Warren przygladat sie kopercie nie wierzac wlasnym
oczom. Spojrzat jeszcze raz na nagtowek listu, gdzie reka Magnolii wy-
pisana byla data 20 pazdziernika 1893.

| nagle zrozumiat wszystko. Kaciki jego ust wygiely sie w gorzkim,
ironicznym usmiechu. Oto niespodziewanie uzyskat rozwiazanie zagadki
nagtego przyptywu uczuc¢ Magnolii. Niczego innego nie moégt sie po niej
spodziewac. W chwili gdy dowiedziata sie, ze Raymond nie zyje, posta-
nowita sprobowac odzyska¢ dawnego narzeczonego.

Warren poczut, jak ogarnia go fala gniewu. Rzuciwszy list na podtoge
podszedt do okna i wpatrzyt sie w dal zamyslony. Zachodzace stonce
oswietlato ostatnimi promieniami dachy Paryza. Byt to niezwykle ma-
lowniczy i urzekajacy widok. Warren miat jednak przed oczami tylko
sliczng twarz Magnolii. Widzial ja w wyobrazni, jak zasiada nad listem do
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niego z gtebokim postanowieniem, ze tak czy inaczej musi zosta¢c mar-
kiza, pania na Buckwood.

Warren pomyslat, ze bytby zdolny zabic¢ ja w tej chwili.

Jak mogta ta dziewczyna, ktéra niegdys kochat, zachowac sie w
sposob tak niegodny? Jak smiala przypuszczac, ze on da sie zwieSc
wierutnym ktamstwom? Jesli tlity sie w jego sercu jeszcze jakies iskierki
uczuc dla niej, w tej chwili zgasty bezpowrotnie. Gdyby nawet pojawita sie
teraz przed nim i kleczac btagata o przebaczenie, odepchnatby ja z od-
raza.

Wydawato mu sie, ze sSledzi droge, jaka biegly jej mysli po stracie
Raymonda. Za wszelka cene postanowila odzyskac¢ uczucia przysziego
markiza. Prawdopodobnie byta przekonana, ze postapita bardzo prze-
biegle wysylajac list z data sprzed dziewieciu miesiecy. A on juz gotoéw byt
uwierzy¢ w przemiane, jaka zaszta w sercu Magnolii po jego wyjezdzie! |
uwierzytby zapewne, gdyby recepcjonista hotelu ,Meurice” nie byt tak
skrupulatny w odnotowywaniu daty odbieranej korespondencji!

Jedynie lady Elizabeth wiedziata, gdzie zatrzyma sie syn bedac w
Paryzu | Warren byl bardzo ciekaw, jakich podstepow uzyta Magnolia,
aby uzyskac jego adres.

Ponownie przejrzat reszte korespondencji. Tak jak podejrzewat, byt
tam jeszcze jeden list adresowany do Paryza. Zostat napisany przez do-
radce prawnego stryja Artura i wystany tego samego dnia, co list lady
Elizabeth. Warren domyslal sie, ze wobec zaistnialej sytuacji matka
zdecydowata sie przekazac adres hotelu ,,Meurice” zaprzyjaznionemu z
rodzing Wood prawnikowi. Uzyskanie upragnionego adresu od najwy-
trawniejszego nawet radcy prawnego nie stanowito dla Magnolii zadnego
problemu.

Doradca prawny rodziny zawiadamial w petnych wspotczucia stowach
o sSmierci kuzyna Raymonda. Informujac nastepnie Warrena o catkowitej
niezdolnosci stryja do zarzadzania w obecnej chwili majatkiem, prosit go
o0 mozliwie jak najszybszy przyjazd i przejecie choc¢ czesci obowigzkow
seniora rodu.
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Takze i z tego listu wynikato jasno, ze nie ma juz zadnej nadziei na
powrot do zdrowia lorda Artura. Warrenowi ponownie wydato sie, ze na
jego barki spadt ciezar trudny do udzwigniecia.

Odtozywszy pismo od prawnika na stot Warren spojrzal na lezacy na
podiodze list Magnolii. Nie podniost go jednak i nie potozyt razem z in-
nymi. Kierujac sie szybko w strone drzwi przydepnal po drodze butem
bladoniebieskie, perfumowane kartki.

Byt piekny wieczor. Gwiazdy migotaty na niebie jak diamenty, a jasna
tarcza ksiezyca wzniosta sie juz wysoko, gdy Warren ruszyl na prze-
chadzke wzdtuz brzegéw Sekwany.

W czasie pobytu w Afryce nieraz wyobrazali sobie obaj z Edwardem,
jak bedzie wygladat ich powrdét do cywilizacji.

— Musimy zatrzymac sie cho¢ na kilka dni w Paryzu — mawiat wtedy
Edward. - Nalezy nam sie jakis etap przejsciowy miedzy warunkami
skrajnie prymitywnymi a kulturg wysublimowang az do absurdu!

Rozgladajac sie po pustyni, ktorej rozzarzone piaski ciagnety sie az po
linie horyzontu, Warren odpowiadat kpiaco:

— Przypuszczam, ze chodzi ci gtéwnie o rozrywki dostepne u ,,Maxima”
I w ,Moulin Rouge”!

— Zawsze, kiedy jestem w podrdzy - usmiechat sie Duncan - a
zwlaszcza w takiej podroézy jak ta, wydaje mi sie, ze zaczynam zapominac,
jak atrakcyjne potrafia byc¢ kobiety! | jakze przyjemnie jest po powrocie
spedzi¢ kilka chwil z jedna z uroczych syren od ,Maxima” lub popatrzec
na dziewczeta tanczace kankana w ,,Moulin Rouge”!

Warren smiat sie styszac te stowa.

— Jesli o mnie chodzi, jedyna rzecza, o jakiej marze, jest kieliszek
dobrze schlodzonego szampana! - mowit. — Oszaleje, jesli bedziemy dluzej
pic¢ te wstretng wode ze skorzanych buktakow!

— Zwariowatbys zapewne i bez tego! - stwierdzat krétko Edward
wskazujac na palace stonice ponad ich glowami.

Po kilku dniach wedréwki woda w buklakach istotnie nabierala bar-
dzo nieprzyjemnego smaku.
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— Jutro bedziemy mogli wreszcie uzupelni¢ nasze zapasy wody i
zywnosci. Obawiam sie jednak, ze nie beda to potrawy przypominajace w
czymkolwiek obiady w restauracji ,,Palais Royal” — mowit Edward. - Mam
wrazenie, ze przez nasz dotychczasowy tryb zycia twoje ubrania bedag
musialy is¢ do przerobki, zanim powrocisz do cywilizowanego swiata!

Warren smial sie z tych uwag. Jednak, gdy dzisiaj wieczorem wycia-
gnat z kufra swoj frak, musiat przyznac racje przyjacielowi. Jego ubrania,
szyte na miare w czasach, gdy ani snito mu sie o wyprawach do Afryki,
wymagaty obecnie reki doswiadczonego krawca.

Mimo iz znacznie zeszczuplal, miesnie jego byly twarde jak stal i
ubrania sprawiaty wrazenie zbyt ciasnych w ramionach.

Warren wiedziat, ze to niezliczone godziny spedzone na wierzchowcu
lub na wielbtadzie w trudnych warunkach panujacych na pustyni za-
hartowaty jego ciato. Positki traktowal raczej jako srodek do podtrzy-
mania sit, nie zastanawiajac sie nad ich wygladem i smakiem. Teraz
jednak, znalaziszy sie w Paryzu, nie miatl nic przeciwko wykwintnej ko-
lacji w restauracji potozonej nie opodal hotelu.

Pomyslal tez, ze gdyby nie byt tak przejety tym, co zdarzylo sie w
domu, mogtby wpasé z wizyta do pewnej uroczej mtodej damy, z ktora
spedzil niejeden wieczor podczas ostatniego diuzszego pobytu w Paryzu.

W drodze do Afryki zatrzymali sie co prawda wraz z Edwardem w tym
miescie na krotko. Warren tak byt jednak przygnebiony zdrada Magnolii,
ze pozostawit Edwardowi sprawe zorganizowania rozrywek na jedng noc,
ktora mieli tu spedzi¢c. Na poczatku zabawili nieco w ,Folies-Bergere”.
Kiedy przeszli do ,Maxima”, Warren przeprosit Edwarda i wrocit do ho-
telu nie zatanczywszy nawet z zadna z uroczych fordanserek.

Pbézniej, bedac juz w Afryce, znowu zaczal wspominac z nostalgia
paryskie rozrywki. Czesto snut plany dotyczace pierwszego wieczoru, jakKi
spedzi w tym miescie po powrocie. Teraz jednak nie chciat, aby cokolwiek
przeszkodzito mu w rozmyslaniach. Zjadt kolacje, siedzac samotnie przy
stoliku, a poniewaz wieczor byt ciepty, postanowit przed snem pojs¢é na
spacer brzegiem Sekwany.

W hotelu zawiadomiono go, ze zarezerwowano mu miejsce w pociagu,
z ktérego mozna byto przesiasc sie bezposrednio na parowiec opuszcza-
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jacy Calais w potudnie nastepnego dnia. Warren wyliczyl, ze przy odro-
binie szczescia znajdzie sie w domu wieczorem trzeciego dnia podrozy. Na
wszelki wypadek wystat telegram do matki, aby nie martwita sie, gdyby
przyjechatl nieco pozniej, cho¢ tego nie przewidywat, bo o tej porze roku
podroz przez kanat La Manche powinna byta przebiegac¢ bez zaktocen, co
zdarzatlo sie nieraz jesienig i wiosna.

Wieczor byt ciepty i cichy. Nawet liscie drzew rosnacych nad Sekwana
zdawaly sie trwac w bezruchu.

Przechadzajac sie powoli po bulwarze, Warren przygladat sie osre-
brzonym ksiezycowym swiattem budynkom. ,Jakie to dziwne — myslat -
ze to jest ten sam ksiezyc, ktorego swiatlo tak niedawno przeswiecato
przez liscie palm napotkanej na pustyni oazy.”

Nie zawsze udawalo sie mtodym podréznikom znalez¢ dogodne miej-
sce na nocleg. Czesciej musieli rozstawia¢c namiot wsrod skat i cierni-
stych krzewow, w ktorych roito sie od wezy i skorpiondéw. Niezmiernie
uciazliwe bylty rowniez roje rozmaitego robactwa, tylko czekajacego na
okazje, aby wpelznac¢ do spiwora wedrowca lub przechadza¢ mu sie po
odkrytym karku. Rozmyslajac o tym Warren usmiechnat sie bezwiednie.
Gdzies w gtebi brukowanej ulicy postyszat oddalajacy sie stukot koniskich
podkow. Jakze inny byt to dzwiek od ciezkiego cztapania wielbtadéw, ich
gardlowego pochrzakiwania przerywanego okrzykami arabskich poga-
niaczy!

»,Oto cywilizacja” — pomyslat.

Mial wrazenie, ze zrzucit noszone dtugo odzienie ze zgrzebnej tkaniny i
teraz czuje na skorze chtodny, delikatny dotyk jedwabiu.

Przeszedt przez most i zatrzymatl sie, pragnac podziwia¢ skgpane w
ksiezycowym blasku wieze katedry Notre-Dame. Widok ten przypomniatl
mu czasy, kiedy jako mtodzieniec po raz pierwszy przyjechat do Paryza.
Mieszkat wtedy w hotelu na lewym brzegu Sekwany, poniewaz wszystko
bylo tam znacznie tansze.

Pamietal doktadnie te chwile, kiedy po raz pierwszy ujrzat Notre-Dame
I az przystanat urzeczony jej picknem.
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Teraz opart sie plecami o chtodne kamienie muru wznoszacego sie tuz
nad brzegiem i obserwowal, jak czerwone i zielone swiatta przeptywajacej
barki odbijaja sie w leniwym nurcie rzeki.

Po chwili spostrzegt, ze nie jest sam. Ktos stat na niewielkim pomoscie
zbudowanym przez flisakow, ktorzy tadowali tutaj konie na barki. Kltadka
ta znajdowala sie tuz nad powierzchnia wody. Warren rozpoznat w
ciemnosci zarys smuktej dziewczecej sylwetki. Pomyslat tez, ze niezna-
joma pochyla sie chyba zbyt mocno do przodu, jak gdyby chciata cos
dostrzec w gtebinach rzeki.

Zdziwito go nieco, ze dziewczyna nie ma kapelusza ani nawet szala
okrywajacego gtowe. Intensywne swiatlo ksiezyca igrato srebrnymi od-
blaskami w jej jasnych wtosach. Pochylata sie nad woda ruchem pelnym
gracji i nawet w mroku mozna byto dostrzec jej niezwykle szczuptla talie.

Warren zamierzal znowu oddac sie wspomnieniom z czasOw swej
wczesnej mtodosci. Patrzac na dziwnie nieruchoma postac wpatrzonej w
wode dziewczyny, poczut niepokdj. Jego zmysty wyostrzone przez wiele
miesiecy pobytu wsrod niebezpieczenstw ostrzegaty go przed tym, co
mogto sie stac¢ za chwile. Jakis gtos wewnetrzny mowit mu, ze takie pelne
napiecia skupienie ma miejsce tuz przed podjeciem ostatecznej decyzji...

Nie zastanawiajac sie dituzej Warren zbiegt po schodkach prowadza-
cych na pomost. Poruszat sie cicho i zwinnie. Stanawszy obok dziew-
czyny, powiedzial po francusku:

— Prosze uwazac, mademoiselle! W tym miejscu i, Sekwana jest bar-
dzo niebezpieczna!

Nie mial zamiaru przestraszy¢ nieznajomej. Ona jednak na dzwiek
jego gtosu zadrzata nagle, jak gdyby przeszyt ja dreszcz.

Zdumiony Warren ustyszal stowa wypowiedziane po angielsku ci-
chym, urywanym szeptem:

— Prosze... odejs¢. Bardzo prosze... zostawi¢ mnie sama.

— Jak mozna zachowywac sie tak niemadrze! — odpowiedziat rowniez
W Sswym ojczystym jezyku.

— Co to moze pana...obchodzi¢?

— Jesli zauwazy pania ktorys z zandarmoéw, bedzie pani miata sporo
klopotow!
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Warren moéwit cicho i spokojnie, starajac sie nie sptoszy¢ dziewczyny
zbyt gwaltownym gestem. Dopiero teraz odwrdcita gtowe, aby spojrze¢ na
niego. Cho¢ bylo ciemno, widziat jej jasna twarz o drobnych rysach i
duzych, btyszczacych oczach.

Warrenowi wydawato sie, iz dziewczyna okazatla lekkie zaskoczenie na
widok jego wieczorowego ubrania.

— Prosze odejsc¢! — powtorzyta odwracajac ponownie i gtowe. — To nie...
pana sprawa.

— Nie jestem tego taki pewien, zwazywszy ze pochodzimy z tego sa-
mego kraju! — odpart Warren.

— Prosze... bardzo prosze! Niech pan sobie poéjdzie!

W jej gtosie stychac¢ byto nute tak beznadziejnego przygnebienia, ze
Warren powiedziat:

— Mowi pani, ze to nie moja sprawa? Jako Anglik czutbym sie zobo-
wiazany do wyratowania nawet psa albo kota, ktory wpaditby do rzeki.
Wolatbym jednak, jesli to mozliwe, nie skaka¢ w ubraniu do wody!

— Niech wiec pan juz idzie i... nie przeszkadza mi dtuzej.

Pomimo ze dziewczyna mowita powoli, glos jej zalamatl sie i ostatnie
stowa wypowiedziatla ledwo dostyszainym szeptem.

— A zatem chce pani umrze¢ — powiedzial Warren kiwajac gtowa. —
Doktadnie dziewie¢ miesiecy temu pragnatem tego samego. Mam jednak
przyjaciela, ktory widzac, do czego zmierzam, zdotat zapobiec nieszcze-
sciu. Dzis jestem mu za to niezmiernie wdzieczny.

— To... to zupetnie co innego. Pan... jest mezczyzna.

— Jestem przede wszystkim czlowiekiem, ktéry nauczyt sie cenié
swoje zycie. Wracam wlasnie z miejsc, gdzie istoty ludzkie walczy¢ musza
ciezko o przetrwanie kazdego nastepnego dnia. Takie doswiadczenia le-
cza skutecznie z samobojczych mysli.

Warren widziat teraz wyraznie profil dziewczyny na tle potyskujacego
nurtu rzeki. Mimo ciemnosci mial wrazenie, ze jest to twarz o delikat-
nych, szlachetnych rysach. Jednoczesnie wydalo mu sie, ze policzki
nieznajomej sa lekko zapadniete, a ledwo widoczna w mroku sylwetka —
niezwykle szczupta.
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— Jako cziowiek uratowany niegdys przed tym, co pani zamysla
wtasnie uczynic - ciagnat dalej tagodnym tonem - oSmiele sie ztozy¢ pani
pewng propozycje. Mysle, ze dobrze byloby usiasc¢ gdzies spokojnie przy
szklaneczce wina i rozwazy¢, co pchneto pania do tak desperackiej de-
cyzji.

Styszac jego stowa, dziewczyna zadrzala ponownie.

— Mowitam juz, ze nie chce z panem rozmawiac! — powiedziata szybko.
— Jesli szuka pan dziewczyny na dzisiejszy wieczor, to... wiele ich spa-
ceruje o tej porze po ulicach!

Zaskoczony tym, ze odebratla jego stowa w tak jednoznaczny sposob,
Warren pospieszyt z wyjasnieniem:

— Przysiegam, ze nic takiego nie miatem na mysli! Gdybym zreszta
pragnat towarzystwa jednej z tych kobiet, nie szukatbym jej na flisackim
pomoscie nad Sekwana!

Nadal moéwit takim tonem, jakim zwracatby sie zapewne do upartego i
niezbyt rozsadnego dziecka. Dziewczyna milczata przez chwile.

— Przepraszam - szepneta w koncu. — Jestem niegrzeczna. Pan tylko
chcial... by¢ uprzejmy.

— Mogta sie pani zreszta spodziewac takich zaczepek - powiedziat
Warren. — Jesli mloda kobieta przechadza sie po Paryzu o tej porze,
sama...

— Nie przechadzatam sie po Paryzu! - odpowiedziata gwattownie. —
Przysztam tu... wiedziona pewna mysla. A pan... udaremnit to, co
chcialam uczynic.

— Wobec tego ciesze sie, ze przeszkodzitem pani. Czy teraz mogliby-
sSmy pojsS¢ gdzies i porozmawiac spokojnie? Potrafie pania zrozumiec,
gdyz sam bylem niedawno w podobnej sytuacji.

— Nie sadze, aby moja opowies¢ mogta pana zainteresowac.

— A ja uwazam, ze to przeznaczenie skierowato moje kroki w te strone
wtasnie wtedy, gdy zamierzala pani dokonac tego desperackiego czynu.

— Skad... pan mogt wiedziec¢, co zamierzam zrobic?

W gtosie dziewczyny pojawita sie ledwie wyczuwalna nuta ciekawosci.
Uznawszy to za dobry znak, Warren ciagnat dalej:
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— W czasie ostatnich kilku miesiecy ja i moj towarzysz podroézy czesto
znajdowalismy sie w niebezpieczenstwie. Zawierzalem wtedy swemu in-
stynktowi. Byt to gtos wewnetrzny, ktory ostrzegat mnie w krytycznych
momentach i nieraz uratowat nam obu zycie. Otéz ten gtos odezwat sie
we mnie ponownie, gdy ujrzatem, jak pani pochyla sie nad woda. Prze-
czuwajac, ze za chwile moze stac sie cos zlego, postanowitem do tego nie
dopuscic.

Dziewczyna westchnetla lekko. Cofnela sie o krok znad krawedzi po-
mostu, jak gdyby zrozumiata, ze jej plany zostaly udaremnione, przy-
najmniej w tej chwili.

Milczac szli obok siebie wzdtuz bulwaru. Zerkajac na nieznajoma w
Swietle ksiezyca Warren zauwazyl, ze jest ona jeszcze mtodsza, niz wy-
dawato mu sie na pomoscie. Gdyby nie upiete do goéry wtosy, mozna byto
pomyslec¢, ze to jeszcze dziecko. Przyjrzawszy sie uwazniej, Warren
stwierdzit, ze wrazenie to bylo spowodowane faktem, iz dziewczyna byta
niezwykle wprost szczupta. Nalezato wtasciwie powiedzie¢ — wychudzona.
Warrenowi przypomniaty sie napotykane na pustyni plemiona koczow-
nicze cierpiace wskutek niedozywienia. Wtasnie wtedy widywat takie
lekko zapadniete policzki i wiotkie przeguby dloni. Tak, to mogta by¢
przyczyna, dla ktérej dziewczyna zapragneta umrzec.

— Niedaleko stad jest niewielka restauracja — powiedzial nie zasta-
nawiajac sie dlugo. — Jadatem tam czesto przed laty. Proponuje, abysmy
sprawdzili, czy jest jeszcze otwarta. Zamowimy cos, posiedzimy, a pani
opowie mi o sobie.

— Nie mam zamiaru opowiada¢ panu o sobie. Nie moge tez przyjac
panskiego zaproszenia, gdyz nie jestem pewna panskich intencji.

— No to ja pani opowiem o sobie — odpart Warren. — A pani moze
stuchac lub nie.

Dziewczyna przystaneta nagle i przez chwile wydawalo sie, ze zaraz
rzuci sie do ucieczKi.

— Chciatbym porozmawiac¢ z pania - ciagnat Warren czytajac w jej
myslach — poniewaz mam pewien problem, ktory nie daje mi spokoju.
Sprawia on, ze muzyka i inne rozrywki draznig mnie jedynie. To dlatego
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dzisiejszego wieczoru poszedlem na samotna wycieczke po bulwarach.
Moze pani potrafi mi pomoc?

— Nie wyglada pan na cztowieka, ktérego drecza powazne problemy -
zauwazyta dziewczyna.

Warren wiedziat, ze mowiac to miata na mysli jego elegancki i modny
stroj wieczorowy.

— Obawiam sie, ze moze pani szybko zmieni¢ zdanie! — odpowiedziat,
gdy ruszyli znéw wzdtuz ulicy. — Ja tez tak myslalem jeszcze dzisiaj rano.
Bardzo prosze, pojdzmy gdzies, gdzie bedzie pani mogta spokojnie mnie
wystuchac. Obiecuje, ze na pierwsze zadanie odprowadze pania do domu!

Warren miat wrazenie, ze przez twarz dziewczyny przebiegt bolesny
skurcz, jak gdyby powiedziat cos przykrego.

Po chwili skrecili w mata przecznice, gdzie jak pamietat, powinna
znajdowac sie restauracja, ktorej szukat. Istotnie, byla tam jeszcze i
chociaz wszystkie stoliki ustawione na zewnatrz okazaly sie puste, w
srodku siedziato jeszcze pare 0sob.

Widzac eleganckiego mezczyzne, wiasciciel restauracji podszedt i
klaniajac sie zaproponowat przytulny stolik w rogu sali.

Usiadlszy na wskazanym miejscu Warren zwroécit uwage, ze towa-
rzyszaca mu dziewczyna nie jest wcale zmieszana ani zaklopotana
miejscem, w ktorym sie znalazta. Wyraznie nie przeszkadzat jej fakt, ze
stanowia dosc¢ dziwng pare — wytworny mezczyzna we fraku i mtoda ko-
bieta bez kapelusza, szala i rekawiczek...

Dopiero teraz zauwazyl, jak bardzo znoszona jest jej suknia. Spo-
strzegiszy tez wyjatkowo piekny ksztalt szyi oraz ramion, pomyslatl
przelotnie, ze gdyby nie wyrazne objawy wycienczenia, bylaby bardzo
piekna kobieta.

Wtasciciel restauracji podat obydwojgu karte z menu, lecz dziewczyna
nie zerkneta nawet na niaq.

— Czy jJa mam zamawiac? — spytat Warren.

— Tak, prosze — odpowiedziata skingwszy glowa.

Warren rzucit jej przelotne spojrzenie. Czul, ze mogtaby poczuc¢ sie
zaklopotana, gdyby przygladat jej sie zbyt obcesowo w tej chwili. Nie
trzeba bylo bowiem wprawnego oka, aby stwierdzic¢, ze dziewczyna od
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dawna nic nie miala w ustach. Sprawiala wrazenie, jakby samo prze-
czytanie spisu potraw byto ponad jej sity.

Patrzyt na jej dionie o niezwykle szczuptych, niemal przezroczystych
palcach, na wystajace kostki nadgarstkow i domyslat sie, ze musiata nie
dojadac juz od dawna.

Jej delikatnej twarzy nie odbieraty jednak uroku nieco zapadniete
policzki i wyraznie zarysowane kosci policzkowe. Miata bowiem prze-
sliczne duze oczy, ktére mimo czajacego sie w nich smutku stanowity
gtowny atut jej urody.

Warren zamowit zupe pomidorowa z grzankami i potrawke z kurcze-
cia, ktora wtasciciel polecat jako specjalnosc¢ zaktadu.

— Pamietam, jak przychodzitem tu specjalnie na to danie wiele lat
temu - powiedziat.

— Cala przyjemnosc¢ po mojej stronie, ze moge gosci¢ pana znowu,
monsieur — odpowiedzial klaniajac sie restaurator.

Warren zamowit jeszcze butelke szampana i poprosit, aby przynie-
siono ja niezwitocznie. Kiedy zazywny Francuz oddalit sie wreszcie w
strone kuchni, Warren zwrécit sie z usmiechem do swojej towarzyszki:

— Mysle, ze juz czas, abysmy sie sobie przedstawili. Nazywam sie
Warren Wood.

— A ja Nadia.

— Czy to juz wszystko?

— Nadia...Charrington.

— A wiec jest pani Angielka! — niemal wykrzyknat Warren, ktory za-
stanawiat sie nad tym juz od dluzszego czasu. Wprawdzie jej akcent i
wymowa wydawaly sie bez zarzutu, jednak wyglad zewnetrzny przeczyt
tym domystom. Rysy twarzy dziewczyny nie byly typowo angielskie i
Warren domyslat sie, ze w jej zytach ptynie domieszka innej krwi. Po-
stanowit jednak nie poruszac teraz tej kwestii, aby zbytnia ciekawoscia
nie sptoszyc¢ Nadii.

— Teraz, skoro juz znamy nasze nazwiska — powiedzial — czy mogtbym
zapytac, jak znalazta sie pani w Paryzu?

Nadia usmiechneta sie nieznacznie, jak gdyby ustyszata cos zabaw-
nego.
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— Przyrzekt pan, ze bedzie méwit tylko o sobie — przypomniata.

— Dobrze, a wiec dotrzymam stowa - odpart z usmiechem. — Od czasu
do czasu mi sie to zdarza.

Nie chcial, aby przypuszczala, ze przyrzeczenie jego byto tylko wybie-
giem, ktorego uzyl, zeby nie odeszta.

— Przyjechatlem do Paryza dzisiaj rano prosto z Afryki — zaczal swoja
opowiesé. — | jutro rano odjezdzam w dalsza droge do Anglii.

— Byl pan w Afryce? Jaki byt cel panskiej podrézy?

— Towarzyszylem przyjacielowi, ktoéry zbieral materialy do swojej
ksiazki o plemionach zamieszkatych w Poinocnej Afryce. Dotarlismy do
miejsc, w ktorych nie staneta nigdy stopa biatego cztowieka. To cud, ze
wrocilismy cali i zdrowi!

— To brzmi bardzo groznie!

— W rzeczy samej! | byt to, jak juz pani méwitem, najlepszy sposob, by
wyleczyc¢ sie z samobdjczych mysli.

Warren dostrzegt krotkie spojrzenie, ktére Nadia rzucita na jego
ubranie, i domyslit sie, ze zauwazyla drogi materiat, z jakiego zostato
uszyte.

— Nie wyglada pan na kogos — powiedziata z wahaniem - kto moégtby
mie¢ powod do samobgjstwa...

— Z roznych przyczyn ludzie pragna skonczyc ze soba. Brak pieniedzy
jest tylko jedna z nich.

— O tak, z pewnoscia ma pan racje — zgodzita sie. — Ale zupelny brak
srodkow do zycia i... samotnosc¢ to chyba najbardziej przerazajace, co
moze sie zdarzyc.

Mowiac o samotnosci, Nadia opuscita gtowe i sciszyla gtos.

— Kogo pani stracita? — spytat Warren pochylajac sie ku niej.

- M... moja matke...

— A ojciec?

— MQj ojciec... od dawna nie zyje.

Glos jej zadrzal, gdy wymawiata ostatnie stowa. Warren domyslit sie,
ze Smierc ojca byta dla Nadii szczegolnie bolesnym wspomnieniem.

— Czy sa jacys krewni, ktorzy mogliby sie pania zaopiekowac?

— Nie... nie w Paryzu.
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Warren nie musiatl juz pytac, dlaczego w zaistnialej sytuacji nie wy-
jechata z Paryza. Jeden rzut oka na jej wychudtla twarzyczke wystarczyt
za cata odpowiedz.

— Jak to mozliwe, ze w tym gwarnym i przeludnionym miescie znalazt
sie ktos tak samotny i opuszczony jak pani? Zadnych przyjaciél, krew-
nych, znajomych...

Nadia opuscita gtowe milczac. Warren patrzyt na nia zamyslony,
zauwazajac mimochodem, ze dziewczyna ma wyjatkowo dtugie, ciemne
rzesy.

- Wyglada na to - powiedziat z usmiechem - ze pojawilem sie w
najbardziej witasciwej chwili: jak aniot stréz zestany, aby ustrzec pania
przed zbyt pochopnym czynem!

— Nie powinien byt pan tego robic.

— Dlaczego?

— Bo to tylko... przedtuza moje cierpienie — szepneta Nadia.

Warren potrzasnat gtowa i chciat cos powiedziec¢, lecz w tej chwili
podszedt do nich restaurator niosac tace z czarkami parujacej zupy.
Obok nich ustawit na stoliku koszyczek ze swiezymi, goracymi rogali-
kami i masto w szklanym pucharku.

Dopiero teraz mogt Warren przekonac sie, jak rozpaczliwie gtodna byta
Nadia. Nie rzucita sie tapczywie na jedzenie, czego sie po trosze obawiat.
Wrecz przeciwnie — siedziata nieruchomo, jak gdyby odliczajac sekundy
do chwili, gdy podniesie reke i siegnie po jeden z rogalikow. Nastepnie
rowniez bardzo powoli nabrata na koniec noza kawalek masta i roz-
smarowata na grzance. Odczekata jeszcze kilka sekund, po czym nie-
spiesznie podniosta rogalik do ust.

Warren udawat, ze niczego nie zauwaza. Sprobowal szampana, kto-
rego restaurator nalal mu odrobine do kieliszka, i skinat gtowa. Pole-
ciwszy umiescic¢ butelke w wiaderku z lodem, zamowit jeszcze wode mi-
neralna.

W tym czasie Nadia nabrata petng tyzke zupy i pita ja matymi tycz-
kami.

Jedli dalej w milczeniu. Warrenowi wydawato sie, ze w miare jedzenia
cera dziewczyny zaczyna nabierac¢ nieco zywszych koloréw. Kiedy Nadia
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skonczyla zupe i siegneta po szklanke z woda mineralna, Warren po-
wiedziat:

— Radze wypic¢ choc¢ jeden tyk szampana. To dobrze robi na apetyt.

— Naprawde mysli pan, ze mi go brakuje?

— Znam to z wlasnego doswiadczenia — odpowiedziat. — Zdarzato mi sie
nieraz, ze dtugo nie miatem nic w ustach i myslatem, ze jestem bardzo
glodny. Tymczasem, usiadilszy do positku, odczuwalem zadziwiajacy
brak checi zjedzenia czegokolwiek.

— Czy i tego nauczyt sie pan w Afryce?

— Tak - odpart Warren powaznym tonem. — Tego oraz wielu innych
rzeczy.

— Chetnie postucham czegos jeszcze na ten temat.

— Naprawde to panig interesuje czy tylko... chce pani by¢ uprzejma?

Po raz pierwszy tego wieczoru Nadia usmiechneta sie blado.

— W tej chwili interesuje mnie wszystko, co cho¢ na chwile oderwie
moje mysli od zmartwien — powiedziata. — Od tak dawna nie myslatam juz
0 niczym innym...

— Kiedy umarta matka pani?

Przez chwile dziewczyna milczata, patrzac gdzies daleko przed siebie.

— Dwa dni temu - powiedziata cicho. — Dzis... dzis rano zostata po-
chowana - i jak gdyby chcac uprzedzi¢ nastepne pytania, mowita dalej: -
Sprzedatam wszystko: mamy obraczke slubng, ubrania i reszte rzeczy,
ktére miatysmy ze soba. Lecz nawet to nie starczyto na pokrycie kosztow
pogrzebu. Ksiadz, ktéry chowat moja mame, musiat zwrocic sie o pie-
niadze do... instytucji charytatywnej.

Ostatnie stowa Nadia wyszeptata niemal ze wstydem.

— Rozumiem - powiedziat powoli Warren. — A wiec nie zostato pani juz
nic oprocz sukni, ktérg ma na sobie?

— Czy... naprawde musimy o tym mowic?

— Po to tu przyszlismy.

— A wiec dobrze... powiem panu wszystko. Istotnie, nie mam juz nic,
nawet kata, do ktorego mogtabym wraoci¢ na noc. Czy dziwi to pana, ze w
takiej sytuacji nurt Sekwany wydat mi sie najodpowiedniejszym miej-
scem?

38



— Jesli udatoby sie pani zrealizowac¢ te plany. Bardziej prawdopo-
dobne wydaje sie, ze dzisiejszy wieczOr zakonczylby sie dla pani w
areszcie!

Nadia uniosta gtowe i spojrzata Warrenowi prosto w oczy.

— Kt6z moégiby mi przeszkodzi¢ w tym, co zamierzatam uczynic¢? Co-
dziennie styszy sie o wylawianych z Sekwany ciatach ludzi, ktorzy po-
stanowili w ten sposob skroci¢ swe cierpienia!l

— Jest wiec pani jednym z tych... szczesliwcow, ktérzy maja okazje
zastanowic sie, czy rzeczywiscie ich decyzja byla stuszna.

— Szczesliwcow? CoOz to za szczescie bez zadnej przysztosci?

Podczas gdy Warren zastanawiat sie, co powinien teraz powiedziec,
nadszed! restaurator niosac potrawke z kurczecia. Danie przyrzadzone
byto wysmienicie. Kawatki delikatnego, duszonego w sSmietanie miesa
podano wraz z mtodymi ziemniakami i caltym zestawem jarzyn.

Tak jak Warren przewidzial, Nadia zjadla jednak bardzo niewiele.
Wypita za to troche szampana. Odktadajac noz i widelec, spojrzata na
Warrena ze skrucha.

— Prosze mi wybaczy¢ — powiedziata. — Mial pan racje. Ja... ja po
prostu nie jestem w stanie juz wiecej zjesc.

Przywolawszy kelnera Warren polecit zabrac talerze i zamowit kawe.

— Prosze mi powiedzie¢ - zaczal tagodnie - jak to sie stalo, ze znalazlta
sie pani w tak rozpaczliwym potozeniu? Zauwazytem, ze pani wyksztat-
cenie i1 sposoOb zachowania sa bez zarzutu, tak jak to bywa w najlepszych
europejskich domach.

— Nie chciatabym by¢ nieuprzejma - odparta dziewczyna - ale... nie
moge odpowiedzie¢ na to pytanie.

— Alez dlaczego? Prosze mi wyttlumaczyc!

Nadia splotta nerwowo dtonie i po chwili milczenia powiedziata prze-
rywanym gtosem:

— Tej historii nie wolno mi opowiada¢ nikomu... mama i ja... musia-
tysmy sie ukrywac. W koncu przybytysmy do Paryza... Pieniadze topniaty
coraz szybciej. | wtedy... mama zachorowala.

— | reszte zasobd6w wydata pani na lekarzy! — domyslit sie Warren.

Nadia skineta glowa.
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— Nie dawali zadnej nadziei — mowita dalej. — Nie potrafili nawet ulzyc
jej w cierpieniu... a ja tak bardzo chciatam, zeby chociaz dobrze jadia...
Moze nie potrafitam odpowiednio sie nig opiekowac... Mysle, ze to dobrze,
ze umarta. To znaczy, ze to lepiej... dla niej...

— Rozumiem, co chce pani przez to powiedzie¢ - rzekl Warren
wspolczujaco. — To musi by¢ straszne: patrze¢ na cierpienia bliskiej
osoby z poczuciem witasnej bezsilnosci!

Mowiac to myslat o dniu, w ktérym umart jego ojciec. Majac za sobag
bolesne przezycia, wiedzial, co musiata odczuwac ta delikatna, wrazliwa
dziewczyna pochodzaca najwyrazniej z dobrego domu.

— Chciatbym, zeby opowiedziala mi pani wszystko od poczatku -
powiedzial nachylajac sie ku niej.

Potrzasneta gtowa.

— To niemozliwe — odpowiedziata cicho. — Chcialam... podziekowac
panu za... wspanialy poczestunek.

Spojrzata na niego wyczekujaco i Warren mial wrazenie, ze Nadia
spodziewa sie, iz wstanie on teraz i odejdzie od stolika.

— Nie mysli chyba pani, ze tak od razu pozegnam sie i po6jde swoja
droga — powiedzial. - Nawet gdybym dal pani teraz pewna sume pienie-
dzy, nie uciszyloby to mojego niepokoju. Mysli pani, ze mégtbym spac
spokojnie, nie wiedzac, co sie z panig dzieje? - Usmiechnawszy sie, dodat:
— Jestem przekonany, ze pani tez jest ciekawa, jaki bedzie koniec tej calej
historii!

— Moze nie bedzie zadnego?

— Nonsens! Sama pani nie wierzy w to, co mowi! Zarowno w pani zy-
ciu, jak 1 w moim zakonczyt sie jedynie pewien rozdziat. W naszym wieku
nalezy mie¢ nadzieje, ze nastepne beda o wiele bardziej zajmujace!

Nadia patrzyta na niego szeroko otwartymi oczyma.

— Co... Ja mam teraz zrobi¢? - spytala bezradnie jak dziecko zagu-
bione w ciemnosci.

— Mam pewien pomyst, jak rozwigzac pani i moje problemy jednym
posunieciem. Jest to dos¢ smiaty plan i przyznam sie, ze mam obawy
przed zaprezentowaniem go pani!

— Wcale nie musi pan tego robic.
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— Wiasnie, ze musze. Im dtuzej sie nad nim zastanawiam, tym bar-
dziej widze, ze wszystko uklada sie w jedna logiczna catosc.

— To, co pan mowi, brzmi... dos¢ niezwykle - powiedziala Nadia
ostroznie.

Warren spojrzat na nia i zrozumiatl, ze dziewczyna ponownie zwatpita
W szczerosc¢ jego intencji. Siedziata na brzegu krzesta, wpatrujac sie w
niego z napieciem. Kilka kroétkich spojrzen rzuconych w strone drzwi
sSwiadczyto o tym, ze w kazdej chwili gotowa jest rzucic sie do ucieczki.
Zrobitaby to z pewnoscia, gdyby Warren zbyt pochopnie przedstawit jej
swoje plany.

— Niech pani tego nie robi, prosze — powiedzial patrzac na nia po-
waznie. — Teraz ja opowiem pani moja historie.

Zaskoczona tym, ze jej mysli zostaly odczytane, Nadia oblata sie ru-
miencem. Patrzac na nia Warren stwierdzit ze zdumieniem, iz w swoim
zmieszaniu wyglada nadspodziewanie uroczo.

Rozdziat 3

Starannie dobierajac stowa, Warren zaczat swojq opowiesc¢:

— Wspomnialem juz pani, ze jestem tylko przejazdem w Paryzu w
drodze powrotnej z Afryki. Przez niemal dziesie¢c miesiecy nie miatem
wiadomosci z domu ani nie czytatem zadnych gazet.

Stwierdziwszy, ze Nadia stucha go z coraz wieksza uwaga, mowit dalej:

— Decyzja o wyprawie do Afryki byla desperackim krokiem z mojej
strony. Za wszelka cene chcialem bowiem zapomniec¢ o pewnej kobiecie, z
ktora bytem sekretnie zareczony. Odeszta ode mnie, skoro tylko udato jej
sie znalez¢ mezczyzne stojacego wyzej w hierarchii spotecznej. Okazato
sie, ze nie pragneta mitosci, lecz tytutu i zaszczytow!

Przez calty wiecz6r Warren starat sie przemawiac¢ do Nadii glosem ta-
godnym i sciszonym. Teraz jednak, kiedy powrdécity wspomnienia pa-
mietnej rozmowy z Magnolia, nie zdotal opanowac¢ wzburzenia, ktore
zabrzmialto w jego gtosie i odmalowatlo sie na twarzy.
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— Kiedy poszedtem na spacer po bulwarach - ciagnat zmarszczywszy
brwi — zastanawiatem sie nad jednym: jak po powrocie do Anglii uniknac¢
spotkania z tg petna falszu i obludy kobietg! — Zaciskajac piesci dokon-
czyt. — Porzucitem juz mysl o samobdjstwie. Sadze jednak, ze teraz byi-
bym zdolny do morderstwal!

Nadia patrzyta na niego zaskoczona. Jej duze, wyraziste oczy wyrazaty
wspotczucie. Przestraszona nieco gwaltownoscia stéw Warrena, przyci-
sneta splecione dionie obronnym gestem do piersi. Mtody cztowiek spo-
strzegt to i dodat tagodniejszym tonem:

— Prosze mi wybaczy¢. Nie powinienem byt traci¢ panowania nad
soba. Mam jednak nadzieje, ze zrozumie pani moja sytuacje i... sprobuje
mi pomaoc.

— Z calego serca pragnetabym pomoéc panu - powiedziata Nadia po
chwili milczenia. — Nie wiem tylko, czy... i w jaki sposob bytoby to moz-
liwe.

— Zanim spotkalem pania dzisiejszego wieczoru nad Sekwana, my-
slalem tylko o jednym: jak odptaci¢ pigknym za nadobne tej kobiecie,
ktéra zranita mnie tak, ze chcialem skonczy¢ ze soba! — Zastanowiwszy
sie przez chwile, Warren mowit dalej: — Sposrod wielu pomystow, ktore
przychodzity mi do glowy, najbardziej przypadt mi do gustu taki: aby
optaci¢ aktorke, ktéra pojechataby do Anglii wraz ze mna.

— | co chcialby pan przez to osiagnac? - spytata Nadia zaskoczona.

— Zrozumialem, ze istnieje tylko jeden sposéb, aby przekonac te ko-
biete, ze nic juz dla mnie nie znaczy — wyjasnit Warren. — Musze powrocic
do domu z zona lub narzeczona u boku.

Oczy Nadii rozszerzyty sie nagle, gdyz pojeta cel, ku ktéremu zmierzat
Warren. On jednak milczal, jak gdyby uznal, ze powiedziat juz dosyc¢.
Dziewczyna zapytata:

— l... zamierza pan... znalez¢ te aktorke?

— Nie bede miat na to czasu. Jutro rano wyjezdzam. Wystatem juz
telegram do matki.

— Awiec... dlaczego méwi mi pan o tym? — wyszeptata Nadia tak cicho,
ze Warren ledwo jgq ustyszat.
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— Zdradzitem pani moje plany - powiedziat - poniewaz uwazam, ze
nasze spotkanie bylo zrzadzeniem losu. Zupelnie tak, jakby jakas nie-
widzialna sita czuwata dzisiejszego wieczoru zaréwno nad pania, jak i
nade mna.

— Nie wiem, czy dobrze pana zrozumiatam?

— Proponuje, zeby to pani pojechata ze mna do Anglii, podajac sie za
Moja narzeczona. Prosze sie nie obawiac, ze narazi pani na szwank swoje
nazwisko. Wymyslimy pani zupetnie inne i zeby moja zemsta byta cat-
kowita, wymyslimy réwniez tytut dla pani!

Usmiechnatl sie z gorzka ironia wypowiadajac ostatnie stowa. Widzac
jednak przerazenie w oczach Nadii, pospieszyt z wyjasnieniem:

— Chciatem pania prosic¢ o odgrywanie tej roli tylko do pewnego czasu,
dopoki to bedzie konieczne. Potem oznajmimy wszystkim zaintereso-
wanym, ze zerwalismy zareczyny. Kiedy juz bedzie po wszystkim, dam
pani wystarczajaca sume pieniedzy, aby zapewnic¢ jej dostatnie zycie
przez diugi czas. Sprobujemy tez ocdszukac¢ pani krewnych z rodziny
Charringtonow.

Warren przerwat, gdyz w oczach Nadii dostrzegt nagte niedowierzanie.

- Pan... zartuje, prawda? - spytata unoszac brwi.

— Nigdy w zyciu nie mowitem bardziej powaznie.

— Alez to...niemozliwe! Jak mogtabym...uczyni¢ cos takiego?

— A dlaczego nie?

— Chociazby dlatego, ze... zna mnie pan zaledwie od kilku kwadran-
sow. Nic pan nie wie o0... mnie.

— To nie ma dla mnie zadnego znaczenia. Najwazniejsze jest to, ze nikt
w Anglii pani nie zna. Uwierza we wszystko, cokolwiek im powiemy.

— Mogtabym... zle odegrac te role. Wszystko moze... wyjs¢ na jaw.

— Nie ma powodu do takich obaw. Ewentualne faux pas, ktorych nie
darowano by pani jako Angielce, przejda nie zauwazone, poniewaz bedzie
pani wystepowac jako cudzoziemka.

Nadia spojrzata na Warrena zaskoczona i niespodziewanie rozesmiata
sie.

43



— Nie moge uwierzy¢, ze to wszystko dzieje sie naprawde — powie-
dziata. - Mam wrazenie, ze sSnie albo... ze przez pomytke trafitam do ja-
kiejs zwariowanej komedii!

— Jesli juz mowa o teatrze, sadze, ze jest to raczej dramat, ktory tatwo
mogiby przeistoczyc¢ sie w tragedie!

Warren zamyslil sie wspominajac posepnie, jak bardzo byt zdespe-
rowany, gdy Edward znalazt go nad szklanka brandy w klubie. Pamietat
jeszcze, jak dtugo goity sie rany, ktore jego sercu zadata Magnolia. Mineto
wiele miesiecy zycia wsrod niewygod | niebezpieczenstw na pustyni, za-
nim przestaty go nachodzi¢ zte mysli. | chociaz zranione serce dawno
przestato juz bolec¢, slad po tym, co byto, pozostat w jego duszy na zawsze.

— A moze, gdy... zobaczy pan te dame znowu - powiedziata Nadia
jakby czytajac w jego myslach - zrozumie pan, ze... kocha jg nadal i
zechce pan... jej przebaczyc?

— Nigdy! - wykrzyknatl Warren ze zmieniong nagle twarza, uderzajac
zacisSnieta piescia w stol, az zadzwieczaty szklanki. — Przenigdy! - po-
wtorzyt z moca. — Nadiu, powiem pani catkiem szczerze: skonczytem juz
na zawsze z mitoscig! Kiedys sie pewnie ozenie, aby zapewnic¢ spadko-
bierce rodu. Bedzie to jednak malzenstwo z rozsadku: przemyslane i
przypieczetowane kontraktem! Francuzi, ktorzy wymyslili takie zwiazki,
bardzo je sobie chwalg! — Kaciki jego ust wygiety sie ku dotowi w gorzkim
usmiechu, gdy moéwit: — Kto raz sie sparzyt, na zimne dmucha. Nigdy juz
nie dam sie upokorzyc¢ zadnej kobiecie!

— Rozumiem, co pan czuje — powiedziata Nadia. — Sadze jednak, ze w
pana nieszczesciu byt tez i tut szczescia. Czyz nie lepiej byto przed slu-
bem przekonac sie o tym, jaka jest w istocie ta kobieta?

Warren spojrzal na nig zdumiony trafnoscia tej uwagi. Podobne mysli
nieraz snuty mu sie po gtowie, nigdy ich jednak nie wypowiedziat, nawet
przed sobg samym.

Jego gietka wyobraznia natychmiast przedstawita mu obraz tego, co
mogtoby sie zdarzyé, gdyby Magnolia, bedac juz jego zona, doszia do
wniosku, ze wolataby by¢ z Raymondem... Jak wygladatoby ich wspdlne
zycie wypetnione bezustannymi wyrzutami, ze nie mieszkaja w Buc-
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kwood, a ona nie ma tytutu markizy... A on byt kiedys przekonany, ze
Magnolie zadowoli zamieszkanie w niewielkim majatku ziemskim!

Stowa Nadii uswiadomity mu, ze zycie takie byloby jednym wielkim
pasmem cierpienia i bolu. Okrutny cios, jaki zadata mu Magnolia, ob-
jawiajac nagle swoje prawdziwe oblicze, byt bardzo bolesny, lecz uratowat
go przed nieporéwnanie wieksza tragedigq. Czym bowiem mogty by¢ diugie
lata spedzone u boku kobiety, ktora nie potrafitaby szczerze odwzajemnic¢
jego uczuc?

Uwolniwszy sie z trudem od tych rozwazan, Warren powiedziat:

— Powrdéémy teraz do naszej obecnej sytuacji. Czy pomoze mi pani?

— Naprawde mysli pan, ze potrafie to uczynic?

Spojrzat na nig uwaznie.

— Moge moéwic catkiem szczerze? — spytal, a gdy skineta gtowa, wy-
jasnit: — Pochodzi pani z dobrego domu. To widac¢ na pierwszy rzut oka.
Nie musze pytac o wyksztalcenie, bo wiem, ze otrzymata pani bardzo
staranne. Gdyby jadta pani ostatnio nieco lepiej i wiozyta nowa suknie,
okazatoby sie, iz jest pani niezwykle piekna mtodg dama.

Warren mowit to wszystko obojetnym, chtodnym tonem, catkowicie
nieSwiadom wrazenia, jakie wywarty na Nadii jego stowa. Policzki jej
zarozowily sie lekko, co sprawito, ze wymizerowana twarz promieniec
zaczeta delikatnym dziewczecym wdziekiem. Nie byta juz stroskana, za-
biedzona istota, tak niedawno jeszcze pograzona w rozpaczy. W jednej
chwili stata sie mtodg kobieta, ktéra ustyszata komplement od mezczy-
zny.

Nagle oczy jej posmutniaty.

— Powiedziat pan: gdybym wtozyta inng suknie... — szepneta z rozpa-
cza. — Alez... méwitam juz panu, ze ja... nie mam nic! Sprzedatam
wszystko, nawet... moje buty — dodata rumieniac sie ze wstydu.

— A wiec nie mamy chwili do stracenia — odrzekt Warren zerkajac na
swoj zloty zegarek z dewizka.

Byto juz prawie p6t do dwunastej.

Warren uniost reke przywotujac wiasciciela restauracji i poprosit o
rachunek. Otrzymawszy go potozyt plik banknotéw na talerzyku, po czym
podniost sie od stotu.
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— Chodzmy juz! - rzekt podajac ramie Nadii. — Teraz musimy znalezc
jakis powodz, a potem przedstawie pani dalszy plan dziatania.

Dziewczyna siedziata jednak nieruchomo, ze spuszczona gtowa.
Warren domyslit sie, ze nie zrezygnowata jeszcze catkiem z mysli o
ucieczce i powrocie nad rzeke. Postanowit nie ponaglac jej wiecej. Milczac
oczekiwal na ostateczna decyzje Nadii.

| nagle, jak gdyby jakis wewnetrzny gtos nakazat jej porzuci¢ mysl o
Smierci, Nadia uniosta glowe i usmiechnetla sie lekko do Warrena. Po-
wstawszy od stolu oparta sie na ramieniu swego towarzysza. Wyszli ra-
zem z restauracji i skierowali sie w strone gtdwnego bulwaru. Zgodnie z
przewidywaniami Warrena wkrotce napotkali wolna dorozke.

— Rue de Rivoli, na nocny targ! — rzucit Warren pomagajac wsiasc¢
Nadii.

— Bien, monsieur! - odpowiedzial dorozkarz zadowolony, ze o tak
poéznej porze udato mu sie znalez¢ klientow.

— Dlaczego jedziemy na nocny targ? — spytata Nadia, kiedy dorozka
toczyta sie przez puste ulice.

— Poniewaz jest to jedyne miejsce czynne jeszcze o tej porze — wyjasnit
Warren. — A ja musze kupic pani ptaszcz i jakis kapelusz, zanim udamy
sie do mojego hotelu.

Nadia rzucita mu krotkie, sptoszone spojrzenie. Aby uspokoic¢ ja do-
dat:

— Zona wlasciciela hotelu jest bardzo zaradna kobieta. Zamierzam
poprosic ja, aby pomogta pani zaopatrzyc sie szybko w odziez niezbedna
na podroz do Anglii. Kiedy juz znajdziemy sie na miejscu, moja matka
zajmie sie skompletowaniem reszty ubran. Powiem jej, ze pani bagaz
zaginal w czasie podrozy do Paryza.

— Czy pana matka w to uwierzy?

— Obydwoje musimy sprawié¢, aby tak sie stato. Najpierw jednak
ustalimy, jaka wersje poda¢c madame Blanc. Obawiam sie, ze jest ona
nieco... wscibska.

Warren zamilkl, poniewaz dorozka przejechata juz przez most, za
ktérym niedaleko zaczynala sie rue de Rivoli. W miejscu, gdzie ulica ta
laczylta sie z placem de la Concorde byto mndéstwo niewielkich sklepikow,
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z ktorych czesc¢ pozostawata otwarta przez cala dobe. Tuz obok znajdowat
sie ,pchli targ” — jak nazwano szereg straganow ustawionych wprost na
ulicy. Mozna bylo tu kupi¢ wszystko: zywnosé, uzywane ubrania i naj-
dziwniejsze przedmioty — o kazdej porze dnia i nocy.

Warren polecit dorozkarzowi czekac i podawszy dion Nadii pomogt jej
wysiasc. Trzymajac ja mocno pod ramie, zaczal przedzierac sie przez
nocny tlum kilebiacy sie po ,pchlim targu”. O tej porze zamykano juz
wiekszosc¢ restauracji, konczyty sie spektakle w teatrach i rewie. Na ulice
wylegli rozbawieni bywalcy nocnych lokali. Zewszad stychac¢ byto smie-
chy i zartobliwe docinki.

Przeciskajac sie zrecznie przez rozbawiona cizbe, Warren dotart wraz z
Nadia do sklepu, ktorego witryny byty wciaz jeszcze rzesiscie oswietlone,
a drzwi otwarte.

Wewnatrz, obok bogato zdobionych sukien, wisiatlo na wieszakach
kilka lekkich ptaszczy. Paryzanki uzywaly ich zazwyczaj do okrywania
swych wieczorowych strojow.

Warren zdjat jeden z nich, lecz uznawszy, ze jest przesadnie strojny,
odlozyt na bok. Wybrat inny, uszyty z ciemnoniebieskiego materiatu, i
zarzucit Nadii na ramiona.

Skrojona obszernie pelerynka lezata doskonale, a siegajac niemal do
samej ziemi zakrywata uboga, znoszona suknie dziewczyny. Warren
uznat, ze zrobit dobry wybor.

— Teraz prosze, aby dobrala pani sobie kapelusz - powiedzial i
wskazal odpowiednia potke.

Lezaty tam przerdézne nakrycia gtowy: stomkowe, aksamitne, zdobione
bogato sztucznymi kwiatami i inne — catkiem skromne i niepozorne.

Nadia zawahala sie.

W koncu, nie rzuciwszy nawet okiem na strojne cacka, wybrata nie-
wielki granatowy kapelusik o niezwykle zgrabnym ksztalcie, przyozdo-
biony jedynie szeroka czarna wstazka.

Przymierzywszy go, odwroOcita sie, patrzac pytajaco na swego towa-
rzysza.
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— Znakomicie! - wykrzyknat z uznaniem Warren, wreczajac pieniadze
zmeczonej ekspedientce, ktora najwyrazniej marzyla juz tylko o za-
mknieciu sklepu.

Kiedy wsiedli do dorozki, Warren podat woznicy adres hotelu i zwraocit
sie do Nadii:

— Teraz czas na pani role w tej sztuce! Sam jestem ciekaw, czy okaze
sie pani dobra aktorka!

— To, co pan moéwi... przeraza mnie nieco.

— Nie ma powodu bac¢ sie madame Blanc. Musze sie jednak przyznac,
ze kiedy bytem mtodszy, nieraz czutem oniesmielenie wobec tej okazatej
damy! — dodat usmiechajac sie Warren.

Nadia westchneta lekko.

— Prosze powiedzie¢ mi, co mam robic¢ — poprosita.

Warren skinat gtowa.

— Ta czes¢ mojego planu jest najbardziej ryzykowna - zaczal. — Dzis
rano polecitem wtascicielowi hotelu zamoéwic dla mnie bilet na najblizszy
pociag do Calais. | teraz nagle, w srodku nocy, wracam wraz z mtoda
kobieta. Kazdy Francuz jednoznacznie zrozumie taka sytuacje!

Widzac zmieszanie na twarzy Nadii, mtody cztowiek uniost dion w
uspokajajacym gescie i powiedziat:

— Zanim przedstawie pani moj plan, musze zapytac¢, czy zna pani
oprocz angielskiego i francuskiego jakis inny jezyk?

Zaskoczona tym pytaniem Nadia zawahala sie. Widac¢ byto, ze za-
stanawia sie nad odpowiedzig, ktorej powinna udzieli¢c. Warren wyczut
instynktownie, iz poruszyt sprawe, z ktora dziewczyna nie chciala sie
zdradzic.

Warren nie byl zdziwiony faktem, ze tak tatwo udawalo mu sie wy-
czuwac nastroje Nadii. Sadzit, ze zawdziecza to swojej intuicji znacznie
wyostrzonej w czasie afrykanskiej wyprawy.

— Mowie jeszcze po... wegiersku — wyznata Nadia z wahaniem.

— Znakomicie! - wykrzyknat Warren. — Wtasnie tego nam potrzeba.
Jezyk wegierski! Nigdy jeszcze nie spotkatlem czitowieka, ktory by nim
wtadal! — 1 usmiechnawszy sie do Nadii dodal: — To Swietnie pasuje do
opowiesci, ktora juz sobie utozylem. Prosze pamietac o tym, ze nie moze
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pani zrezygnowac calkiem ze swej tozsamosci. Im wiecej pozostawimy
faktow autentycznych, tym lepiej.

— Zupelnie jakbym czytala jakas powies¢ przygodowa! — stwierdzita
Nadia.

— Zrobimy wszystko, by brzmiata wiarygodnie.

— A wiec dobrze. Jestem Wegierka. | co dalej?

— Prosze mi podac jakies nazwisko czesto spotykane na Wegrzech.

— Ferencs... albo na przykitad Rakoczy!

— Ferencs brzmi dobrze - zawyrokowatl Warren. — A pani ojciec... jest
bardzo bogatym wegierskim szlachcicem.

Nadia milczata, a wiec moéwit dalej:

— Z powodu olbrzymiej fortuny ojca zostata pani porwana dla okupu.
Zdarzyto sie to podczas podroézy do Paryza.

Przymknawszy oczy Warren ujrzal w wyobrazni opowiadana przez
siebie historie.

— Mezczyzni, ktérzy pania porwali, byli bezwzgledni i1 okrutni.
Oswiadczyli pani ojcu, ze zagtodza pania na smierc, jesli nie zaptaci im
bardzo wysokiego okupu. Zabrali ubrania, bizuterie i wszystko, co pani
posiadala.

— To brzmi... przerazajaco! — wykrzykneta Nadia, lecz lekkie drzenie jej
glosu zdradzito, ze ma raczej ochote rozesmiac sie gtosno.

— Zdarzylo sie jednak cos, co zapobiegto nieszczesciu - ciagnat War-
ren sSmiertelnie powaznym tonem. — Przegladajac poczte natrafitem bo-
wiem na anonim, w ktérym ktos zdradzat mi miejsce pani pobytu. Udato
mi sie wykrasc¢ pania niczego nie spodziewajacym sie opryszkom.

Nadia klasnetla w dionie.

— To zupelnie tak, jak w jednej z tych powiesci, ktorych mama nigdy
nie pozwalata mi czytac!

— Teraz musi wiec pani nie tylko wczuc sie w jej tres¢ — odpowiedziat
Warren - ale tez postarac sie, aby inni uznali ja za prawde.

— Na przyktad madame Blanc?

— Dokladnie tak! Ta dama musi by¢ o tym swiecie przekonana, zeby
zechciala pomoc pani zaopatrzyc¢ sie w garderobe potrzebng w podroézy.

— Naprawde mysli pan, ze ona... nam uwierzy?
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— To zalezy od tego, czy dobrze odegramy swoje role!

W kilka godzin pézniej Warren mogt wreszcie potozyc¢ sie do tozka.
Jednak zanim to uczynit, podszedt do okna i z usmiechem petnym sa-
tysfakcji spojrzal na osrebrzone ksiezycowym swiattem dachy Paryza. Byt
teraz catkowicie przekonany o tym, ze postapit wiasciwie. Nadia nie za-
wiedzie go na pewno — myslal — ani teraz, ani po przyjezdzie do Anglii.

Jak dobrze odegrala swoja role zaszokowanej i przerazonej ofiary
porwania! Sama wpadla na bardzo dobry pomyst, aby nie odzywac sie
zbyt wiele. W przypadku kogos, kto miat za soba ciezkie przezycia, byto to
wszak takie naturalne! Monsieur i madame Blanc wystuchali opowiesci
Warrena ze szczera uwaga. Wymizerowana twarzyczka i duze, pelne
smutku oczy Nadii sprawity, ze w madame Blanc odezwaly sie macie-
rzynskie uczucia.

— Nie mogtem przyprowadzi¢c mojej kuzynki do hotelu w stanie, w
jakim ja zastalem - wyjasniat Warren. — Kupitem jej wiec troche rzeczy na
targu przy rue de Rivoli. Sama pani jednak rozumie, madame, ze Nadia
bedzie potrzebowata catkiem innych ubran, aby moc wyruszyc¢ jutro ze
mna w droge do Anglii.

Zona wiasciciela hotelu zapewnita Warrena, ze pomoze skompletowacé
Nadii garderobe i uczyni to rano, kiedy odpowiednie sklepy zostana
otwarte, poniewaz naturalna rzecza jest, iz mademoiselle la comtesse
musi mie¢ wszystko, co najlepsze.

— Ma pani racje — przyznat Warren. — | prosze pamietac, ze cena nie
gra roli.

Mowiac to zdawatl sobie sprawe, ze prawdopodobnie niediugo odzie-
dziczy olbrzymia fortune po stryju i juz nigdy wiecej nie bedzie musiat
liczy¢ sie z pieniedzmi. Madame Blanc powiedziat natomiast, iz ojciec
Nadii zwroci wszystkie koszty poniesione w zwiazku z oswobodzeniem
corki.

— Byloby bardzo niemadrze - moéwit usmiechajac sie do zazywnej
damy - gdybysmy kupili mojej kuzynce jakies tandetne ubrania, ktére
wyrzucitaby zaraz po przyjezdzie do Anglii. Zreszta, odkad pamietam,
Nadia byla zawsze najlepiej ubrana panna sposrod moich kuzynek.
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Prosze postarac sie, madame, zeby nowe suknie nie ustepowaly tym,
ktore zabrali porywacze!

— Alez oczywiscie, monsieur! — zapewniata madame Blanc z zapatem.
— Etienne! — zwrdcita sie do swego meza. — lle czasu pozostato do wyjazdu
naszego goscia?

Okazato sie, ze bardzo mato. Po wielu dyskusjach i perswazjach
Warren zgodzit sie na wieczorny pociag do Calais, co oznaczato, ze jego
przyjazd do Anglii ulegnie znacznemu opoéznieniu. Przyznat jednak, ze
Nadia nie mogtaby z nim podrézowac nie majac stosownego ubioru.

Historia porwania, ktora tak latwo przetkneli panstwo Blanc, nie
nadawala sie do opowiadania po drugiej stronie kanalu La Manche.
Warren planowatl przedstawi¢ w Anglii zupelnie inng wersje spotkania z
Nadiag.

Wedtlug tego wariantu spotkat Nadie w Paryzu po drodze do Afryki.
Zakochat sie w niej, a uzyskawszy zapewnienie 0 wzajemnosci uczuc
poprosit, aby ukochana czekata na jego powrot z wyprawy. Kiedy to na-
stapito, ogtosili oficjalnie swoje zareczyny i razem udali sie w dalsza droge
powrotna.

Taka wersja zdarzen byla dosc bezpieczna. Nikt oprocz Edwarda nie
wiedzial, ile czasu trwal naprawde ich pobyt w Paryzu i co sie wtedy
zdarzyto.

Wszystkie elementy zmyslonej historii zaczety ukltadac¢ sie w logiczna
catos¢. Warren poczut zadowolenie na mysl, ze nareszcie znalazt roz-
wigzanie nurtujacego go problemu. Gdyby nie spotkat Nadii, do tej pory
zadreczatby sie myslami o perfidnym wyrachowaniu Magnolii.

Spojrzat uwaznie na dziewczyne rozmawiajaca wilasnie z madame
Blanc. Spostrzegt, ze Nadia wyglada na zmeczona i wyczerpana. Tyle
zdarzyto sie tego wieczoru!

— Jestem pewien, madame - zwrocit sie do zony wtasciciela hotelu z
czarujacym usmiechem - ze zaopiekuje sie pani troskliwie moja kuzynka.
Jutro chciatbym zabrac¢ Nadie ze sobg do Anglii. Jestem pewien, ze moja
matka bedzie wstrzasnieta styszac o jej perypetiach.

— Nie watpie, monsieur — przytakneta madame Blanc. - Mademoiselle
moze zajac pokoj mojej corki, ktéra przebywa na wsi u przyjacioiki.
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— Bede pani bardzo zobowiagzany, madame.

Zazywna dama zaprowadzita Nadie do sypialni na pietrze i pocze-
stowawszy goracym mlekiem pomogta jej sie rozebrac. Byla przerazona
widzac, w jak zalosnym stanie jest cala odziez dziewczyny, i przyrzekla
sobie, iz dotozy wszelkich staran, zeby zakupione nazajutrz suknie byty
jak najpiekniejsze. Zaczeta tez planowac, ile sztuk bielizny, par rekawi-
czek, butdéw i ponczoch trzeba bedzie zamowic juz z samego rana.

— Wstane jutro bardzo wczesnie — powiedziala usmiechajac sie do
Nadii. — Rozejrze sie troche po sklepach i wybiore kilka rzeczy w pani
rozmiarze. Nie bedzie to trudne, poniewaz jest pani bardzo szczupta.
Kiedy sie juz pani obudzi i zje sniadanie, pdjdziemy do miasta razem i
powie mi pani, czy moéj wybor byt trafny.

— Jestem przekonana, madame, ze wskazanym przez pania sukniom
nie bedzie mozna nic zarzucic¢! — odpowiedziata Nadia.

Patrzac na rozmarzony usmiech gospodyni Nadia pomyslata, ze nie
ma Francuzki, ktéra nie czutaby sie uszczesliwiona, mogac wydac¢ nie-
ograniczona sume pieniedzy na ubiory, nawet jesli miaty by¢ one ku-
powane dla innej kobiety!

Dziewczyna byta jednak tak znuzona wydarzeniami dzisiejszego wie-
czoru, ze zasneta niemal natychmiast po przytozeniu gtowy do poduszki.

Madame Blanc zamkneta cicho drzwi sypialni i zeszta na doét, gdzie
Warren wraz z jej mezem nadal prowadzili ozywiona rozmowe.

— Biedna ptaszyna. Taka byla zmeczona! - rzekta wzdychajac.

- Mam nadzieje, ze podroz do Anglii nie wyczerpie jej zbytnio — po-
wiedziat z troska Warren. — Musze jednak jak najszybciej znalez¢ sie w
domu.

— Obawiam sie, ze znam powo6d pana pospiechu - odparta madame
Blanc. — Nie chcialam jednak wspomina¢ o tym przy mademoiselle la
comtesse.

— Co ma pani na mysli? — spytat Warren zdziwiony.

W odpowiedzi gospodyni wreczyta mu najswiezszy numer ,Le Temps”,
wskazujac artykut zamieszczony na pierwszej stronie.

Warren pochylit sie nad gazeta i czytajac doznatl dziwnego wrazenia, ze
I tym razem przeczucie go nie zawiodto:
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SMIERC ANGIELSKIEGO ARYSTOKRATY

Z gtebokim zqgtem dowiedzielismy sie dzisiaj o Smierci markiza Artura
Wooda, pana na Buckwood. Smutny ten fakt nastgpit w posiadiosci
markiza, w hrabstwie Oxfordshire...

Nastepnie gazeta wymieniata funkcje, ktére peinit zmarty na dworze
krolewskim, oraz opisywata liczne majatki rodowe rozsiane po catej An-
glii. Wspomniano réwniez o wizycie markiza w Paryzu z okazji otwarcia
Wystawy Swiatowej. Artykul konczyt sie nastepujacymi stowami:

Jedyny syn markiza zmart niedawno w wyniku obrazeri doznanych
wskutek upadku z konia. Zgodnie z prawem tytui oraz caly majqtek
przypadajg w spadku bratankowi zmartego. Mr. Warren Wood od kilku
miesiecy przebywa jednak za granicq i prawdopodobnie nic jeszcze nie
wie o catlej sprawie.

Radcy prawni i zarzgdcy majgtku rodziny Wood czyniqg wszystko, co w
ich mocy, aby skontaktowac sie ze spadkobierca.

— Pozwoli pan, ze zloze mu najszczersze kondolencje i zarazem...
gratulacje — powiedziat wtasciciel hotelu, gdy Warren odtozyt gazete.

— Dziekuje. Rozumieja panstwo teraz, ze moéj powrot do domu jest
sprawa hnie cierpiaca zwioki.

— Oczywiscie, milordzie. Nie bedzie jednak mozna kupi¢ nowych su-
kien dla mademoiselle la comtesse, dopoki sklepy nie zostang otwarte...

— Rzeczywiscie - skinal gtowa Warren — w obecnej sytuacji odpo-
wiednie ubranie dla mojej kuzynki jest sprawa niezwykle wazna.

Madame Blanc zamyslita sie na chwile.

— Czy nie sadzi pan - spytala ostroznie — ze nowe suknie mademo-
iselle powinny by¢ raczej w czarnym kolorze?

W pierwszym momencie Warren pomyslal, ze byloby to wlasciwe
chociazby ze wzgledu na zalobe po matce Nadii. Jednak wkrotce odrzucit
ten pomyst, gdyz uznatl, ze nie pasuje on do utozonej przez niego historii.
Noszac zalobe Nadia nie mogtaby wszak zostac jego narzeczonag!

— Nie ma powodu, aby moja kuzynka nosita zatobe po sir Arturze -
powiedzial potrzasajac gtowa. — JestesSmy spokrewnieni poprzez rodzine
mojej matki. Smieré stryja nie dotyka Nadii w najmniejszym stopniu.
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— Jak to dobrze! - wykrzykneta madame Blanc z ulga. — Zawsze
uwazalam, ze nawet najpiekniejsza kobieta w zatobie staje sie podobna
do wrony!

Warren usmiechnat sie. Wiedziat dobrze, ze Francja jest jedynym
krajem, w ktorym kobiety nawet w zatobie potrafig wygladac atrakcyjnie.
Delikatne wstawki z biatej koronki w czarnej sukni, potysk czarnego
jedwabiu czy twarz przeswitujaca zza delikatnej woalki z czarnego tiulu
mato miaty wspolnego z ciezka krepa noszona powszechnie przez an-
gielskie wdowy! Gtosno jednak powiedziat:

— Pragnatbym bardzo, aby dzieki pani moja kuzynka znéw wygladata
pieknie i szykownie jak przed tymi strasznymi przezyciami.

- Mam nadzieje, milordzie, ze tych totrow spotka zastuzona kara.

— Ojciec Nadii, hrabia Ferencs, dopilnuje tego na pewno — odpowie-
dziat Warren. — Bezpieczniej jednak bedzie, jesli wyjedziemy z Francji jak
najszybciej. Ludzie tego pokroju, zawiedzeni w swoich nadziejach zdo-
bycia olbrzymiej fortuny, moga stac¢ sie bardzo niebezpieczni!

— To prawda - przyznala madame Blanc. — Musicie panstwo ko-
niecznie zdazyc¢ na jutrzejszy wieczorny ekspres do Calais.

— Wszystko jest juz zatatwione — wtracit jej maz. — Osobny przedziat w
pociagu, najlepsza kabina na parowcu do Dover oraz postaniec, ktory
gotow bedzie spelni¢ kazde pana zyczenie w czasie podrozy!

— Dziekuje bardzo! - skinatl gtowa Warren.

Stojac przy oknie w swoim pokoju, Warren wspominat wydarzenia
dzisiejszego wieczoru niemal z rozbawieniem.

Jakze niespodziewanie odmienito sie jego zycie! Zupelnie jak za do-
tknieciem czarodziejskiej rozdzki.

Teraz nagle pojawia sie goncy, lokaje i cate roje stuzby gotowej wy-
peinia¢ jego polecenia na pierwsze skinienie. W Anglii zas czeka¢ na
niego bedzie caly zastep radcow prawnych, sekretarzy i administratorow,
ktorych zadaniem bylo zarzadzanie ogromnym majatkiem stryja. To
dzieki starannemu doborowi tych ludzi wszystko zorganizowane byto tak
sprawnie 1 dzialalo bez zarzutu jak dobrze naoliwiony mechanizm
skomplikowanej maszyny. Dzieki temu Warren nie spodziewat sie zad-
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nych nieprzewidzianych klopotow, ktoére mogltyby zaktocic przejecie
rzadow przez nowego markiza.

~-Mam szczescie. Mam niewiarygodne szczescie!” — pomyslat.

Swiatlo ksiezyca zalewalo srebrzysta poswiata caly pokoj. Warren
zasunatl zastony i poszedt spac.

Kiedy Warren wraz z Nadia opuscili poktad parowca, ktory przywiozt
ich do Dover, zamoéwiona wczesniej salonka czekata juz podstawiona na
torach.

Niemal przez caty czas kiedy parowiec pokonywat mozolnie szare wody
kanalu La Manche, Nadia spata w komfortowej kabinie Warrena. Nowy
markiz Wood przechadzatl sie po poktadzie wdychajac stong bryze morska
I podziwiajac widok zachodzacego stonnica. Wiele rozmyslatl tez nad swoja
nowa sytuacja, ktora z kazda chwila wydawala mu sie coraz bardziej
pociagajaca. | nie tylko dlatego, ze kosztowne luksusy, na jakie mogt
sobie teraz pozwolic¢, stanowity tak wielki kontrast z warunkami zycia w
Afryce. Warren powoli zaczal sobie uswiadamiac, ze od tej pory w takim
zbytku bedzie uptywac jego zycie.

Siedzac naprzeciwko Nadii w salonce pociagu zdazajacego do Lon-
dynu, Warren stwierdzil, ze mimo wyraznych objawdéw zmeczenia
dziewczyna wyglada niezwykle czarujaco.

Mtody cztowiek uznat, ze najwyzszy czas ujawnic rzekomej narze-
czonej prawde o0 odziedziczonym tytule i swojej nowej pozycji. Zauwazyt,
ze Nadia wygladala na zaskoczona, kiedy jeszcze w Paryzu wlasciciel
hotelu niby mimochodem zwracit, sie do niego ,milordzie” zamiast jak
zazwyczaj — ,monsieur”.

— Kiedy zasnela pani wczoraj wieczorem - zaczatl Warren — panstwo
Blanc pokazali mi gazete z artykutem o smierci mojego stryja.

— Przykro mi bardzo, ze panski stryj nie zyje — powiedziala Nadia
patrzac na niego ze wspotczuciem.

— Prawde mowiac, spodziewatem sie tego — odpart Warren. — Matka
uprzedzita mnie listownie o jego chorobie. Po nagtej smierci swego je-
dynego syna stryj po ataku serca zapadt w spigczke. Utrata ich obydwu
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oznacza, ze jestem obecnie szostym markizem Wood, panem na Buc-
kwood!

Nadia milczata patrzac przez okno.

— To znaczy, ze jest pan teraz kims naprawde waznym, prawda? —
spytata po chwili.

— Tak, bardzo waznym - odpowiedzial Warren. — Nie mialem nawet
czasu, zeby oswoic¢ sie z ta mysla. Nigdy nie przyszto mi nawet do gtowy,
IZ moge odziedziczy¢ ten tytul!

— Ciesze sie, ze los sie do pana usmiechnal. Obawiam sie jednak, ze...
ta dama, o ktorej pan mowit, bedzie jeszcze bardziej zawiedziona!

— A nawet wsciekta! — stwierdzit Warren nie bez satysfakcji w gtosie.
Po chwili jednak szybko zmienit temat: — Przeéwiczmy teraz nowa wersje
naszego opowiadania. Tym razem musimy dopracowac¢ najdrobniejsze
SszczeQOty.

— Tak sie boje, ze wszystko zepsuje! | ze wtedy pan bedzie... wsciektly
na mnie!

— Przyrzekam pani, ze nic takiego si¢ nie stanie — powiedziat Warren. -
Po tym, jak wspaniale odegrata pani swoja role wobec panstwa Blanc,
wroOze pani pewna kariere na deskach teatru ,,Drury Lane”!

Na wspomnienie wieczoru w hotelu ,Meurice” Nadia rozesmiata sie z
rozbawieniem.

— Patrzac na nowe bagaze pani sadze, ze nie musimy juz biegac¢ po
sklepach w Londynie. Ma pani chyba dosy¢ ubran na kilka tygodni po-
bytu na wsi.

— Obawiam sie, ze madame Blanc wydata bardzo duzo pieniedzy —
szepneta Nadia ze skrucha.

— To nie ma zadnego znaczenia. Najwazniejsze, ze wyglada pani od-
powiednio, aby odegrac¢ swoja role.

— Pod tym wzgledem pana chyba nie zawiode — odpowiedziata Nadia. -
Nigdy w zyciu nie miatam tylu pieknych sukien. To niesamowite, ze
madame Blanc zdotatla kupic je wszystkie tak szybko! — Rozesmiala sie
cicho i dodata: - Mam wrazenie, ze spedzita noc na wyciaganiu z t0zek
roznych krawcowych. Wygadata sie przypadkiem, ze w jednej z pracowni
szwaczki musiaty stawic sie do pracy o czwartej nad ranem. Powiedziata
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Im, ze szykuja wyprawe slubna! Oczywiscie zostaly odpowiednio opta-
cone.

Teraz rozesmial sie i Warren.

— Nie wydaje mi sie, zeby mialy ochote przyjmowac tego dnia jeszcze
iInne zamowienia! — powiedziat.

- Madame mowita mi, ze byly bardzo zadowolone z tak duzego ob-
stalunku. Zgodzity sie tez uszyc trzy inne suknie, ktore madame Blanc
odbierze po6zniej!

— Oto przyktad francuskiej fantazji! — usmiechnat sie Warren. - Pa-
ryzanka nie przegapi zadnej okazji, aby sprawic¢ sobie cos nowego. Mysle,
ze suknie pani kosztowaly dwa razy drozej, niz gdyby byly szyte w nor-
malnym tempie. Mam nadzieje, ze sa tego warte.

— Chciatabym bardzo, aby spodobaty sie i panu. Czuje sie nieco za-
klopotana z powodu poniesionych przez pana kosztow.

Warren zmarszczyt brwi.

— Zaptacitbym sto razy wiecej, gdybym wiedzial, ze w ten sposob
osiagne zamierzony cel! — powiedziat ostrym tonem.

Zmiana, ktora zaszta nagle w jego zachowaniu, sprawita, ze Nadia
spojrzata na niego zaskoczona. Widzac, ze Warren z trudem stara sie
zapanowac nad soba, szybko zmienita temat. Zasypujac go lawing pytan
dotyczacych Buckwood, blizszych i dalszych cztonkow rodziny sprawita,
ze z wolna twarz jego zaczeta przybierac¢ spokojniejszy wyraz.

Nadia okazala sie zadziwiajaco pojetna uczennica. Z tatwoscia zapa-
mietywala skomplikowane koligacje rodzinne, o ktorych mowit Warren.
WKkrotce byla w stanie wymieni¢ nawet dalszych krewnych wraz z tytu-
tami i nazwami ich majatkow ziemskich. Warren domyslit sie, ze temat
rozmowy nie byt dla dziewczyny nowoscia.

Im diuzej przebywat z Nadia, im dtuzej patrzyt na nia, tym bardziej byt
pewien, ze w zylach jej ptynie btekitna krew. Pomimo iz nigdy nie mowita
0 sobie, przeczuwalt, iz ukrywa jakas tajemnice zwigzang z przesztoscia, 0
ktorej nie chce opowiadac. Wiele oddatby za to, zeby moc poznac ten
sekret.
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Nie byta to jednak chwila odpowiednia na sktanianie Nadii do zwie-
rzen. Poza tym czy miat prawo wtracac sie w nie swoje sprawy? Mogta
przeciez przyjac to jako zwykta, nieposkromiona ciekawosc¢.

Nalezalo dotozyc¢ staran, aby wszyscy najblizsi Warrena byli przeko-
nani, ze jest on w Nadii bardzo zakochany i zamierza ozenic sie z nig jak
najszybciej. Powinni réwniez uwazac ja za idealng kandydatke na przy-
szla panig Wood.

— Kiedy bylismy jeszcze w Paryzu — zaczatl — planowatem, ze powiem w
Anglii, iz jest pani wegierska ksiezniczka. Po namysle uznatem jednak
takie posuniecie za zbyt ryzykowne. Zawsze moze znalez¢ sie ktos, kto
zna wegierskie ksiazece rodziny.

— To prawda — przyznata Nadia z powaga. — O wiele bezpieczniej bedzie
nazywac mnie hrabianka. Nigdzie na swiecie nie widzialam tylu hrabidéw,
co na Wegrzech.

Warren styszat niegdys, ze jesli nawet taki wegierski hrabia posiadat
dziesiecioro dzieci, kazde z nich miato prawo do tytutu. W Anglii dzie-
dziczyt go jedynie najstarszy syn arystokraty.

Widzac, ze Warren wyglada na lekko rozczarowanego, Nadia dodata
szybko:

— Nie widze powodu, dla ktoérego nie mogitby pan powiedziec, ze moja
matka pochodzita z ksiazecej rodziny.

— To brzmi juz lepiej — ozywit sie Warren.

— W poblizu granicy Rosji z cesarstwem austrowegierskim — zaczeta
Nadia z wahaniem - mieszka wiele rodzin, w ktérych zytach ptynie kro-
lewska krew. Mimo to nie uczestnicza w rzadzeniu panstwem...

— Wiem o tym - powiedzial usmiechajac sie Warren. — Ten pomyst z
ksiazecym pochodzeniem pani matki jest naprawde bardzo dobry. Czy
mogtaby pani podac jakies nazwisko duzej ksiazecej rodziny?

— Oczywiscie — odpowiedziata Nadia. — Na przyktad... Rakoczy. Tylu
ich jest wsrod arystokracji, ze nikt na pewno sie nie zorientuje, z ktorej
gatezi rodu mogtaby pochodzi¢ moja matka.

— A jakie nadamy jej imie?

— Moze Olga?
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— Swietnie! — wykrzyknal Warren. — Ksiezniczka Olga! Jako corka jej i
bogatego wtasciciela ziemskiego, hrabiego Victora Ferencsa, stanowi
pani idealna partie dla przysztego markiza Wood!

— Jak najbardziej! — powiedziata Nadia unoszac brwi. — Obawiam sie
tylko, ze moja rodzina moze uznac, iz to markiz Wood jest dla mnie
niezbyt odpowiednia partia!

Obydwoje jednoczesnie wybuchneli smiechem. Patrzac na urocza,
jasna twarz Nadii, Warren pomyslat juz chyba po raz setny z ulga, ze ta
niezwykla dziewczyna nie zdotata zrealizowac¢ tego, co zamierzata, wpa-
trujac sie nie tak dawno w leniwy nurt Sekwany.

Do domu lady Elizabeth dotarli tuz po poilnocy. Nadia sprawiala
wrazenie bardzo zmeczonej, mimo iz nie poskarzyta sie ani stowem.

Kiedy wysiedli z powozu, ktory przywidzt ich ze stacji kolejowej w po-
blizu Buckwood, lady Wood czekata na progu domu.

— Powinnas juz dawno spac¢, mamo! - powiedziat z wyrzutem Warren,
podchodzac do niej szybko i catujac w oba policzki. — Wcale nie musiatas
czeka¢ na mnie tak dtugo!

— Nie mogtabym zmruzyé oka, dopdoki nie ujrzatabym cie catego i
zdrowego - odpowiedziata matka. - M6j kochany chtopcze! Jakze sie
ciesze, ze nareszcie jestes w domu!

Pocatowata go serdecznie jeszcze raz, a pOzniej spojrzata ze zdziwie-
niem na Nadie.

- Mamo - powiedziat Warren uroczystym tonem zwracajac sie ku
Nadii — pozwol, ze przedstawie ci hrabianke Nadie Ferencs. Jestem bar-
dzo szczesliwy mogac oznajmic, ze zgodzita sie ona zosta¢ moja zona!

Wiedzial, ze wiadomosc¢ ta zaskoczy matke. Tak jak sie jednak spo-
dziewal, lady Elizabeth nie data tego po sobie poznac¢ i skinawszy gtowa z
petng wdzieku godnoscia powiedziata:

— Mam nadzieje, mQj synu, ze bedziecie bardzo szczesliwi! — Nastepnie
podata Nadii reke moéwigc: — Ciesze sie, ze bede miala synowa. Pragne
przyjac cie, dziecko, jak coérke do naszego domu.

Moéwita gtosem tak tagodnym i serdecznym, ze w oczach Nadii pojawity
sie tzy. Warren domyslit sie, ze dziewczyna pomyslata w tej chwili o
wlasnej, tak niedawno zmartej matce.
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Chcac pomoc Nadii rozproszy¢ niewesote mysli, zaczatl opowiadac¢ o
tym, jak poznal obecng narzeczona jadac z Edwardem do Afryki i jak
szybko okazalo sie, ze uczucie, ktore ich taczy, to cos wiecej niz przyjazn.

Warren powiedziat tez, ze Nadia czekata na niego w Marsylii, dokad
przyptynat okretem wprost z Afryki.

— Oczywiscie byla tam wraz ze swoja ciotka — dodat predko, bo dopiero
teraz przyszto mu to na mysl. — Chciatem zabrac¢ je do Anglii obie, ale
krewna Nadii musiata niestety wroci¢ na Wegry.

— Slyszac twoje nazwisko, domyslitam sie, ze pochodzisz z Wegier -
powiedziala lady Elizabeth do Nadii. - Podobno kobiety w tym kraju sa
bardzo piekne. Teraz moge sie o tym przekonac na wtasne oczy!

— Dziekuje pani — szepneta dziewczyna.

— Nadia jest bardzo wyczerpana podréza — wtracit sie nagle Warren. -
Proponuje, zeby czym predzej udata sie na spoczynek. Jutro opowiemy ci
wszystko doktadniej, mamo.

— Alez oczywiscie, moj kochany.

Matka Warrena zaprowadzita Nadie do sypialni na pietrze. Wezwawszy
pokojowke zlecita jej pomdc dziewczynie w utozeniu sie do snu. Sama
wrocita do salonu, gdzie wraz z Warrenem usiedli naprzeciwko siebie w
fotelach przy kominku.

— Tak sie ciesze, ze zdazyles na czas, aby wziac¢ udziat w pogrzebie -
powiedziala patrzac na syna z czutoscia. — Twoje zareczyny beda dla catej
rodziny pierwsza radosng wiadomoscia od kilku tygodni. Bylismy bardzo
wstrzasnieci nagta smiercia Raymonda. | teraz ten biedny Artur...

— Trudno mi bylo w to wszystko uwierzyc¢, kiedy czytatem twoj list -
powiedziat Warren.

— I mnie trudno jest pogodzic sie z ta mysla — skineta glowa matka. -
Wiedz jednak, moj synu, ze oczy wszystkich cztonkow naszej rodziny
skierowane sa na ciebie. Nie wolno ci zawiesc¢ ich nadziei.

— Oczywiscie, mamo — powiedzial Warren i wstajac z fotela dodat: -
Jestem jednak teraz zbyt zmeczony, aby o tym mysle¢. To byla bardzo
wyczerpujaca podroz. Jezeli pozwolisz, pdjde juz spac, a o szczegodtach
porozmawiamy jutro.
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— Nawet pomimo zmeczenia wygladasz bardzo korzystnie — zauwazyta
matka patrzac na niego uwaznie. — Podoba mi sie zwlaszcza ten brazowy
odcien skory.

— Ach, chodzi ci 0 moja opalenizne? Nie jest juz taka wyrazna. Kilka
miesiecy temu wygladatem jak rodowity Arab!

— Jestes teraz jeszcze bardziej przystojny niz kKiedys. Sadze jednak, ze
styszales to juz od tej czarujacej mtodej damy, ktora przyjechata razem z
toba!

— Nadia jest troche niesmiata, mamo. Poza tym wyglada mizernie, bo
niedawno dosc¢ ciezko chorowata.

— Wyglada przede wszystkim bardzo mtodo i jest petna wdzieku —
odpowiedziata matka.

Warren wiedzial, ze lady Elizabeth byla zawsze niezwykle szczera w
swoich sadach i nigdy nie uciekala sie do préznych pochlebstw dla
zjednania sobie kogos. Poczut zadowolenie na mysl, ze Nadia spodobata
sie matce. Tymczasem lady Wood, po chwili milczenia, powiedziala
ostroznie:

— Musze cie jednak o czyms$ uprzedzi¢. Nie chce, zebys poczut sie
zaskoczony. Magnolia Keane przebywa obecnie w Buckwood.

Warren ostupiat ze zdumienia.

— Ona jest w Buckwood? Jak to mozliwe?

— Przeniosta sie tam po wypadku Raymonda wraz z jedna ze swoich
starszych krewnych, ktéra nazywa opiekunka. Nosi zatobe | opowiada
wszystkim, jak bardzo pograzona jest w cierpieniu. Sekretarz stryja Ar-
tura moéwit mi jednak, ze bez przerwy pyta, kiedy wrocisz. Najwyrazniej
bardzo liczy na spotkanie z toba.

— Czy zjawita sie u ciebie, gdy mnie nie byto?

— Owszem, ale tylko raz. Nie zyczytam sobie jej przyjac.

— Nie prébowata widziec¢ sie z toba pozniej?

— Nic mi o tym nie wiadomo. Sadze, ze kiedy ustyszata o twoim wy-
jezdzie, chciatla koniecznie dowiedzie¢ sie, dokad i dlaczego wyjechates.
Przekazalam jej przez pokojowke, ze nie przyjmuje nikogo, kto nie zostat
przeze mnie zaproszony.
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Warren wiedziat, ze lady Elizabeth potrafi bardzo skutecznie pozbywac
sie natretow.

— Rozumiesz chyba, mamo, ze nie mam ochoty widzie¢ sie teraz z
Magnolia — powiedziat. — Nigdy ci tego nie méwitem, ale to wiasnie ona
byta powodem mojego nagtego wyjazdu z Anglii. Zerwata nasze sekretne
zareczyny oswiadczajac, ze ma zamiar poslubi¢ Raymondal!

— Wiedziatam o tym - odpowiedziata spokojnie matka.

— Wiedziatas o tym? Skad? — Warren nie posiadat sie ze zdumienia.

— Och, m¢j drogi! Naprawde myslisz, ze nie wiem, ile to jest dwa razy
dwa? Poza tym trudno jest zmusic¢ stuzbe, zeby nie plotkowala bez
przerwy po katach.

Warren odetchnat gieboko.

— Chcesz powiedziec¢, ze cata stuzba w Buckwood wiedziata, w jaki
sposob Magnolia wystawita mnie do wiatru?

— Niestety tak, m¢j kochany — odpowiedziata matka, kiwajac gtowa ze
wspotczuciem. — Moge zrozumiec, co wtedy czutes! Jesli chcesz znac cata
prawde, wiedz, ze nigdy jej nie lubitam ani nie mialam do niej zaufania.

— Jestes zatem o wiele bardziej bystra ode mnie!

— Nie dziw sie — odparta usmiechajac sie lady Wood. — Kobieta moze
oczarowac¢ mezczyzne, ale nigdy nie uda jej sie oszukac¢ innej kobiety.
Zawsze podejrzewatam, ze Magnolii chodzi o pozycje spoteczna przy-
szlego meza. Ta kobieta nie jest zdolna do szczerych, bezinteresownych
uczuc!

Warren westchnal ze smutkiem.

— Sprawitas, ze poczutem sie jak glupiec - powiedziat. — Sam nie
wiem, jak mogtem by¢ taki naiwny!

— Nie ma powodu, abys robit sobie wyrzuty — zapewnita go matka. -
Dziekuje Bogu, ze znalaztes kogos, kto cie pokochat i chce poslubic¢ dla
ciebie samego, a nie dla twojej pozycji w drzewie genealogicznym rodul!

Warren miat nadzieje, ze jego smiech zabrzmiat szczerze.

— Wedtug tego, co styszalem od Nadii, drzewo genealogiczne naszego
rodu jest jeszcze catkiem miodg sadzonka w poréwnaniu z tym, ktore
opisuje historie jej rodziny — powiedziat.
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— Wocale sie temu nie dziwie — odparta lady Elizabeth. — Naréd we-
gierski zawsze szczycit sie swoimi pradziejami. Moj drogi, jakis gtos
wewnetrzny méwi mi, ze tym razem trafites na odpowiednia kandydatke
na zone. Mam nadzieje, iz bedziecie bardzo szczesliwi!

Tuz przed zasnieciem Warren przypomniat sobie te stowa i zamysilit sie
gteboko. Czy naprawde powinien zaczyna¢ nowy rozdzial swojego zycia
od okltamywania matki, ktéra zawsze ufata mu bezgranicznie?

Uswiadomit sobie jednak, ze obecnos¢ Nadii jest znakomitym pre-
tekstem do natychmiastowego wyproszenia Magnolii z Buckwood. Po-
myslal tez, iz uczyni to z najwieksza przyjemnoscia.

— Niech licho porwie te przewrotna istote! - mruknat czujac nara-
stajaca zlos¢. — Jak ona smiala zjawi¢ sie w Buckwood w zatobie po
Raymondzie, jakby byli juz po slubie! Przed cala rodzing odegrata scene
ogromnego zalu i rozpaczy, aby zaraz potem zasias¢ do pisania listu do
mnie!

Czy nie popetniat jednak btedu nie doceniajac zdeterminowania Ma-
gnolii? Znat ja na tyle dobrze, aby wiedziec¢, ze nie nalezy do osob, ktére
ustepuja latwo z placu boju. Mogta zaczac¢ desperacka i bezpardonowa
walke o uzyskanie upragnionej pozycji.

-Nie ma zadnego powodu, aby sie jej obawia¢” — powiedziat do siebie
Warren wzruszajac ramionami.

Nie byt tego jednak catkiem pewien.

Rozdzial 4

Greyshott pojawit sie w domu lady Wood dokladnie o wpdét do 6smej
rano, tak jak ustalit z Warrenem poprzedniego dnia. Byt to starszy juz
mezczyzna o szpakowatych witosach i statecznym, budzacym zaufanie
wygladzie. Odkad Warren pamietat, Greyshott zawsze pracowal u stryja
Artura jako gtéwny sekretarz. Wczoraj wieczorem czekal na stacji kole-
jowej, aby powita¢ nowego pana na Buckwood. Warren konczyt witasnie
Sniadanie.
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— Dzien dobry, Greyshott! - powiedziat usmiechajac sie. — Wczoraj
wieczorem bardzo p6zno poszediem spac¢. Mimo to jestem gotow udzwi-
gnac ciezary, ktore zamierza pan zapewne ztozyc¢ teraz na moich barkach!

Sekretarz usmiechnat sie.

— Postaram sie, aby nie przyttoczyly pana zbytnio, milordzie - po-
wiedzial.

— Prosze wiec usiasc i przedstawic caty plan dzisiejszej uroczystosci —
powiedzial Warren powazniejac.

Greyshott zasiadtl za stotem odprawiwszy gestem lokaja, ktory nachylit
sie nad nim z dzbankiem petnym kawy.

— Chcialbym wiedzie¢ przede wszystkim, kto przebywa teraz w
Buckwood - zaczat Warren, gdy stuzba opuscita jadalnie. — Prosze po-
wiedzie¢ mi tez, ilu gosci mozemy spodziewac sie na noc.

— Przeczuwatem, ze milord zapyta o to — odpowiedzial Greyshott. -
Obawiam sie niestety, ze to diuga lista. Do czasu pogrzebu panskiego
kuzyna nie wiedziatlem nawet, ze rodzina Wood liczy az tyle osob!

— Zawsze stanowilismy dos¢ liczng familie — odpart Warren. — Z
wiekszoscia moich dalszych krewnych nie zetknatlem sie prawdopodob-
nie nigdy w zyciu.

Sekretarz wreczyt mu plik kartek z wypisanymi nazwiskami blizej i
dalej spokrewnionych z lordem Arturem wujow, ciotek, stryjecznych
siostr oraz ich matzonkow. Obok osob bedacych cztonkami rodu Wood na
lisScie umieszczono tez nazwiska bliskich przyjaciot zmartego, ktorzy
przybyli, aby ztozy¢ mu ostatni hotd.

- Mam wrazenie, ze dom peknie w szwach, jesli umiescimy ich
wszystkich naraz w jednym miejscu — zauwazyt nowy pan na Buckwood.

— Mozna temu zapobiec — odpowiedziat Greyshott. — Niektorych gosci
trzeba bedzie przenies¢ do sasiednich majatkow.

Warren skinatl gtowa, gdyz byt to ogélnie przyjety zwyczaj.

— Prosze wiec zajac¢ sie tym niezwlocznie — powiedziat przegladajac
dalej liste.

Nagle wzrok jego zatrzymat sie na dwéch nazwiskach umieszczonych
u dotu strony:

Panna Magnolia Keane
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Pani Douglas Keane

Warren spojrzal na sekretarza. Przez chwile milczal, jak gdyby sta-
rannie wazac w mysli stowa, ktore zamierzal wypowiedziec.

— Nie widze powodu, aby panna Keane miata przebywac¢ w posiadtosci
— oswiadczyl. — Jesli tak bardzo pragnie uczestniczy¢ w pogrzebie lorda
Artura, niech przeniesie sie do hotelu lub do jakichs mieszkajacych w
poblizu przyjaciot!

W miare jak mowil, ton jego glosu stawat sie coraz ostrzejszy.
Greyshott nie odezwat sie ani stowem.

— Sadze, ze domysla sie pan, iz dama, z ktora przybylem, jest moja
narzeczona - ciagnatl Warren. — Pragnelibysmy jak najszybciej ogtosic
oficjalnie nasze zareczyny. Nie chcac taczy¢ tego z pogrzebem stryja po-
stanowilismy przetozy¢ te wazna dla nas uroczystosé¢ na poézniej.
Chciatbym jednak, mister Greyshott, aby wyjasnit pan wszystkim
cztonkom mojej rodziny, w jakim charakterze przebywa tu hrabianka
Ferencs!

Wydawalo mu sie, ze sekretarz spojrzal na niego z zaskoczeniem.
Dodatl wiec:

— W mojej sytuacji takie oswiadczenie brzmialoby niezrecznie, wiec
wolatbym, aby to wyszto od pana.

— Oczywiscie zrobie, jak milord sobie zyczy - skinat glowa Greyshott. —
Jesli wolno mi jednak udzieli¢ panu jednej rady: mysle, ze wyproszenie z
Buckwood panny Keane nie jest obecnie najlepszym posunieciem.

— Dlaczego?

— Bedzie sie czuta bardzo urazona. Poza tym jest w majatku postacia
bardzo popularna od czasu pogrzebu biednego pana Raymonda. Wszyscy
wiedza, ze byli sekretnie zareczeni.

Warren zacisnat usta hamujac gniew.

— Nie rozumiem zatem, dlaczego ich zareczyny nie zostaly ogloszone
oficjalnie! — powiedziat gwaltownie. — Przeciez nie byto zadnych prze-
szkdd, aby uczynic¢ to w marcu lub kwietniu!

— Panna Keane bardzo chciata, zeby to nastapito jak najszybciej —
wyjasnit spokojnie Greyshott — ale sir Artur nalegat, zeby wstrzymac sie z
tym oswiadczeniem az do Bozego Narodzenia.
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— Dlaczego tak mu na tym zalezalo? - spytal Warren zdumiony,
unoszac brwi.

Sekretarz wahat sie przez chwile.

— Prosze powiedzie¢ mi prawde, mister Greyshott. Musze ja znac! -
powiedzial stanowczo mtody markiz.

— Mysle, ze lord Artur nie lubit panny Keane. On... on domyslat sie, ze
skoro przybyliscie razem do Buckwood, zamierzat pan ja poslubic¢, mi-
lordzie.

Warren nie posiadat sie ze zdumienia.

— Skad, na litos¢ boska, stryj mogt o tym wiedziec?

— Nikt nie powstrzyma plotek szerzacych sie wsrod stuzby — powie-
dziat cicho sekretarz. — Mysle, ze stryj obawiat sie o pana. Jest troche
prawdy w tym, co méwia, iz chetniej widzialby pana na miejscu swojego
synal

— | dlatego nie lubit Magnolii? — pytat Warren z niedowierzaniem
krecac gtowa.

— Wiem, ze btagali go obydwoje, aby zmienit decyzje. On jednak byt
nieugiety. Oswiadczyt, ze jesli wytrwaja w swym postanowieniu do Bo-
zego Narodzenia, pozwoli im ogtosi¢ zareczyny na dorocznym balu my-
sliwskim.

Warren wiedzial, jak stanowczy potrafit byc stryj Artur. Wyobrazit tez
sobie, nie bez satysfakcji, bezsilng wsciektos¢ Magnolii.

Kiedy Raymond zginat, wszystkie jej plany rozsypatly sie jak domek z
kart.

— Po tym, co ustyszatlem od pana, uwazam, ze obecnosc¢ tej panny jest
w Buckwood wysoce niepozadana! — powiedziat twardo Warren, patrzac
stalowym wzrokiem na sekretarza. — Im szybciej poprosi ja pan o0
opuszczenie posiadtosci, tym lepiej dla nas wszystkich!

Po wyrazie twarzy Greyshotta poznat jednak, ze tamten nie ustapi tak
tatwo.

— Czyzby Raymond sporzadzit jakis zapis na jej korzys¢ w akcie
ostatniej woli? — spytat Warren ostrym tonem.
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— Prawdopodobnie nalegata na to — odpowiedziat Greyshott. — Lord
Artur dowiedziat sie jednak o wszystkim od prawnikéw miodego hrabiego
I zakazal mu dokonywania takich zapisow.

Nie chcac dalej stuchac o przewrotnosci Magnolii, Warren zerwat sie z
krzesta.

— Nie zycze sobie widziec tej osoby, Greyshott — oswiadczyt stanowczo.
— Prosze jej powiedziec, ze jestem tu z moja narzeczona! Poza tym po-
trzebuje pokojow, ktore zajmuje panna Keane wraz ze swa krewna!

— Zrobie, jak milord kaze - powtorzyt sekretarz gtosem, w ktorym
Warren wyczutl nute niepokoju.

Zakonczywszy rozmowe z Greyshottem, mtody markiz polecit, aby
osiodlano mu konia. WKkrotce pedzit poprzez pola w strone domu, ktory
nie tak dawno nalezat jeszcze do sir Artura. Kiedy ujrzat z oddali impo-
Nnujaca fasade posiadtosci, pomyslal, ze to chyba niemozliwe, aby to cate
bogactwo miato nalezec teraz wytacznie do niego.

Widzac potyskujace w stoncu setki okien zrozumiat nagle, jak wielka
odpowiedzialnos¢ spoczela niespodziewanie na jego barkach. Musiatl
teraz dbac¢ nie tylko o ten stary dom wraz z jego mieszkancami, ale i
pielegnowac¢ stare rodowe tradycje kultywowane od wiekOw przez
wszystkich jego przodkow.

Jadac stepa znalazt sie wkrotce na obszernym dziedzincu, na ktorym
stato kilka powozéw. Kiedy wszedt do olbrzymiego hallu petnego greckich
posagow i choragwi upamietniajacych bitwy, w ktorych uczestniczyli
cztonkowie rodziny Wood, ustyszat szmer wielu gtosow. Posiadtosc¢, za-
zwyczaj] pograzona w majestatycznej ciszy, w chwilach waznych dla ro-
dziny stawata sie miejscem ttumnym i gwarnym.

Glosy dobiegaly z salonu. Zdazajac w tamtym kierunku, Warren ujrzat
przez otwarte drzwi garderoby wielka ilos¢ wierzchnich okry¢ i cylindrow
pouktadanych rowno na specjalnych, szerokich tawach. Mimo woli
usmiechnat sie. Zarowno widok tych ubran, jak i gwar dobiegajacy z
sasiedniej sali, a nawet zapach tego domu - wszystko byto mu tak dobrze
znane | tak bardzo drogie! Otworzyt skrzydto ciezkich drzwi prowadza-
cych do salonu i ruszyt na spotkanie z rodzina.
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Minela przeszio godzina, zanim zdotal wyrwac¢ sie z czutych objec¢
ciotek 1 kuzynek, ktore zawsze rade byly przytulic serdecznie swego
przystojnego krewnego. Prawa reka bolata go tez nieco od kordialnych
usciskow meskich przedstawicieli rodu. Czut sie troche znuzony tak
wylewnym przyjeciem przez tych, ktorych los spoczywat od tej pory w jego
rekach. Mimo to ucieszyt sie z faktu, ze wszyscy wydawali sie zadowoleni
z takiego obrotu sprawy.

Ojciec Warrena, lord John, cieszyt sie za zycia wielkim powazaniem
wsrod rodziny, a jego jedynego syna wszyscy krewni rozpieszczali i psuli
bez umiaru. Na szczescie Warren byt zawsze samodzielnym i rozsadnym
dzieckiem, co uchronito go od zbytniego egocentryzmu.

Mtody markiz przeszedt do gabinetu, gdzie stryj zazwyczaj zatatwiatl
wszystkie sprawy zwiagzane z majatkiem. Po drodze uswiadomit sobie, ze
zaden z krewnych nie wspomnial ani stowem o0 jego zareczynach. To
oznaczato, ze rodzina nie wiedziala jeszcze nic o Nadii. Ciekawe, jakie
wrazenie zrobi na nich jego domniemana narzeczona, kiedy juz przed-
stawi ja wszystkim.

Matce oraz stuzbie polecit, aby nie przerywano snu Nadii, dopoki sama
sie nie obudzi. Uznat, ze dziewczyna nie musi brac¢ udzialu w pogrzebie.
Wystarczy, jesli pojawi sie na uroczystym obiedzie, ktory byt zaplano-
wany po zakonczeniu ceremonii.

Warren pomyslal, ze obecnos¢ Nadii bedzie duza niespodzianka dla
calej rodziny. Nikt jednak nie powinien czuc¢ sie tak zaskoczony jak
Magnolia.

Greyshott oczekiwat juz na markiza w gabinecie. Wreczyt mu szcze-
golowy plan nabozenstwa, pogrzebu oraz liste gosci zaproszonych na
obiad.

— Niektorzy przybeda wprost na pogrzeb - powiedziat sekretarz. -
Panu, milordzie, pozostawitem zadysponowanie, jak usadzi¢ ich przy
stole podczas przyjecia.

— Czy rozmawiat pan z panna Keane?

— Tak, rozmawialem - odpart Greyshott. - Odmodwita jednak opusz-
czenia Buckwood, dopdki nie zobaczy sie z panem.

— Powiedziatlem juz, ze nie zycze sobie... — zaczat Warren.
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W chwili, gdy to mowit, otworzyty sie drzwi i do gabinetu weszta Ma-
gnolia.

Pierwsza mysla Warrena, bylo, ze jest ona jeszcze piekniejsza niz
wtedy, kiedy widziatl ja po raz ostatni.

Zatrzymawszy sie na moment w drzwiach, Magnolia rzucita mu
szybkie spojrzenie, po czym z gracja podeszia blizej. Mimo iz ubrana byta
w prosta czarna suknie, w jej zachowaniu i wygladzie byto cos, co wy-
raznie rozdraznito Warrena i spowodowato gwattowny przyptyw niecheci
do niej.

Mruczac stowa usprawiedliwienia Greyshott szybko opuscit pokao;.

Kiedy tylko zamknety sie drzwi, Magnolia powiedziala swym aksa-
mitnym, tak dobrze znanym Warrenowi gtosem:

— Nareszcie jestes z powrotem. Och, kochany, mam wrazenie, ze nie
widzieliSmy sie przez cala wiecznosc!

Gdy Magnolia pojawita sie w drzwiach, Warren zerwat sie zza biurka.
Teraz jednak usiadt z powrotem na krzesle i chtodno powiedziat:

— Jestem bardzo zaskoczony widzac pania tutaj!

— Panig? Alez... gdybym wyjechata po pogrzebie Raymonda, straci-
tabym okazje spotkania sie z tobg. Czy nie dostates mojego listu, ktoéry
wystatam do Paryza?

— Otrzymatlem pani list. Nadszedt trzy dni przed moim przyjazdem do
hotelu.

Przez mgnienie oka wydawalo sie Warrenowi, ze dostrzegt cien za-
skoczenia na twarzy Magnolii. Rzesy jej zatrzepotaty szybko jak skrzydia
sptoszonego ptaka. Panny Keane nie mozna bylo jednak tatwo zbi¢ z
tropu.

— Napisatam ten list krotko po twoim wyjezdzie — oznajmita spokojnie.
— Nie mogtam go jednak wystac¢ nie wiedzac, gdzie jestes ani kiedy za-
mierzasz wWrocic.

— A potem tak sie ztozyto, ze Raymond miat wypadek na koniu, czy
tak?

Magnolia wykonata bezradny gest swymi piecknymi, pelnymi ekspresji
dtonmi.
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— Dlaczego moéwisz do mnie w ten sposob? — spytata ze skarga w
gtosie. — Mowitam ci juz tyle razy, ze cie kocham. Zawsze bede cie kochac.
Czy nie moglbys wybaczy¢ mi jednej matej chwili stabosci? — Westchneta
gteboko. — Kiedy ujrzalam ten piekny dom... nie mogtam juz mysle¢ o
niczym innym. Sam przeciez moéwites, ze wygladam w nim jak...

Jej cichy, tagodny gtos brzmiat niegdys w uszach Warrena jak naj-
piekniejsza muzyka. | teraz mtody markiz miat wrazenie, ze omotuja go
delikatne, jedwabiste nici. Jeszcze chwila, a nie bedzie miat sity ich ze-
rwac...

— Szkoda twego czasu, Magnolio! — przerwat jej twardo. — Nie mam
ochoty wystuchiwac dalszych kltamstw! Prositem pana Greyshotta, zeby
polecit ci opusci¢ Buckwood. Zadam, abys uczynita to jak najszybciej!

— Pan Greyshott powiedzial mi tez, ze przyjechates razem z narze-
czona. Czy... to prawda? - spytata Magnolia.

— Greyshott zawsze mowi prawde. Ja tez.

— | ty rzeczywiscie zamierzasz poslubi¢ kogos innego, a nie... mnie?

Wypowiadajac ostatnie stowo Magnolia przechylita przekornie swa
urocza glowke. Jej gltos zadrzat lekko, jakby z trudem wstrzymywata
Smiech.

Zupelnie niespodziewanie dziewczyna okrecita sie wokot wiasnej osi
miekkim, kocim ruchem i nagle znalazta sie tuz przy Warrenie. Unoszac
ku niemu olbrzymie, btyszczace oczy zblizyta swoje usta do jego warg.

— Warrenie, Warrenie — szepneta cicho. - Kocham cie i ty tez nadal
mnie kochasz. Ani ty, ani ja nie bedziemy nigdy w stanie zapomniec¢ zaru
naszych pierwszych pocatunkéw!

W mgnieniu oka zarzucita mu rece na szyje i przyciagnawszy jego
glowe do swojej pocatowata goraco w same usta. Warren czut jej spra-
gnione wargi na swoich, jej cate ciato namietnie tulace sie do niego. Po-
wietrze woko6t wydawato sie przesycone delikatnym, kuszacym zapachem
jej perfum. | nagle zrozumial, ze to wszystko jest mu obojetne. Magnolia
nie miata juz swej dawnej wtadzy nad nim. W tej samej chwili przestat sie
obawiac¢ jej uwodzicielskich sztuczek i tego, ze kiedykolwiek jeszcze
mogtby stracic dla niej gtowe.
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Zacisnawszy palce wokot jej nadgarstkow uwolnit sie od namietnego
uscisku.

— Szkoda twego czasu, Magnolio! — powtorzyt.

Przekonawszy sie, ze jej zabiegi istotnie nie odniosty zadnego skutku,
Magnolia spojrzata na Warrena z niedowierzaniem, ktore w sekunde
pézniej zmienito sie w rozczarowanie i bezsilny gniew.

W ciezkim milczeniu, ktére zapadto, dziewczyna goraczkowo szukata
w mysli odpowiednich stéw.

— Naprawde mam wyjechac¢ z Buckwood? - spytata w koncu.

— Nalegam, aby uczynita to pani niezwtocznie! Obecna sytuacja pani
w tym domu jest wysoce niezreczna, poniewaz wasze zareczyny z Ray-
mondem nie zostaty oficjalnie ogtoszone!

Warren wciaz trzymat jej nadgarstki w swoich dtoniach. Wyrwata mu
rece i potarta jedna z nich, jakby jego dotyk sprawit jej bol.

— A ja wierzytam, ze mnie kochates — powiedziala.

— Kochalem cie - odpowiedzial szybko Warren. — Kochatem catym
sercem i cala dusza, dopoki nie przekonatem sie, ze zalezalo ci tylko na
tytutach i majatku!

— To nieprawda! — wykrzykneta Magnolia. — | teraz kocham ciebie tak
jak jeszcze nigdy przedtem!

— Tylko dlatego, ze mnie stracitas — stwierdzit Warren kpiaco. — A ty
nie lubisz przegrywac.

— Stracitam ciebie? Czyzby?

Glos Magnolii znow przybrat delikatne i stodkie tony, jak gdyby po-
stanowita dokonac jeszcze ostatniej, desperackiej proby.

— Dobrze wiesz, ze jestem zareczony — powiedzial Warren gtosem
peinym satysfakcji. — Zamierzam ozenic¢ sie z kobieta, ktora kocham i
ktorej moge bezgranicznie zaufac! — Ostatnie stowa Warren wypowiedziat
z naciskiem i patrzac na Magnolie chtodno dodat: — Zegnaj, Magnolio.
Mam teraz duzo pracy. Wybaczy pani, ze jej nie odprowadze.

Magnolia cofnela sie o krok, jak gdyby uderzyt ja w twarz. Potem
podeszta wolno do drzwi. Zanim jednak nacisneta klamke, odwrdcita sie
raz jeszcze.
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— Przykro mi, Warrenie, ze traktujesz mnie w ten sposob! — powie-
dziata. — Nie sadz jednak, ze zapomnisz o0 mnie tak tatwo. Z zadna kobieta
nie bedziesz nigdy czut sie tak szczesliwy jak niegdys ze mng! — Ode-
tchnawszy gteboko, uniosta glowe i rzucita mu prosto w twarz: — Kiedy
bedziesz calowat swoja narzeczona, przypomnisz sobie moje pocatunki.
Dotykajac jej skory, pomyslisz za kazdym razem, ze nie jest tak gtadka
jak moja. Bedziesz tesknit za dzwiekiem mojego gtosu i biciem mojego
serca tuz przy twoim!

Przez krotka chwile wydawato sie Warrenowi, ze zndéw ulegnie hip-
notycznemu urokowi tego aksamitnego, wibrujacego namietnoscia gtosu.
W pore jednak uswiadomit sobie, ze cata ta scena, w ktérej Magnolia
uzyta swego uwodzicielskiego kunsztu, przeznaczona byta nie dla niego
samego, lecz dla nowego markiza Wood.

— Zegnaj, Magnolio! — powiedzial stanowczo i usiadt za biurkiem.

Rzucitla mu jeszcze powldczyste spojrzenie, po czym znikla za
drzwiami.

Warren siedziat przez kilka minut bez ruchu. Kiedy upewnit sie, ze
Magnolia nie wkroczy ponownie do pokoju, podszedt do okna i otworzyt je
na osciez. Wydato mu sie nagle, ze w gabinecie jest bardzo duszno. Czut
sie troche jak ktos, kto balansuje na skraju przepasci. Jeden nieroz-
wazny krok mogt oznaczac kleske.

Pomyslal, ze moze zachowat sie przed chwila troche zbyt pompatycz-
nie. Jesli jednak Magnolia grata przed nim starannie wyrezyserowana
role, dlaczego nie miatby odptacic jej tym samym?

Stat w oknie oddychajac gteboko. Wciaz jeszcze miat wrazenie, ze brak
mu powietrza i cos dtawi go nieznosnie w gardle.

Nadia zeszla do salonu okoto godziny jedenastej, lekko zawstydzona
faktem, ze spata tak ditugo. W hallu na dole oczekiwatl na nia jedynie
lokaj. Sktoniwszy sie powiedziat:

— Lady Elizabeth polecita mi przeprosi¢ pania w jej imieniu, milady.
Czuje sie jednak tak zmeczona przezyciami wczorajszego wieczoru, ze
zejdzie do salonu dopiero w porze lunchu.
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— Oczywiscie, rozumiem to — odpowiedziala Nadia. - Sama spalam
bardzo dtugo.

— Nalezalo sie tego spodziewac — odpart stary stuga. — Podroz z Paryza
musiata by¢ bardzo meczaca.

- O tak, bardzo - westchnela Nadia.

Otworzyla ciezkie debowe drzwi i weszta do salonu, w ktoérym przez
otwarte, wysokie, francuskie okna widac¢ byto klomby petne kwiatow. Byt
to typowy angielski ogréd rozany. Purpurowe, biate, zoltte i kremowe
kwiaty znajdowaty sie wlasnie w pelni rozkwitu i Nadia patrzyta na nie
jak urzeczona.

Stonce stalo juz wysoko I najmniejszy nawet wietrzyk nie poruszat
lisSémi rozanych krzewdéw. Wokoto trwata cisza przerywana czasami
sennym brzeczeniem pszczot lub klgskaniem ukrytego w listowiu ptaka.

Nadia zamarta w bezruchu bojac sie nawet mrugnac. Miata dziwne
wrazenie, ze za chwile ten czarowny obraz zniknie, a ona znajdzie sie z
powrotem w malej, nedznej izdebce, ktora zajmowaty w Paryzu wraz z
matka.

Na samo wspomnienie ostatnich dni matki na ubogim, brudnym
poddaszu, drobnymi ramionami Nadii wstrzasnat dreszcz.

Przed godzing pokojéwka przyniosta jej do 10zka tace ze sniadaniem.
Dziewczyna dlugo wpatrywata sie w misternie grawerowany srebrny
kieliszek do jajka, kruchg filizanke z chinskiej porcelany i snieznobiata
serwetke z wyhaftowanym w rogu monogramem sir Johna. Chcialo jej sie
ptakac.

Przypomniala sobie tanie, byle jak przyrzadzone positki, ktére zmu-
szona byla jesc¢ jej matka w czasie choroby. Nadia uczynitaby wszystko,
aby tylko zapewnic jej lepsze jedzenie. Moze, gdyby jej sie to udato...

— Och, mamo, gdybys tylko byla tutaj ze mna... — westchneta z giebi
serca.

Szybko jednak uniosta gtowe. Na nic sie nie zdalo przywotywanie
widma ponurej przesztosci. Trzeba bylo mysle¢ teraz o tym, jak nalezy
zachowac sie w nowej sytuaciji.

— Mam szczescie — powiedziala sobie zupelnie tak, jak niedawno
mowit do siebie Warren. — Mam naprawde ogromne szczescie.
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Gdyby Warren nie uratowatl jej przed smiercia w nurtach Sekwany,
lezalaby zapewne teraz w jakiejs wspoélnej mogile wsrod innych nedzarzy,
jako samobojczyni pogrzebana w nie poswieconej ziemi.

To, co sie zdarzyto tamtego wieczoru nad Sekwang — to byt cud. Widac
dusza matki czuwata nad nia z zaswiatéw.

Nadia zmusila sie do zjedzenia wszystkiego, co przyniosta jej poko-
jowka. Nie miata apetytu. Czujac jednak jeszcze zmeczenie po wyczer-
pujacej podrozy, wiedziata, ze jesli nie bedzie jadta, wkrotce catkiem
opadnie z sit.

— Powinnam pomoc mu teraz tak, jak on mi pomoégt — przekonywata
sama siebie. — Musze byc¢ silna i zachowac trzezwos¢ umystu!

Woczoraj wieczorem byta tak zmeczona, ze wszystko wirowato jej przed
oczyma i sama nie byla pewna, czy to jawa, czy sen. Teraz widziala juz, ze
otaczajacy ja swiat jest jak najbardziej realny. Miesiace, ktore przezyta w
ustawicznym strachu i wciaz pogtebiajacej sie nedzy, pozostawity jednak
slad w jej sercu. Na prozno ttumaczyta sobie, ze przyjechata do Anglii pod
zupelnie innym nazwiskiem i nie ma juz sie czego obawiac¢. Powinna teraz
jedynie przyjac z wdziecznoscig niespodziewany podarunek, jaki zgoto-
wat jej los, i doktadnie wypeiniac¢ polecenia mtodego markiza.

Nadia przypomniata sobie, jak bardzo zaskoczyta ja wiadomosc, ze
Warren jest kolejnym markizem Wood. Chciato jej sie Smiac¢ i jednocze-
Snie czula, ze w kazdej chwili gotowa jest sie rozptakac¢. To wszystko byto
tak niewiarygodne!

Czy wtedy, gdy stojac na flisackiej ktadce zbierata sie na odwage, aby
uczynic¢ ostatni krok naprzéd, mogta chocby pomyslec¢ o takiej odmianie
losu? Czy przez utamek sekundy potrafitaby ujrzec¢ siebie zamiast w
zimnych nurtach Sekwany — we wspanialej angielskiej posiadtosci petnej
stuzby 1 pieknych przedmiotow? Sadzita, ze nigdy juz nie powroci do
otoczenia, jakie znata dobrze ze swego dziecinstwa.

A teraz — w szafie w jej pokoju na gorze wisiaty eleganckie, uszyte ze
znakomitych materiatlow suknie. Mieszkajac z matka w Paryzu nie smiata
nawet marzyc¢, ze bedzie to kiedys znowu mozliwe.

— To nie moze byc¢ prawda. Ja chyba tylko snie — szepneta Nadia do
siebie.
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Jesli byt to tylko sen, nalezalo sie spieszyc. Obejrze¢ wszystko do-
ktadnie, nacieszy¢ sie tym dawno zapomnianym zyciem... zanim nastapi
przykry moment przebudzenia.

| Nadia zaczeta z dziecinna gorliwoscia chtonac¢ widok rozswietlonego
stoncem rozanego ogrodu, zieleni drzew otaczajacych stare ceglane mury
posiadtosci. Starata sie wszystko dobrze zapamietac¢, aby pozniej moc
odtworzy¢ w pamieci fragmenty tego wspaniatego snu.

Matka czesto opowiadata jej o stynnych angielskich ogrodach. Nadia
nie widziata nigdy zadnego z nich, ale stwierdzita, ze widok, ktory roz-
tacza sie przed jej oczami, odpowiada w petni wyobrazeniom, jakie o nich
miata na podstawie zastyszanych opowiesci.

Bylo tu tak pieknie! Nadii wydato sie nagte, ze jej leki i obawy odsu-
waja sie od niej bardzo daleko.

— Jestem w Anglii i nic mi juz nie grozi — powiedziata na gtos.

Stonce grzalo mocno i dziewczyna postanowita wroéci¢c do salonu.
Przeszediszy przez taras, zatrzymala sie w progu waskich, przeszklonych
drzwi. Tutaj tez wszystko wygladato tak, jak opisywala jej matka: wy-
godne sofy i gtebokie fotele, stoliki, na ktorych ustawiono mnéstwo
kunsztownie wykonanych przedmiotéw, tabakierki, porcelana drezden-
ska, fotografie w srebrnych ramkach. Oczywiscie na scianach wisiaty
portrety, a nad duzym marmurowym kominkiem - obrazy stawnych
malarzy angielskich. Na jednym z nich widniata grupa oséb w strojach z
minionego wieku. Tuz za nimi rysowaty sie mury okazatej posiadtosci.
Nadia domysilita sie, ze jest to Buckwood.

Woczoraj wieczorem byto zbyt ciemno, aby dostrzec z okien powozu
siedzibe rodziny Wood. Nadia zywita nadzieje, ze Warren oprowadzi ja po
niej dzisiaj. Domyslata sie, ile znaczy dla niego to miejsce. Zawsze, ilekroc
mowit o Buckwood, twarz rozjasniala mu sie, a w gtosie brzmiato wzru-
szenie.

Nadia zamyslita sie gteboko. Znata Warrena tak krotko, a wydawato jej
sie, ze potrafi czyta¢ w jego sercu. Byt nie tylko niezwykle przystojnym i
atrakcyjnym mezczyzna, lecz rowniez wyrédzniat sie wyjatkowym taktem,
poczuciem humoru i szczerosciga. Czy to w ogole mozliwe, myslata Nadia,
aby jakakolwiek kobieta mogta postgpi¢ okrutnie z kims takim jak
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Warren? Swoim czutym, wrazliwym sercem zdolna byta poja¢ ogrom bolu
I cierpienia, z ktérym zmierzyc¢ sie musiat jej dobroczynca. Nie potepiala
go za to, ze pragnat zemsty. Pomyslata tylko, ze jego zgorzknialosc¢ sta-
nowi jedyna ryse w nieskazitelnym zdawaloby sie wizerunku.

— To zupelnie tak — szepneta cicho - jakby ktos rozmysinie uszkodzit
ten piekny obraz wiszacy nad kominkiem...

Podszedlszy blizej stwierdzita, ze rodzine Wood na tle Buckwood
sportretowat sam Gainsborough. Usmiechnela sie, gdy przyszio jej na
mysl, ze pewnego dnia jakis znany malarz tez wykona obraz przedsta-
wiajacy Warrena na tle domu, ktory tak ukochat.

Nagle Nadia uslyszala, ze ktos wszedt do salonu. Odwrodcita sie
przekonana, ze to Warren, i znieruchomiata w zaskoczeniu.

Przy drzwiach stata mtoda kobieta tak piekna i tak rozna od wszyst-
kich istot rodzaju zenskiego, ktore Nadia widziata w swoim zyciu, ze
ostupiata dziewczyna zapatrzyta sie na nia z mimowolnym zachwytem.

Nowo przybyla ubrana byta w czarna suknie wydatnie podkreslajaca
wspaniate linie biustu i bioder. Zaréwno w stroju, jak i w postawie tej
kobiety bylo cos teatralnego, jak gdyby nigdy nie schodzita ze sceny.

Wokot szyi nieznajomej widniaty dwa wspaniate rzedy peret, a kape-
lusz ozdobiony byl czarnymi strusimi piérami. Skora jej miata ten sam
mleczny odcien bieli co perty w naszyjniku. Czarne, ocienione dtugimi
rzesami oczy wpatrywaty sie w Nadie uwaznie.

Poruszajac sie z gracja nieznajoma przeszita przez salon i staneta na-
przeciwko nieruchomej wciaz Nadii.

— Sadze, ze to pani jest ta osoba, ktorej wydaje sie, ze poslubi War-
rena! — stwierdzita ze wzgarda.

Gwaltownosc jej stow oraz nieuprzejmy ton, w jaki zostaly wypowie-
dziane, sprawity, ze Nadia przez diuzsza chwile nie mogta znalez¢ wita-
sSciwe] odpowiedzi. Bojac sie jednak, ze jej] wahanie zostanie odebrane
jako stabos¢, odparta szybko:

— Jestesmy zareczeni z Warrenem.

— A wiec niech pani pozwoli sobie powiedzie¢ — méwita Magnolia dalej
— ze nic z tych plandw nie wyjdzie. Upierajac sie przy nich, moze pani
gorzko pozatowac!
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Mowiac nie podnosita gtosu. Jednak pasja odbijajaca sie az nadto
wyraznie w jej oczach sprawita, ze Nadie przeszyl zimny dreszcz.

— Nie... nie bardzo rozumiem, co ma pani na mysli — powiedziata
czujac, ze tamta z pewnoscia dostyszata drzenie jej gtosu.

— Jesli pani o tym nie wie, to informuje, ze nazywam sie Magnolia
Keane. Warren jest, byt i bedzie moj. Jesli wydaje mu sie, ze zdota ode
mnie uciec, to jest w wielkim bledzie. A jesli chodzi o pania...

Tu Magnolia zmierzyta pelnym wzgardy spojrzeniem drobna postac
Nadii.

— Wracaj tam, skad przybytas, i znajdz sobie innego mezczyzne! -
rzucita. — Mojego nie dostaniesz na pewno!

— Nie wiem... o czym pani mowi! — krzykneta Nadia.

Magnolia okrecita sie wokot wiasnej osi i powoli, z dobrze wyrezyse-
rowana godnoscia, podeszta do drzwi. Odprowadzajac ja wzrokiem, Nadia
stwierdzita, ze biodra, talia i ramiona Magnolii poruszaja sie przy kazdym
kroku dziwnym, wezowym ruchem. Nikt ze znajomych jej oséb nie cho-
dzit w ten sposob.

Drzwi zamknely sie za Magnolia i Nadia zostala sama. W salonie
trwala niczym nie zmacona cisza i dziewczynie wydato sie nagle, ze scena,
ktéra rozegrata sie tu przed chwila, to tylko przywidzenie... Ale nie bylo
watpliwosci — w powietrzu wciaz jeszcze unosit sie delikatny, egzotyczny
zapach kwiatu magnolii.

Nadia pomyslata, iz rozumie teraz, dlaczego porzucony przez Magnolie
Warren chciat popetni¢ samobojstwo. Potrafita pojac¢, jak wielkie byto
uczucie, ktorym ja darzyt. Wiedziala tez, ze dla kobiety takiej jak Ma-
gnolia mitos¢ nie byla cichym, pelnym czutosci szczesciem, lecz nisz-
czacym, gwaltownym ptomieniem, ktéry pochtaniat wszystko, co znalazto
sie na jego drodze...

— Wszystko juz rozumiem - szepneta Nadia. — Lecz... jesli ona nadal
chce go poslubic, to co ja tu wtasciwie robie?

Obawiata sie, ze nadal nie pojmuje zamiarow Warrena. Kiedy w Paryzu
mowit jej o swoim wielkim zawodzie i rozczarowaniu, byla pewna, ze
stracit swoja ukochang na zawsze. Nadia nie spodziewala sie, ze spotka
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te kobiete tutaj, i bez watpienia nie byla przygotowana na petna grozb i
wyrzutdéw scene.

Czujac, ze nogi uginaja sie pod nia, dziewczyna usiadla w fotelu i
oddata sie rozmyslaniom. WKkroétce jej bystry, inteligentny umyst zaczat
kojarzyc¢ pewne fakty, co sprawito, ze sytuacja stata sie nieco jasniejsza.
Wedtug stow Warrena, Magnolia porzucita go, aby poslubi¢ kogos, kto
miat tytut szlachecki. A wiec musiat to byc¢ ten kuzyn, ktory spadt z ko-
nia! Teraz kiedy tytut odziedziczyt Warren, Magnolia postanowita wraocic
do niego za wszelka cene. Wydawalo sie jednak, ze on nie miat na to
ochoty. Byt zbyt dumny i niezalezny, aby stac¢ sie postuszna marionetka
w rekach kobiety, nawet jesli byla tak piekna jak Magnolia.

— Ona jest zachwycajaca, ale niebezpieczna! - mrukneta Nadia do
siebie.

Wspominajac gniewne btyski w oczach nieznajomej, Nadia odczuwata
taki sam rodzaj strachu, jaki towarzyszyl jej przez ostatnie miesiace.
Dawno juz minela nieopisanie krotka chwila, przez ktéra wydawato sie
jej, ze pozostawita to uczucie daleko za soba. Nadia poczuta, ze drzy.

Drzwi salonu otworzyty sie 1 wszedl Warren.

Wygladat bardzo korzystnie w swym stroju do konnej jazdy. Ujrzawszy
go Nadia stwierdzita, ze cieszy jaq jego widok i ze w jego obecnosci czuje sie
jak gdyby troche bardziej bezpieczna.

— Myslatam wlasnie o panu - powiedziata westchnawszy mimowolnie
z ulga.

Warren zamknat starannie drzwi za soba i podszedt szybkim krokiem
do Nadii.

— Czego tu chciala ta kobieta? — spytal niespokojnie. — Czy... sprawita
pani jakas przykroscé?

— Skad...skad pan wie, ze ona tutaj byta?

— Wijezdzajac na dziedziniec minatem jej powo0z. Od razu domyslitem
sie, ze przybyla tu, aby prawic¢ impertynencje mojej matce... albo pani.

— Panska matka jeszcze nie zeszta na doét.

— A wiec, Nadiu, prosze mi powiedziec¢, czego chciata od pani ta ko-
bieta.
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Warren moéwit gniewnym, ostrym tonem i zaciskal piesci. Nadia za-
drzala, a jej szczupta, jasna twarz zbladla jeszcze bardziej. Spostrzegiszy
to, Warren zdotat sie opanowac.

— Przestraszyla pania, prawda? - spytat znacznie tagodniejszym to-
nem. — MOj Boze, to ostatnia rzecz na swiecie, ktorej bym sobie zyczyt.
Tak mi przykro, Nadiu. Jakiz gtupiec ze mnie; mogtem przewidziec, ze tak
sie stanie!

- Jak... to mozliwe?

— Polecitem jej, aby natychmiast opuscita moj dom. Byta niesamowi-
cie wsciekta, mogtem wiec sie domyslic¢, ze przyjedzie wyladowac swoja
zlos¢ na pani!

— Ona... ona jest bardzo piekna.

— Kiedys tez tak myslatem.

- A... teraz?

Nadia rzucita mu przelotne spojrzenie i stwierdzita ze zdumieniem, ze
Warren sie usmiecha.

— Przekonatem sie, ze nie ma juz wladzy nade mna - powiedziat z
ulga.

— Mito mi, ze cieszy to pana.

— Ale ona obrazita panig! Nie wybacze jej tego nigdy!

— Alez nie. Juz wszystko w porzadku. Tylko... bylam taka zaskoczona.
l... ona mowita, ze pan nalezy do niej.

— Gdyby ona wiedziata, jak bardzo sie myli! — wykrzyknat Warren, po
czym dodat z westchnieniem: — Wiem, ze nie powinienem pani tego mo-
wic, ale jesli mamy dziatac¢ dalej wspolnie, musi pani wiedzie¢ o wszyst-
kim. W glebi duszy obawiatem sie, ze kiedy ujrze ja znowu, moge okazac
sie nie dosc¢ silny, aby nie ulec jej naprzykrzaniom...

— |... pana obawy nie sprawdzity sie?

Warren przypomniat sobie obojetnosc, z jaka przyjat niespodziewany
pocatunek Magnolii, i powiedziat:

— Jestem wolny. Nareszcie wyzwolony!

Podszedt do okna, ogarniajac jasnym spojrzeniem obsypany kwiatami
ogrod, majestatyczne deby stojace od wiekOw na strazy posiadiosci i
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potyskujaca z oddali tafle jeziora. Swiat odzyskal znowu dla niego swe
piekno.

Po raz pierwszy od wielu miesiecy Warren pomyslal, ze warto jest zyc,
I poczut sie mile podekscytowany pytaniem, co tez przyniesie mu przy-
szlosc.

Nagle tuz za plecami ustyszat cichy i niepewny gtos:

— Moze... nie jestem juz panu dtuzej potrzebna i... powinnam teraz
odejsc.

Warren odwraocit sie gwattownie i ujrzat, ze Nadia wpatruje sie w niego
wzrokiem pelnym napiecia i gteboko utajonego smutku. Zrozumial, ze
dziewczyna obawia sie, iz kaze jej opusci¢ posiadilosc¢ tak, jak zazadat
tego od Magnolii.

— Skadze znowu! - wykrzyknat z przekonaniem. — Gdyby teraz pani
wyjechata, Magnolia upewnitaby sie, ze moje zareczyny byty jedynie mi-
styfikacja, i rozpoczetaby cata gre od nowal!

— A wiec... mam zostac?

— Nalegam na to! Takie byly warunki naszej umowy. Pamieta pani?
Powiedzialem: ,,Zostanie pani tak dtugo, jak to bedzie konieczne.”

— | to... naprawde jest konieczne? Nie mowi pan tego tylko z litosci dla
mnie?

— Jest mi pani nadal potrzebna - oznajmit Warren stanowczo. - |
mowie to z pobudek czysto egoistycznych.

Widzac, ze Nadia odetchneta z ulga, dodat:

— Kiedy stuzytem w armii, nauczono mnie, ze nigdy nie nalezy lek-
cewazy¢ wroga. Obym sie mylit, ale mam przeczucie, ze to nie koniec
klopotow z Magnolia.

— Ja tez... sie tego obawiam — szepneta Nadia. — Czy jest pan pewien,
ze... ona nie jest w stanie zrani¢ pana znowu?

— O tym jestem absolutnie przekonany! — odpart Warren. — Nie moze
mnie juz niczym dotknac teraz, kiedy moje serce zamkneto sie przed nia
na zawsze!

— Wydaje mi sie jednak — powiedziala Nadia z wahaniem - ze istnieje
wiele sposobéw, aby zadac boél osobie, ktdra sie znienawidzito. Ona moze
by¢ niebezpieczna.
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— Nonsens! — wykrzyknat Warren. — Przestatem wierzy¢ w upiory i
czarownice, odkad wyrostem z dziecinstwal

Nadia rozesmiala sie.

— Bardzo sie ich kiedys batam! — powiedziala.

Nagle spowazniata i spuscita wzrok. Patrzac na nia Warren zrozumiat,
ze nie powiedziata catej prawdy. Najwyrazniej strach byt uczuciem, kto-
rego doznawata nie tylko w dziecinstwie. Musiata doswiadczyc¢ go rowniez
duzo, duzo po6zniej. By¢c moze catkiem nie tak dawno...

Warren zndéw poczut nieprzeparta chec¢ spytania o przyczyne jej leku.
Podejrzewal, ze dreczyty ja obawy, ktére nie zniknely w momencie smierci
jej matki. Najpewniej to one wtasnie bylo przyczyna tego, ze tamtego
wieczoru znalazta sie nad Sekwana. Mtody markiz nie chciat jednak
zrazac Nadii do siebie zbytnia ciekawoscigq. Uznal, ze nalezy uszanowac
jej prawo do zachowania tajemnicy. Moze pewnego dnia sama zechce mu
ja wyjawic...

— Zamierzalem wtasnie zaprosi¢ pania na uroczysty obiad, ktory za-
planowano po zakonczeniu ceremonii — powiedziat zmieniajac temat. —
Chciatbym przedstawic¢ pania moim krewnym. Niektdrzy z nich przybeda
dopiero na pogrzeb. Zanim to jednak nastapi, mamy jeszcze Sporo czasu.
Proponuje, abysmy udali sie na mala przejazdzke. Mam zamiar opro-
wadzi¢ pania po posiadtosci.

Nadia klasneta w dionie.

— Naprawde? — wykrzykneta i twarz jej sie rozjasnila. — Bede mogta to
wszystko zobaczyc?

— Zapraszam pania serdecznie.

Nadia wydata cichy okrzyk radosci.

— Jakze sie ciesze! — usmiechnetla sie do Warrena. — Prosze poczekaé¢
minutke. Pojde tylko na gore po kapelusz.

— A wiec czekam - odpart Warren. — Nie tracmy czasu. Szkoda kazdej
chwili.

Nadia bez stowa wybiegta z salonu.

Warren ustyszat jej szybkie kroki oddalajace sie po marmurowej po-
sadzce hallu. Usmiechnat sie do siebie. Nie przypuszczal nawet, ze ta
dziewczyna potrafi cieszyc¢ sie jak dziecko. Reakcja Nadii byta tak szczera
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I spontaniczna, ze ani przez chwile nie watpit, jak wielka rados¢ sprawit
jej swoim zaproszeniem.

— Postapitem bardzo roztropnie sprowadzajac ja tutaj — mruknat do
siebie zadowolony. — Jej obecnos¢ znacznie pomoze mi w uwolnieniu sie
od Magnolii!

Bardzo ciekaw byt tez, co powiedza o Nadii jego krewni. Jednego byt
pewien: Nadia wydawalta sie o wiele lepsza kandydatka na przyszia
markize niz Magnolia. Nieraz przekonat sie juz, ze kobiety odnosity sie do
jego bytej narzeczonej z dystansem, jesli nie z jawna niechecia. Kiedy byt
jeszcze w niej zakochany, myslal, ze to z powodu wyjatkowej urody
Magnolii. Teraz dostrzegal cos wiece] — w calej postaci i zachowaniu
panny Keane byto cos teatralnie sztucznego, co draznito wiele oso6b.

Przyszta zona markiza Wood powinna oczywiscie by¢ piekna. Warren
przeczuwat jednak, ze od kolejnej pani na Buckwood oczekuje sie czegos
wiecej — naturalnej, budzacej szacunek dystynkcji. Tego nie mozna byto
sie nauczyé¢, z tym nalezato sie urodzi¢c. O takiej kobiecie mozna byto
powiedzie¢ z catym przekonaniem - ,prawdziwa lady”.

Warren odkryt ze zdziwieniem, ze taka wtasnie jest Nadia. Postanowit,
ze dowie sie, kim byli Charringtonowie i co sprawito, ze rodzina Nadii
znalazta sie w tak rozpaczliwym potozeniu. Nazwisko ,,Charrington” byto
dosc czesto spotykane. Warrenowi wydawalo sie, iz zetknat sie kiedys z
kims, kto tak sie nazywat.

-Na razie rozpytam sie wsrod przyjacioét — zdecydowatl nagle. — A kiedy
pojade do Londynu, musze koniecznie porozmawiac o tym z sekretarzem
White'ow. Ten cztowiek ma historie wszystkich rodzin w matym palcu!”

Stlyszac, jak Nadia zbiega szybko ze schodéw, Warren przypomniat
sobie, ze nazywa sie ona teraz Ferencs i wystepuje tu jako wegierska
hrabianka. Przyszto mu do gtlowy, ze styszac o jej pochodzeniu, wszyscy
beda spodziewali sie, iz potrafi ona wspaniale jezdzi¢ konno. Brak tej
umiejetnosci mogtby wzbudzi¢ powazne podejrzenia.

Na dziedzincu czekal na nich lekki dwukotowy pow6z zaprzezony w
pare wspaniatych koni. Pomagajac Nadii wsias¢, Warren powiedziat
jakby od niechcenia:

— Ciagle zapominam o to zapytac: czy lubi pani konng jazde?
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Odwrdciwszy sie Nadia spojrzata mu prosto w oczy.

— Niepokoi sie pan, czy aby moje umiejetnosci jezdzieckie zdotaja
przekona¢ wszystkich o wegierskim pochodzeniu? - spytata unoszac
brwi.

Warren poczut sie lekko zaktopotany rozszyfrowaniem jego intenciji.

— Czyta pani w moich myslach - stwierdzit usmiechajac sie.

— Oczywiscie! Tak jak pan czyta nieraz w moich!

— Prosze zatem rozwia¢ moje watpliwosci.

— Nie powinien sie pan obawia¢. Umiem jezdzi¢ konno bardzo dobrze,
dawno jednak nie mialam ku temu okazji. Wiem, ze tej umiejetnosci sie
nie zapomina. Mimo to nie bede miata tatwej przeprawy z panskimi
konmi petnej krwi!

— Musi pani jak najszybciej sprébowac!

Nastapita chwila milczenia.

— Powiem panu teraz cos, za co by¢ moze bedzie sie pan gniewat —
powiedziala cicho Nadia. - Wiem, ze to byt chyba zbyt daleko idacy ka-
prys, ale... w Paryzu polecitam pani Blanc zamowi¢ dla mnie stroj do
konnej jazdy...

Warren rozesmiat sie glosno, szczerze rozbawiony jej zmieszaniem.

— Ktopot z pania, Nadiu, polega na tym, ze wciaz mnie pani zaskakuje
— powiedziat. — Ja tu sie zamartwiam, ze nie potrafi pani nawet siedziec¢
na koniu, a tymczasem okazuje sie, iz ma pani gotowy stréj na te oko-
licznos¢!

— By¢ moze udato mi sie przewidziec, czego bedzie pan spodziewat sie
ode mnie — odpowiedziata Nadia. — Ale zapewniam, ze zwroce panu kiedys
wszystkie pieniadze, ktére zmuszony byt pan na mnie wydac¢! - Rozto-
zywszy dionie w bezradnym gescie dodata: — Jednak na razie... jest to
niemozliwe.

— Prosze o tym natychmiast zapomniec! — oswiadczyt surowo Warren.
— To ja jestem pani diuznikiem. Moja wdziecznosc¢ za to, co zgodzita sie
pani dla mnie zrobi¢, nie ma granic. Nie potrafie wyrazic, jak wiele znaczy
dla mnie jej obecnosc¢ tutaj!

Kiedy skonczyt méwié, Nadia podniosta na niego wzrok. Przez chwile w
milczeniu patrzyli sobie prosto w oczy. Warren ze zdumieniem odkryt, ze
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rozmysla nad tym, jak mita i naturalna rzecza bytoby teraz nachylic sie i
pocatowac¢ Nadie.

Nie mogt oderwac od niej wzroku.

Jeden z koni przy powozie zarzal nagle i Warren drgnat, jak przebu-
dzony z gtebokiego snu.

— A teraz pokaze pani Buckwood! - oswiadczyt nienaturalnie ozy-
wionym tonem. — | recze, ze nie dozna pani rozczarowania!

Rozdziat 5

Podczas przyjecia, ktore odbylo sie po pogrzebie, wielu krewnych
podchodzito do Warrena, aby pogratulowa¢ mu zareczyn. To, co mowili,
nie bylo jedynie prawieniem komplementow. Wszyscy wydawali sie
szczerze zachwyceni Nadia, jej delikatng uroda i petnym taktu sposobem
bycia.

Warren zauwazyt tez, ze Nadia szczegolnie uprzejmie odnosita sie do
tych osob, ktore reszta rodziny uwazalta za nudziarzy niegodnych zain-
teresowania. Bawita ozywiong rozmowag stare, samotne ciotki, ktérymi od
lat juz nikt nie interesowatl sie podczas zjazdow rodzinnych. Ku zdu-
mieniu Warrena nie tylko nie zaszkodzito to jej opinii, lecz nawet zjednato
powszechna sympatie. Jakze rozne bytlo zachowanie Nadii od afekto-
wanych wystepdéw Magnolii, ktéra zawsze lubita by¢ w centrum zainte-
resowania i kokietowata kazdego mezczyzne, jaki znajdowat sie w zasiegu
jej wzroku!

Po potudniu wszyscy cztonkowie rodziny Wood zaczeli rozjezdzac sie
do swoich domoéw. Po obowigzkowych pozegnaniach Warren pojechat
przez park wprost do domu swojej matki. Lady Elizabeth wraz z Nadia
siedziaty w salonie popijajac herbate.

— Nie sadzisz, ze jest dosc¢ pozno, moj kochany? — zagadneta go matka,
gdy tylko pojawit sie w drzwiach. — Mimo to postanowitysmy z Nadia
wypic¢ sobie jeszcze po filizance herbaty. Nalezy sie to nam po tak ciezkim
dniu.
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— Bytas wspaniata, mamo! - powiedziat Warren nachylajac sie nad
matka i catujac ja. - Mam nadzieje, ze wydarzenia dzisiejszego dnia nie
wyczerpaty cie zbytnio!

— Nie mogtam powstrzymac tez na pogrzebie! — powiedziata cicho lady
Wood. — Bytam taka przywiazana do Artura! Z drugiej strony ciesze sie, ze
nie cierpial przed smiercia tak diugo jak twoj swietej pamieci dziadek!

Warren poczut zimny dreszcz na mysl, ze mogiby kiedys i on umierac
w tak strasznych cierpieniach jak ojciec stryja Artura. Podczas swej
afrykanskiej wyprawy oswoit sie troche z mysla o smierci. Zywit jednak
cicha nadzieje, ze przyjdzie ona w swoim czasie — nagta, szybka i nie-
spodziewana, na przykitad na polu bitwy.

Otrzasnat sie z niewesotych mysli, ktorym sprzyjaty zakonczone nie-
dawno uroczystosci pogrzebowe.

— Woprost nie chce mi sie wierzyc — powiedzial usmiechajac sie blado -
ze wszyscy ci ludzie juz sie rozjechali. Cisza, ktéra zapanowatla teraz w
domu, jest wrecz niesamowita!

Dopiero w tej chwili Warren zrozumiat, w jakim napieciu dziatat przez
caty dzien. Podswiadomie czut kierowane ku niemu pytajace spojrzenia.
Dalszy los wielu obecnych na dzisiejszej uroczystosci oséb zalezatl od tej
pory wytacznie od niego.

Prawde moéwiac nie przywykl jeszcze do swej nowej roli. Postanowit
dziata¢ niezwykle ostroznie i nie podejmowac pochopnych decyzji. Pod-
czas uroczystosci wiedziat, ze we wszystkim moze liczy¢ na doswiadcze-
nie wiernego Greyshotta oraz sympatie oddanych mu oséb. Od tego
momentu wiekszos¢ spraw musi juz jednak zatatwia¢ sam.

— Najlepiej zrobisz, jesli usiadziesz tu teraz i napijesz sie herbaty wraz
z Nadia — przerwata matka jego rozmyslania. — Ja natomiast pojde juz do
siebie na gore.

— Czy czujesz sie bardzo zmeczona, mamo? — spytat Warren troskli-
wie.

— Nie, moQj drogi, ale nienawidze pogrzebéw! Na kazdym z nich okazuje
sie, ze potowa naszych krewnych jest zupelnie nie do zniesienia!

Nadia rozesmiata sie i Smiech jej zabrzmial bardzo dzwiecznie.
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— Moze dlatego, ze wszyscy sa ubrani na czarno! — zauwazyta. — Mgj
ojciec nie znosit czerni. Mowil, ze to ponury kolor przeznaczony dla me-
lancholikow.

Spojrzata na Warrena i obydwoje jednoczesnie przypomnieli sobie
madame Blanc méwiaca, ze kazda kobieta wyglada w zalobie jak wrona.

— Zostane tu z Nadia, mamo - zwrdcit sie Warren do lady Elizabeth.

— Bardzo dobrze, mogj synu - odpowiedziala matka. — Zostawiam ja
wiec pod znakomita opieka. Moja droga — zwrocita sie do Nadii — chcialam
ci powiedziec¢, ze bardzo podobata mi sie suknia, ktéra miatlas na sobie
przy obiedzie. Uwazam, ze byla bardzo odpowiednia na te okazje i po-
winna zadowoli¢ nawet najgorsze plotkarki w naszej rodzinie. Mimo to
obawiam sie, ze po dzisiejszym dniu i tak wsrod naszych krewnych az
huczy od réznych plotek.

— To prawda - odpowiedziat Warren kiwajac posepnie glowa.

Oczy pociemniaty mu z gniewu, gdy przypomniat sobie zachowanie
Magnolii na pogrzebie.

Wbrew wszelkim oczekiwaniom pojawila sie jednak na uroczystosci.
Kiedy wszyscy siedzieli juz na wyznaczonych miejscach w kosciele,
ukazata sie nagle w bocznej nawie, natychmiast zwracajac na siebie
powszechng uwage. Jeden z odzwiernych podszedt ku niej szybko, a
poniewaz Warren nie wyznaczyt dla niej miejsca, usadowit ja w rodzinnej
tawce, tuz za plecami mtodego markiza.

Warren byl pewien, ze spoznienie Magnolii bylo starannie zaplano-
wane. Réwniez jej ubior swiadczyt o tym, ze swoim pojawieniem sie
chciata wywotac¢ sensacje. Jej suknia byla réwnie elegancka jak ta, ktora
miata na sobie poprzedniego dnia. Tym razem zarowno Kkroj, jak i mate-
rial byty bardziej fantazyjne. Efekt byt taki, ze wszyscy znajdujacy sie w
kosciele uczestnicy pogrzebu nie mogli oderwac od niej wzroku.

Uszyta z czarnej tafty suknia uwydatniata wszelkie powaby figury
Magnolii. Wrazenie bylo tym wieksze, ze twarz skrywata czarna woalka
upieta na matym aksamitnym kapelusiku. Warren pomyslat z niesma-
kiem, ze ubior ten bylby raczej bardziej odpowiedni dla wdowy niz dla
kogos, kto przychodzi na pogrzeb zupelnie obcej osoby, w dodatku nie
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zaproszony. Prawdopodobnie w tej samej sukni Magnolia wystapita na
pogrzebie Raymonda.

Czut zapach jej perfum, gdyz siedziata tuz za nim.

Zdawatl sobie sprawe z jej obecnosci za swymi plecami i ona wiedziala
o tym doskonale. Przez cale nabozenstwo starat sie mysle¢ o czyms in-
nym, jednak nawet nie mogt skupi¢ uwagi na stowach pastora.

Trumna zostala wyniesiona na cmentarz na ramionach oficerow
putku kawalerii, ktérego dowddca byt niegdys lord Artur. Podazajac na
przedzie orszaku zalobnego Warren zauwazyl, ze Magnolia wciaz prze-
suwa sie coraz blizej niego, trzymajac w dtoni wiazanke biatych stor-
czykow.

Kiedy opuszczono trumne do grobu, panna Keane postapita krok
naprzod | dramatycznym ruchem rzucita swoj bukiet na wieko. Nastepnie
uniosta obie rece ku twarzy i zachwiala sie, jakby za chwile miata osunac¢
sie na ziemie. Stojacy najblizej niej Warren odruchowo podtrzymat jga za
ramiona, a czujac, ze Magnolia upada, chwycit ja mocniej I na wpot
niosac odciagnal od grobu. W tej samej chwili wydato mu sie, ze do-
strzega spod gestej woalki jej usmiechniete drwiaco usta. A wiec to znowu
byla starannie wyrezyserowana scena! Przekazat ja czym predzej innym
cztonkom rodziny i wrocit na swoje miejsce Kipiac z gniewu. Jak magt
pozwoli¢, aby wciagnieto go w tak perfidna gre! Byt przekonany o tym, ze
opis tego sensacyjnego wydarzenia znajdzie sie nazajutrz we wszystkich
miejscowych gazetach!

Nie poczut sie wcale zaskoczony, gdy po powrocie do domu zastat
Magnolie rozparta wygodnie w najlepszym fotelu w salonie, podczas gdy
jedna z pokojoéwek podawatla jej tace z solami trzezwiacymi.

Nie miat zamiaru podejs¢ do niej. Wkroétce jednak otoczyto Magnolie
spore grono stuchaczy, ktorym zwierzatla sie zalosnym, cho¢ dobrze
styszalnym gtosem, jak bardzo brakuje jej lorda Artura.

— Zawsze byt taki dobry dla mnie! — skarzyla sie. — Ale teraz nie ma go
juz wsrod nas, a ja bede musiata opuscic¢ ten dom, ktory jest tak bardzo
mi drogi!
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Ostatnie jej stowa utonety w rozpaczliwym, powstrzymywanym szlo-
chu. Warren spostrzegt, ze kilku krewniakow spojrzato w jego strone, jak
gdyby spodziewajac sie, ze wlasnie on powinien rozwiazac ten problem.

Podobne sytuacje powtarzaly sie az do rozpoczecia obiadu, kiedy
Magnolia zdecydowala sie wreszcie opusci¢ towarzystwo. Jej odejscie
spowodowato znow niemata sensacje, a potowa obecnych mezczyzn rzu-
cita sie, aby odprowadzic¢ ja do powozu.

Warren wydat gtebokie westchnienie ulgi.

— No, teraz przynajmniej nie bedzie juz miata zadnego pretekstu, aby
tu powrdcic¢! — powiedziat do siebie.

Jednak natretne przeczucie moéwito mu, ze Magnolia nie zrezygnuje
tak tatwo... Wkrotce pojawita sie Nadia i Warren dat wszystkim do zro-
zumienia, ze data ich slubu zostanie ogloszona tak szybko, jak to tylko
mozliwe. Nadia nie byla w zatobie, gdyz Warren uznat, ze nie musi jej
przywdziewac, skoro nawet nie znata lorda Artura.

Zegnajac rozjezdzajaca sie do swoich domoéw rodzine Warren powta-
rzat:

- Mam nadzieje, ze nastepnym razem spotkamy sie w bardziej ra-
dosnych okolicznosciach!

Na co wiekszos¢ krewnych stawiata jakby umowione pytanie:

— Masz na mysli swoj slub, Warrenie?

— Zamierzamy przedtem wydac¢ mate przyjecie z okazji naszych za-
reczyn — odpowiadat z usmiechem. — Nie bedzie to zaden wielki bal, lecz
zwykte garden-party. Spodziewajcie sie zaproszenia w poczatku sierpnial

— Z gory dziekujemy! Przyjedziemy na pewno! — odpowiadali wsiadajac
spiesznie do swoich powozéw. Warren wiedzial, ze cieszyla ich perspek-
tywa ponownego spotkania w gronie rodzinnym, w posiadiosci tak
wspaniate] jak Buckwood.

Patrzac na Nadie siedzaca po przeciwnej stronie matego stoliczka, na
ktorym podawano herbate, Warren stwierdzit, ze wyglada uroczo. Jej
suknia byla prosta, lecz jednoczesnie bardzo elegancka. Stanowita wi-
domy dowdd tajemnej sztuki kroju, ktora paryskie krawcowe opanowaty
do perfekcii.
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Policzki Nadii nabraly juz rumiencéw i twarz jej, jakkolwiek nadal
bardzo szczuptla, promieniata jakas wewnetrzng radoscia. Niezwykle
duze oczy btyszczaty spod diugich rzes. Warren zastanawiat sie, czy jest
to na pewno ta sama dziewczyna, ktora kilka dni temu uratowat od
sSmierci w nurtach Sekwany.

— Jutro musze objecha¢ konno okoliczne farmy — powiedziat patrzac
na Nadie. — Proponuje, abysmy udali sie wspoélnie na te przejazdzke.

Nadia nie potrzebowata stow, aby udowodnic, jak bardzo pomyst ten
przypadt? jej do gustu. Jej twarz rozjasnila sie ze szczescia, a btyszczace
oczy patrzyty na Warrena z wdziecznoscia.

— Obawiam sie, ze bedzie to zajecie dos¢ meczace — zauwazyta lady
Elizabeth. — Jesli chcesz odwiedzi¢, farmy, musisz dotrzec¢ do wszystkich.
Gdybys kogos pominal, bedzie niepocieszony. Zwtaszcza ze pojedziesz z
Nadig...

— Wiem o tym doskonale - rozesmiat sie Warren. — Odkad pamietam,
zawsze kiedykolwiek zawitalem na ktoérgs z farm, styszatem: ,Dlaczego
panska matka tak dawno u nas nie byta? Prosze jej powiedziec, ze mamy
tu specjalnie przygotowany dzem witasnej roboty!”

— Albo s1¢j pikli, albo barytke miodu lub swiezo uwedzona szynke! —
dorzucita smiejac sie matka. — Tutejsi wiesniacy sa tacy goscinni!

Lady Elizabeth pochylita sie, aby uscisnac¢ serdecznie ramie Nadii.

— Wiem, ze cie pokochaja, moja droga — powiedziata usmiechajac sie.
— Patrzytam dzis z zadowoleniem, jak serdecznie i uprzejmie odnositas sie
do starszych cztonkéw naszej rodziny!

Nadia rozesmiala sie.

— Moja mama powtarzata mi zawsze, ze jesli na przyjeciu ktos osa-
motniony siedzi w kacie, to bardzo zle swiadczy o pani domu! — powie-
dziata wesoto.

— To prawda! Wiekszos¢ mtodych oséb wybiera jednak towarzystwo
rowiesnikéw uwazajac, ze starosc jest nudna i nieciekawa.

Lady Elizabeth spojrzata na Warrena, ktory zrozumiat, ze matka w ten
spos6b chce mu powiedzied, iz pochwala jego wybor. Po raz kolejny mtody
markiz pogratulowat sobie w duchu, ze do roli swej rzekomej narzeczonej
wybrat kogos, kto tak dobrze wywiazuje sie ze swego zadania. Byt jednak
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lekko zdumiony faktem, iz matka zaaprobowata Nadie tak predko i bez
zastrzezen. Po tym jak wyznala mu, ze nie lubi Magnolii, Warren zwatpit,
czy jakakolwiek kobieta uzyska jej przychylna ocene jako przyszita pani
Wood.

Warren wypit filizanke herbaty i zamierzat poprosi¢ o nastepna, gdy do
pokoju wkroczyt lokaj niosac na srebrnej tacy niewielka paczke.

— Coz to takiego, Jamesie? — spytata lady Wood.

— Przystano to dla wielmoznej hrabianki Ferencs, milady.

James sktonit sie i podal pakunek na tacy Nadii, ktéra spojrzata za-
skoczona na niespodziewana przesyike.

— To... dla mnie? - spytata z niedowierzaniem.

— Czyzby to byt pierwszy z prezentow slubnych? — zazartowat Warren.

Nadia zdjeta z tacy paczuszke i wyczuta, ze pod ozdobnym papierem
kryje sie jakies pudelko.

Do tej pory byla przekonana, ze zaszla tu jakas pomyitka. Do strojnej
kokardy przyczepiony byt jednak bilecik, na ktérym wyraznie wypisano
duzymi literami: ,HRABIANKA NADIA FERENCS".

— Otworzmy to! — zaproponowat Warren. — Najwidoczniej ktorys z
naszych krewnych postanowit przystac prezent mojej narzeczonej. Dziwi
mnie tylko, ze tak sie z tym pospieszyl!

— Nie badz taki nieuprzejmy dla tych poczciwcéw! — upomniata go
matka. — Przy byle okazji zawsze cie rozpieszczali nadmiarem prezentow.
A ty narzekates, kiedy trzeba byto usiasc i napisac do kazdego z nich list
z podziekowaniem, choc¢ nie zawsze byles zadowolony!

— O, pamietam to dobrze! - powiedzial Warren z przekasem. - Po-
wtarzatas mi wtedy: ,,Darowanemu koniowi nie zaglada sie w zeby!”

W czasie kiedy Warren wraz z matka wymieniali zartobliwe uwagi,
Nadia rozpakowala prezent, ktory okazal sie elegancka bombonierka.
Czekoladki pochodzity ze sklepu Guntera na Berkeley Square, gdzie
Warren czesto kupowatl niegdys stodycze dla matki. Ostatnio jednak le-
karze zabronili lady Elizabeth spozywania potraw zawierajacych zbyt
duzo cukru.

Nadia obejrzata uwaznie pudelko, zajrzata do srodka i powiedziala:

— Nie ma zadnego sladu, kto mogiby mi to przystac!
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— Mozemy zapytac o to stuzacego, ktory odebrat paczke przy drzwiach
— odpart Warren.

Nadia otworzyta wieczko i uniosta papierowa serwetke.

— Wygladaja doprawdy bardzo zachecajaco! Prosze bardzo! - wycia-
gnela reke z pudetkiem w strone Warrena i jego matki.

— Nie, dziekuje — mtody markiz potrzasnat glowa. — Moze po kolacji.

— A mnie nie wolno jes¢ czekolady - oswiadczyta lady Elizabeth. -
Sprobuj, moja droga, smacznego!

— O nie! Wypitam chyba zbyt duzo herbaty! — zaprotestowata Nadia.

Warren spojrzat na nig uwaznie. Ostatnio spostrzegt, ze Nadia sprawia
wrazenie, jakby zmuszata sie do przetkniecia kazdego kesa. Widocznie
jedzenie zbyt duzych ilosci naraz wciaz jeszcze sprawialo jej trudnosc.

Nadia zamierzatla odlozy¢ bombonierke na stolik, gdy lady Wood po-
wiedziala:

— Spojrzcie tylko na te zartoczna Berte!

Wraz z Warrenem wbiegly do salonu dwa psy. Od czasu, kiedy pojawit
sie w domu, nie odstepowaty go niemal na krok. Obydwa nalezaty kiedys
do stryja Artura.

Jeden z nich, rasowy spaniel, byl ulubionym psem mysliwskim lorda
Wood. Natomiast Berta, ktéra zajmowala niegdys pierwsze miejsca w
psich wyscigach, miata juz tapy znieksztalcone przez reumatyzm i po-
siwialy ze starosci pysk. Podazata jednak wszedzie za Warrenem, starajac
sie dotrzymywac mu kroku. Teraz tez siedziala tuz przy jego krzesle i
uniostszy sie na tylnych tapach wiepiata takomy wzrok w bombonierke.

Widzac, ze Nadia wydaje sie zdziwiona zachowaniem Berty, lady Eli-
zabeth pospieszyla z wyjasnieniem:

— Biedny Artur w ostatnich latach niezmiernie polubit stodycze.
Bardzo utyl i to najpewniej stalo sie przyczyna jego ataku serca. Do-
stownie bez przerwy objadat sie czekoladkami.

Usmiechnela sie patrzac na Berte.

— Berta poszta w slady swego pana - dodata. - Wprost wytazi ze skory
na widok czekoladek.
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— A wiec dostanie najsmaczniejsza! — powiedziala Nadia wyjmujac
jedna z nich, wygladajaca bardzo apetycznie i umieszczona w samym
srodku pudetka.

Berta chwycita ja w locie i oblizawszy sie szeroko zaczela prosi¢c o
wiecej.

— Wystarczy juz - stwierdzit Warren. — | tak jest strasznie grubal!

— Jeszcze tylko jedna — usmiechnetla sie do niego Nadia i podata psu
czekoladke na dtoni.

Berta pozarta ja w mgnieniu oka. Nagle cialem suki wstrzasnat
dreszcz, za chwile drugi i trzeci. Wijac sie w spazmatycznych drgawkach,
Berta upadta na dywan i po chwili znieruchomiata przewrociwszy sie na
plecy. Jej oczy martwo patrzyly przed siebie.

Nadia krzykneta przerazona:

— Co jej sie statlo? Czy to atak padaczki?

Warren ukleknat przy Bercie i przytozyt dion do klatki piersiowej
zZwierzecia.

— Nie zyje! — powiedzial.

— To niemozliwe! — zaprotestowata lady Elizabeth. — Dlaczego miataby
skonac... tak szybko?

— Poniewaz zostata otruta! — odpart Warren sciggajac brwi.

Ujal matke pod ramie i delikatnie odciagnat w strone drzwi.

— Chciatbym, abyscie teraz obydwie udaty sie do swych pokojéw na
gorze — powiedzial tagodnie, cho¢ stanowczo. - Zamierzam niezwlocznie
postac po weterynarza, ktory zbada zarowno psa, jak i czekoladki. Cos
niedobrego sie tu dzieje. Nie chce, zebyscie sie denerwowaty!

— Ale ja juz jestem zdenerwowana! — wykrzykneta lady Elizabeth. —
Ktoz mogtby byé¢ az tak podty, zeby przystac Nadii zatrute czekoladki!?

Warren milczal, mimo iz doskonale znat odpowiedz.

Odprowadzit matke do drzwi, Nadia podazata za nimi. Jej twarz byta
kredowobiata. Serce trzepotato w piersi jak maty, przerazony ptak. A wiec
znowu musi sie bac? Czy nie byto juz dla niej bezpiecznego miejsca na
sSwiecie? Przez ostatnie trzy lata nie opuszczalo jej uczucie strachu. Czy
tak juz miato byc¢ az do konca?
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Na pietrze Nadia rozstata sie z lady Wood, ktéra oswiadczyta, ze idzie
uciac¢ sobie mata drzemke. Na dole stychac byto szybkie kroki i stanowczy
glos Warrena.

Nadia weszta do swego pokoju. Potozyla sie na tozku, ale nie byta w
stanie nawet zmruzyc¢ oka. Lezala nieruchomo, patrzac przez otwarte
okno na tanczace wsrod konarow drzew promienie chylacego sie ku
zachodowi stonca i stuchajac radosnego szczebiotu ptakow.

— Jak to sie mogto stac¢ ? — pytata sama siebie.

Gdyby nie Berta, by¢ moze sama lezataby teraz martwa! A Warren? Co
by sie stato, jesliby nie odmowit, gdy go czestowata? Nadia poczula, ze
drzy, mimo iz w pokoju bylo bardzo ciepto. Przykryla sie wetnianym
pledem, lecz niewiele to pomogto.

| to wszystko zdarzyto sie wiasnie teraz, gdy zaczeta powoli odzyskiwac
dawno utracone poczucie bezpieczenstwa! Tak dobrze bylo jej w tym
domu, wsrod zyczliwych ludzi, a lady Elizabeth tak bardzo przypominata
jej wilasna matke! Obecnos¢ Warrena od poczatku wplywata na Nadie
kojaco.

Zatrute czekoladki! Jak to sie stato? Kto mogt tak bardzo pragnac jej
Smierci? Znala jedng odpowiedz na to pytanie: to mogli by¢ tylko ci,
ktorzy podazali wytrwale jej tropem przez ostatnie trzy lata!

Dygoczac cata ze strachu, Nadia padta na kolana.

— O Boze! - modlita sie unoszac twarz ku niebu. — Nie pozwoél, abym
zgineta w ten sposob. Nie chce umierac tak mtodo!

Kiedy przebrzmialy stowa jej modlitwy, Nadia zamyslita sie gteboko.
Czy to mozliwe, ze zaledwie kilka dni temu chciata odebrac¢ sobie zycie?
Co takiego zaszto, ze zapragneta zy¢ znowu?

By¢ moze to Warren byl sprawca tej zmiany. Zabrat ja ze Swiata, gdzie
wszystko byto jednym pasmem nedzy, upokorzen i bélu, a wprowadzit do
jasnej krainy petnej kwietnych ogrodow, wspaniatych domow i eleganc-
kich strojéw.

| nagle okazalo sie, ze za ta swietlista zastona znajduje sie to, co znata
juz tak dobrze: ciemnosc¢, przerazenie i sSmier¢. Malo brakowato, aby
sprobowata jednej z zatrutych czekoladek! Miata ochote zmusic¢ sie do
tego, gdyz wiedziala, ze okazujac apetyt sprawi przyjemnosc¢ Warrenowi.
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Nadeszta pora kolacji. Zawotawszy pokojowke, Nadia przebrata sie i
zeszla do salonu. Jej twarz byla blada, a w oczach czait sie smutek. Nie
zamierzala jesc¢ kolacji. Chciata tylko zyczyc¢ dobrej nocy lady Elizabeth.
Jednak pokojowka matki Warrena powiedziata, ze pani spi tak mocno, iz
nie miata Smiatosci jej budzic.

— A moze ona umarita? - szepnela do siebie Nadia drzac na catym
ciele. — Gdyby cos jej sie stalo z mojego powodu, miatabym ja na su-
mieniu!

Po wejsciu do salonu Nadie zaskoczyt widok Warrena stojacego przy
jednym z wysokich okien z kieliszkiem szampana w dioni. Skrzypnety
drzwi I mtody markiz odwrdcit sie w jej strone. Jeden rzut oka na za-
troskang twarz dziewczyny wystarczyt mu, aby zrozumieé, co dzieje sie w
duszy Nadii.

Bez stowa podat jej trzymany w reku kieliszek, a sam odwrdcit sie do
matego stoliczka, gdzie w kubetlku z lodem znajdowala sie butelka
szampana. Warren nalat sobie nastepna porcje trunku i stanat naprzeciw
Nadii.

— | co... pan ustalit? - spytata ledwo dostyszalnym gtosem.

— Doktadnie to, co podejrzewalem - odpart. — Czekoladki zawieraty
trucizne, ktora wstrzyknieto do nich bardzo przemysinie. Nie sposob byto
domysli¢ sie, co kryje ich wnetrze, dopoki nie objawity swojego smier-
cionosnego dziatania!

Nagly dreszcz grozy wstrzasnat drobnym ciatem Nadii.

— Musze stad uciekac! — powiedziata szybko. Nie moge tu zostac¢ ani
chwili dtuzej, bo... jesli juz wiedza, gdzie jestem, to... wkrotce uderza
znowu. Nie zniostabym, gdyby ktos z was miat... zginac¢ przeze mnie.

Mowita beztadnie nerwowym, urywanym glosem. Na twarzy Warrena
odmalowalo sie zdumienie.

— O czym pani moéwi, Nadiu? - spytal zaskoczony.

Spojrzata na niego z roztargnieniem, a potem spuscita wzrok. Nie
doczekawszy sie odpowiedzi na swoje pytanie Warren oznajmit:

— Dam sobie gtowe uciac, ze te czekoladki zostaty przystane przez
panne Magnolie Keane!
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Zaskoczenie, ktore pojawito sie nagle w oczach Nadii, upewnito go w
podejrzeniu, ze dziewczyna miala zupelnie kogo innego na mysli.

— Jest pan... tego pewien? — spytala otwierajac szeroko oczy. — Czy
moze pan powiedziec, ze jest tego pewien... catkowicie?

— Jak najbardziej — oswiadczyt Warren z moca. — Weterynarz twierdzi,
ze wprowadzenie trucizny do czekoladek bez pozostawienia sladu wy-
magato wprawnej reki albo... dzialania z ogromna determinacja!

Nadia odetchnetla gteboko.

— Ale dlaczego... panna Keane miataby zyczyc¢ sobie mojej smierci? —
spytata nieco przytomniejszym tonem.

— Poniewaz nie widziata innego wyjscia z sytuacji! — odpowiedziatl
Warren twardo.

— Ach tak... oczywiscie! Jak to niemadrze z mojej strony, ze nie po-
myslalam o tym! — powiedziata Nadia niemal z ulga, co zadziwito wielce
Warrena. — To prawda mowita, ze nalezy pan do niej i ze nigdy nie pozwoli
na to, abym... zajela jej miejsce.

— Prosze powtorzy¢é mi dokladnie, co moéwita ta kobietal!

Przez moment Nadia zawahala sie, lecz rzuciwszy spojrzenie na spo-
chmurniatg twarz Warrena, postanowita uczynic¢ zadosc jego zyczeniu.

— Na poczatku spytata: ,, To wlasnie pani probuje wyjs¢ za Warrena?”

— | jaka byta pani odpowiedz?

— Ze jestesmy zareczeni.

— A co si¢ dalej stato? - indagowat Warren nie znoszacym sprzeciwu
tonem.

— Panna Keane oswiadczyta mi, ze jesli bede nadal trwala w swoim
zamiarze, gorzko tego pozatuje.

Nadia pamietala te rozmowe bardzo dobrze. Jeszcze teraz potrafitaby
odtworzy¢ w wyobrazni wszystkie szczegoly tamtej sceny. Jakze byla
niemadra, nie domysliwszy sie od razu, ze to Magnolia mogta zle jej zy-
czy¢, widzac w niej najgrozniejsza rywalke! Co prawda nigdy nie przy-
szloby Nadii na mysl, ze jakakolwiek angielska lady moze zachowac sie w
ten sposoOb. Nie przypuszczata tez, ze otoczona wierna i czujna stuzbg w
domu matki Warrena moze by¢ narazona na tego typu niebezpieczen-
stwo.
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— Nie potrafie wyrazic, jak bardzo jest mi przykro z powodu tego, co
zaszlo miedzy pania a ta kobieta — powiedzial Warren patrzac z troska na
Nadie. — Myslatlem, ze sprobuje zemscic¢ sie na mnie, chociaz nie miatem
pojecia, co jej przyjdzie do gtowy. Nigdy nie podejrzewalem, ze bedzie
usitowata zgtadzi¢ pania!

— Moze... bytoby lepiej... gdyby jednak zdecydowat sie pan ja poslubic
— szepneta Nadia ledwo dostyszalnym gtosem. — Przeciez kochat ja pan...
kiedys.

Urwala pojawszy, ze stowa te, wypowiedziane pod wplywem nagtego
impulsu, nie maja nic wspoélnego z tym, czego zyczyta Warrenowi. Czy ten
szlachetny i prawy czitowiek mogtby zwiaza¢ sie z kobieta, ktora dla
osiagniecia wtasnych celéw nie zawahata sie przed proba morderstwa?

Warren takze nie wydawat sie zachwycony taka perspektywa. Scia-
gnawszy surowo brwi, powiedzial ostrym tonem:

— Nie kiwnatbym nawet palcem, aby uratowac¢ Magnolie od szubie-
nicy. Skonczytaby na niej niechybnie, gdyby nie chodzito tu tylko o te
biedna Bertel!

— Czy weterynarz nie moégt juz nic dla niej zrobic?

— Berta padla na miejscu. To samo staloby sie z pania po sprébowa-
niu chocby jednej z tych czekoladek! — Zaciskajac piesci Warren dodat: -
Magnolia nie spodziewala sie, ze bede w domu matki, kiedy postaniec
przyniesie bombonierke. Przypuszczata, iz pozegnania z rodzina zajma
mi czas az do wieczora. Wiedziata tez, ze mamie nie wolno jesc¢ czekolady
— mowil z narastajacym gniewem. — Pozostata wiec tylko pani. Magnolia
liczyta na to, ze kiedy przyniosa bombonierke, bedzie pani sama!

Widzac przerazenie malujace sie w oczach Nadii Warren stwierdzit:

— To cud, ze pani zyje, Nadiu. A ja jestem bezradny, bo nie mam
zadnego dowodu, ze to sprawka Magnolii!

Nadia podbiegta do niego i chwycita go obiema rekami za ramie.

— Jakie to straszne! — wykrzykneta. — Przeciez... czestowalam pana
tymi czekoladkami! A gdyby pan nie odmowit...

— Biedna stara Berta uratowala nas oboje — przerwal jej] Warren la-
godnie. — Polecitem juz, aby pochowano jg na starym psim cmentarzu,
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gdzie spocznie obok wielu innych wiernych czworonoznych przyjaciét
naszej rodziny!

Nadia usmiechnetla sie po raz pierwszy, od kiedy weszta do salonu.

— Pamietam, ze u nas... tez byt cmentarz dla pséw - powiedziata. -
Kiedy bylam matla dziewczynka, chodzitam tam, aby zostawiac¢ kosci na
ich grobach. Wierzytam giteboko, ze noca, kiedy nikt nie patrzy, psy beda
mogty je sobie zjesé. | rzeczywiscie, rano nigdy juz kosci nie byto...

— A... gdzie byt ten cmentarz? — spytat nagle Warren.

Nadia rzucita mu szybkie, sptoszone spojrzenie i puscita jego ramie.

- Mowimy przeciez o tej biednej starej Bercie — powiedziatla szybko. -
Jutro pojde zobaczy¢, gdzie ja pochowano.

— Wspominata pani takze o swoich psach — Warren nie dawat za wy-
grana. — Jakie one byty?

— Ja... ja wole o tym nie mowic! — odparta Nadia wprost. — Chciata-
bym, aby powiedzial mi pan, jak mam ustrzec sie atakow ze strony panny
Keane. Moze dla pana dobra... powinnam wyjechac?

Mowiac te stowa, wiedziala jednak, ze niczego wiecej nie pragnie, jak
tylko pozostac tutaj. Przez krotka chwile obawiata sie, ze Warren przyj-
mie jej propozycje. Jednak on, domyslajac sie, co dzieje sie w duszy
dziewczyny, ujatl jej dlon serdecznym, Krzepigcym gestem.

— Prosze mnie postuchac, Nadiu - powiedzial powaznie. — Przyrzeklem
sobie, ze zaopiekuje sie panig, i dotrzymam stowa. Potrafie zapobiec
podobnym wypadkom w przysztosci.

Czujac, ze jej reka drzy lekko, dodat:

— Czy nadal mi pani ufa?

— Pan wie, ze tak jest — odpowiedziata Nadia cicho.

Przez diuga chwile milczac patrzyli sobie w oczy.

Podczas kolacji Nadia starata sie sprobowac choc¢ po trochu z kazdego
dania. Po positku wraz z Warrenem wrocili do salonu.

Caly horyzont zabarwit sie purpura, a ostatnie promienie zachodza-
cego stonca ktadty diugie cienie na starannie przystrzyzonych trawni-
kach w ogrodzie. Nadia i Warren niemal instynktownie podazyli w kie-
runku tego bajkowego widoku. Wyszedlszy na taras przystaneli za-
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chwyceni i obydwoje jednoczesnie zadali sobie pytanie, czy to mozliwe, ze
gdzies na tym swiecie czai sie zdrada i niebezpieczenstwo...

Wolno ruszyli przed siebie zwirowa Sciezka, po ktérej obu stronach
spogladaty na nich wykute w kamieniu rzezby.

— Tak bardzo chciatbym, aby czuta sie tu pani szczesliwa — powiedziat
Warren z gtebi serca.

— W tej chwili jestem szczesliwa! — odpowiedziala Nadia. — Nie oba-
wiam sie juz panny Keane ani... nikogo innego.

Warren spojrzal na nig uwaznie. Juz od dawna podejrzewat, ze istnieje
jakis powod do niepokoju, o ktorym dziewczyna wolata nie mowié. Do-
myslatl sie, ze jest on zwiazany z je] przeszitoscia. Nie chciat jednak
zmuszac¢ Nadii do wyjawienia mu swej tajemnicy w obawie, aby nie po-
myslata, ze kieruje nim tylko ciekawosé. Juz raz odmowita mu ujawnie-
nia faktow z przesztosci.

Wydawata sie taka delikatna i krucha, ze trudno byto pojac, jak udato
jej sie przezyc ciezkie proby losu, ktorym zostata poddana w ostatnich
miesiacach.

— Nie mialem dotad okazji powiedzie¢, jak wspaniale odegrata pani
wczoraj swojq role! — powiedzial Warren. — Wszyscy nasi krewni byli pania
wprost oczarowani. Mowili mi, ze mam niebywale szczescie i ze Buc-
kwood wkrotce bedzie miato wspaniatg pania!

— Wszyscy byli dla mnie bardzo mili — usmiechnela sie Nadia. — A
pana matka jest... po prostu cudowna!

— Ona mowi, ze takiej wlasnie zony zawsze pragneta dla mnie.

— Jestem pewna, ze ciezko przezywa ostatnie wydarzenia!

— Po rozmowie z weterynarzem wyjawilem jej moje podejrzenia. Po-
wiedziala, ze wszystkiego mozna sie spodziewac¢ po pannie Keane.

— | na pewno obawia sie... tak jak ja... ze ona moze pana skrzywdzic.

— Nie sadze, aby Magnolia pragneta mojej smierci — zauwazyt Warren.

Nadia wydata cichy okrzyk i chwycita markiza za ramie.

— Ale... jesli nie spetni pan jej zadan... i nie ozeni sie z nia, nawet jesli
udatoby sie je] mnie pozby¢, ona... znienawidzi pana i zapragnie sie ze-
mscic... tak jak pan teraz.
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Ostatnie stowa wypowiedziata bardzo cicho. Warren ustyszat je jed-
nak.

— Mam nadzieje - rzekl uyjmujac dton Nadii — ze nie opusci mnie pani
w potrzebie i ze bede mogt liczy¢ na pani pomoc, tak jak do tej pory?!

Nadia nie zwrdcita uwagi na zartobliwy ton, jakim zostaty wypowie-
dziane te stowa.

— Czy ja naprawde jestem w stanie pomoc panu w czymkolwiek? —
spytata z powatpiewaniem.

— Dobrze pani wie, ze tak — odpart Warren stanowczo. — Gdyby nie
byto pani tutaj, Magnolia znalaztaby juz jakis sposéb na to, aby prze-
kona¢ moich krewnych, ze mam obowiazek ozenic sie z nia. Tego wiasnie
obawiatem sie najbardziej i dlatego zdecydowalem sie poprosi¢ pania o
pomoc!

Nadia milczata przez dtuzsza chwile, a potem powiedziata z wahaniem:

— Zastanawiam sie, czy nie powinnam juz wyjechac, ale... chyba nie
jest to teraz najlepszy pomyst...

— Oczywiscie, ze nie!l — wykrzyknat Warren. — Potrzebuje pani tutaj, na
miejscu. Prosze, aby nadal grata pani role mojej narzeczonej, dopoki nie
bedziemy catkiem pewni, ze Magnolia zaniecha swoich sztuczek! - Po
chwili milczenia dodat odrobine mniej pewnym tonem: — A moze wyma-
gam zbyt wielkiego poswiecenia? Wiem, pomimo iz nie chce mi pani nic
powiedzie¢ na ten temat, ze wycierpiata pani juz az nadto w swoim zyciu.
Chyba nie mam prawa zadac¢ od pani narazania si¢ na ataki ze strony
obtakanej z zazdrosci kobiety...

Nadia usmiechnetla sie na te stowa i Warren pomyslal, ze ta pozornie
tak staba i krucha istota obdarzona jest wielka sita wewnetrzna i hartem
ducha.

— Obiecatl pan przeciez opiekowac sie mna — powiedziata przekornie.

— | zamierzam dopetnic¢ przyrzeczenia! — oswiadczyt Warren. — Prosze
tylko, aby pani zostata. Miatem nadzieje, ze bede moégt poradzic sie pani
takze 1 w innych problemach, z ktérymi zetknatem sie jako nowy wia-
Sciciel Buckwood. Co dwie gtowy to nie jedna...

— Obawiam sie, ze znacznie mnie pan przecenia — odparta Nadia. -
Jestem przekonana, iz doskonale da pan sobie sam rade ze wszystkimi
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trudnosciami. Polubitam ten dom i zostane tu chetnie, o czym pan wie
doskonale.

Spojrzawszy jej w oczy Warren ujrzal w nich skrywany gteboko nie-
pokdj. Jesli Nadia wciaz jeszcze obawiala sie zemsty Magnolii, postano-
wita o tym wiecej nie mowic.

— Blagam, aby pani zostala! - powiedziat z usmiechem, ktoremu
niewiele kobiet potrafitoby sie oprze¢. — Niezaleznie od naszej umowy
bytbym bardzo nieszczesliwy, gdyby zdecydowata sie pani mnie opuscic!

— Nie uczynie tego zatem. — Nadia skinela glowa z udana powaga.

— A teraz prosze iS¢ juz spac! — oswiadczyt Warren. — Matka polecita
mi wysta¢ pania wczesnie do t6zka, gdyz na pewno pada pani ze zme-
czenia. Powinna pani duzo spac i... duzo jesc!

Nadia rozesmiata sie i Warren pomyslat mimo woli, jak bardzo jej
dzwieczny sSmiech pasuje do uroczego miejsca, w ktorym sie znajdowali.

— Nigdy nie zapomneg, jak bardzo byt pan zaskoczony, ujrzawszy mnie
po raz pierwszy w jednej z tych eleganckich paryskich sukien! — powie-
dziata wesoto.— Wiem, ze powinnam jeSc wiecej, aby sie nieco zaokraglic.
Musi pan jednak okazac¢ mi troche cierpliwosci.

— Skoro tylko znajde czas - powiedzial Warren pograzony we wia-
snych rozmyslaniach - wybiore sie do Londynu po nowe, wspaniale
ubrania i przywioze wszystko, co tylko pani zapragnie!

Mowiac to zapomnial, ze Nadia nie jest podobna do innych znanych
mu kobiet, ktorych jedynym marzeniem sa wciaz nowe stroje i blyskotki.
Zdumial sie wiec, gdy dziewczyna nagtym, stanowczym ruchem oswo-
bodzita swoja dton z jego dtoni i wyprostowawszy sie powiedziala:

— Prosze... bardzo prosze. Przyjetam od pana w Paryzu nowe ubrania,
poniewaz trudno bytoby mi inaczej odegrac role narzeczonej. Nie ocze-
kuje jednak juz... niczego wiecej. Prosze mnie nie obrazac¢ takimi pro-
pozycjami!

Warren zamyslit sie na chwile.

— Skoro wszyscy uwazaja pania za moja narzeczona, oczekujaq tez, ze
bede obsypywal pania prezentami, ktore sa zawsze dowodem mitosci! -
powiedziat.
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— Nie! - odpowiedziala Nadia gtosem nie dopuszczajacym zadnej
dyskusiji, jakiego Warren nigdy dotad nie styszal z jej ust. Poniewaz
milczat zaskoczony i jak gdyby lekko urazony, Nadia uznata, ze powinna
sie wytlumaczyc:

— Proszac mnie o odegranie roli panskiej narzeczonej mowit pan, ze
nadaje sie do niej, poniewaz jestem dama. Nie czutabym sie nig, gdybym
przyjeta od pana cokolwiek poza tym, co jest niezbedne do spetnienia
mojego zadanial!

Mowita powoli i z godnoscia, starannie dobierajac stowa. Nagle opu-
Scita gtowe i glosem, w ktorym zabrzmiata jakas dziecinna nuta, dodata:

- Wiem, ze mojej mamie nie spodobaloby sie to. Dlatego prosze...
niech pan nie stawia mnie w ktopotliwej sytuacji!

Styszac jej drzacy, niepewny gtos, Warren skapitulowat.

— No dobrze, Nadiu. Bedzie tak, jak pani sobie zyczy — powiedziat. —
Prosze jednak pozwoli¢ sobie powiedzie¢, ze jest pani najbardziej nie-
zwykla i zaskakujaca sposrod znanych mi kobiet. Odwagi tez pani nie
brakuje!

Moéwiac to zauwazyt, ze policzki Nadii zabarwia nagle mocny, nie-
spodziewany rumieniec. Powieki je] pozostaty opuszczone, gdyz nie
Smiata teraz spojrze¢ Warrenowi w oczy. Mimo to markiz pomyslat, ze jest
wyjatkowo urocza dziewczyna.

Stwierdzit tez z zaskoczeniem, ze to urok zupelnie innego rodzaju niz
ten, ktory posiadata Magnolia.

Rozdziat 6

Przechadzajac sie powoli wokot bawialni Nadia podziwiata wiszace na
Scianie portrety. Wiedziala, ze kazdy z nich stanowi czastke historii tego
domu. Przygladata im sie wiec pilnie pragnac, aby pozostaty jej w pamieci
na dtugie lata.

Warren chetnie opowiadatl o tym, w jaki sposéb trafialy tutaj kolejne
obrazy, a takze wskazat ptotno, ktore jego ojciec i matka dostali w pre-
zencie slubnym.
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— Wszystkie przedmioty w tym pokoju stanowia pamiatke wspolnego
zycia moich rodzicow - powiedziatl. - Zajmuja takze nalezne im miejsce
we wspomnieniach z mojego dziecinstwa. Matka strzeze ich jak naj-
wiekszego skarbu.

— W kazdej z tych rzeczy zawarta jest czastka mitosci, jaka panowata i
panuje w waszej rodzinie — szepneta Nadia.

Styszac te stowa Warren usmiechnat sie i pomyslat, ze tylko ona mogta
uczynic¢ takie spostrzezenie. Ostatnio zdarzalo mu sie mysle¢ o Nadii
coraz czesciej, bez zadnej wyraznej przyczyny. Wiedzial, ze kazdy dzien
przezyty w tym domu jest dla dziewczyny szczesciem, ktorego nie potra-
fita wyrazic¢ stowami, lecz ktore tak tatwo mozna byto wyczytac z jej oczu.
By¢ moze wtasnie dlatego nie chciala wspominac¢ strasznych, wypet-
nionych cierpieniem dni i okolicznosci, ktére staty sie przyczyna smierci
jej matki.

Istotnie, Nadia czuta sie tak, jakby z samego dna piekiet trafita nagle
do opromienionego stonecznym blaskiem raju.

— Jak mogtam kiedykolwiek pragnac smierci, skoro istnieja na ziemi
miejsca takie jak to? — pytata sama siebie.

Wiedziata jednak, ze szczescie nigdy nie trwa wiecznie i ze nadejdzie w
koricu czas, kiedy trzeba bedzie pozegnac¢ ten dom i jego zyczliwych
mieszkancow.

Czasami budzita sie w nocy myslac, jak wspaniaty byt dzien, ktory
wtasnie sie skonczyt, i cieszac sie z gory na ten, ktéry nadchodzit. Zawsze
wtedy zadawata sobie pytanie, ile jeszcze takich dni pozostato do mo-
mentu, gdy Warren uzna, ze jej rola dobiegta konca.

Nie chciata mysle¢ o tym, co bedzie pozniej. Postanowita cieszy¢ sie
kazda chwila spedzona w domu matki Warrena. | dlatego tak pilnie
przygladata sie wiszacym w bawialni i salonie portretom. Bardzo chciata
zachowac je we wspomnieniach na cale zycie.

»,ONn ma wszystko, o czym tylko mozna marzyc¢!”, pomyslata kiedys o
Warrenie i zaraz zawstydzila sie tego niespodziewanego odruchu za-
zdrosci.
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— Jakze bardzo chciatabym byc¢ jedna z tych namalowanych na por-
trecie postaci! — mowita wzdychajac bezwiednie. — Pozostatabym wtedy tu
na zawsze towarzyszac tym wspanialtym ludziom w ich dalszym zyciu!

Mysl ta spodobata sie Nadii tak bardzo, ze wyobrazita sobie catg hi-
storie, jak to darowataby swoja dusze i serce obrazowi namalowanemu
przez jakiegos stynnego malarza.

— Najlepiej bytoby, gdyby ttem do tego portretu byt nie dom, lecz ogréd
— mrukneta, catkiem pochtonieta gra swojej wyobrazni.

Wyszedlszy na taras spojrzata na rzad kamiennych rzezb ustawionych
wzdluz zwirowej Sciezki, ktora nie tak dawno przechadzala sie wraz z
Warrenem.

Nagle wydato sie Nadii, ze zza drewnianych, znajdujacych sie w ce-
glanym murze drzwi dobiega jakis dziwny hatas. Dziewczyna wiedziata,
ze prowadza one do sadu, w ktérym zaczynaly juz rumienic sie pierwsze
tego lata jabtka.

Zaciekawiona niezwyklym odglosem Nadia podbiegta do bramki i na-
cisngwszy masywna klamke pchneta jedno z ciezkich skrzydet. Skrzyp-
nelty zawiasy. Dziewczyna zajrzata do sadu, a nie ujrzawszy niczego,
zdecydowata sie postapic kilka krokow naprzod. Wokoét panowata cisza.

Zupetlnie niespodziewanie, nie wiadomo skad na gltowe Nadii spadia
jakas ciemna, szorstka tkanina. Omotata jej szyje i ramiona w mgnieniu
oka, zanim dziewczyna zdotata krzyknac¢. Czyjes rece pochwycity ja
mocno, uniemozliwiajac jakakolwiek obrone, i uniosty szybko w nie-
znanym Kierunku.

W tym samym czasie Warren w swym gabinecie przegladat pilnie caty
plik korespondencji. Byly to gtéwnie listy od nowych dzierzawcow tych
majatkow, ktore pozostawaly puste przez okres choroby stryja Artura.
Szczegolna uwage markiza zwrocit raport zarzadcy majatku w Devon-
shire.

Zapoznawszy sie z trescia przygotowanych dla niego sprawozdan,
Warren zamyslit sie gleboko. Wiedzial, ze wkrotce bedzie musial odwie-
dzi¢ osobiscie wszystkie posiadtosci, a szczegodlnie stajnie w Newmarket,
gdzie trzymano najlepsze konie wyscigowe stryja.
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Kazdy dzien przynosit mu nowe obowiazki. Z krélewskiego dworu
nadeszto wiele zaproszen od bardzo waznych osobistosci. Warren zdawat
sobie sprawe z tego, ze zadnego z nich nie moze zlekcewazyc. Wtasnie
otwieral kolejny list oznaczony pieczecia uzywana przez krolewskich
urzednikow, gdy do gabinetu wszedt Greyshott.

— Mysle, ze chcialby pan dowiedziec¢ sie o tym jak najpredzej, milor-
dzie — powiedzg! ktaniajac sie sekretarz. — Rozmawiatem przed chwilg z
weterynarzem. Potwierdzit on moje wczesniejsze podejrzenia, ze trucizna,
ktora wstrzyknieto do czekoladek, pochodzita z tego domu!

Warren zmarszczyt brwi. Kiedy Greyshott powiedzial mu o tym po-
przedniego dnia, nie chciat uwierzyc i zazadatl dowodow. Teraz przypo-
mniat sobie jednak: stryj Artur nigdy nie pozwalat strzela¢c do koni lub
psow, ktore byty zbyt stare albo zbyt chore, aby zy¢ dalej. Wolal, jak sam
mowit, ,pozwoli¢c im zasnac”. Przekonal wiec miejscowego weterynarza,
zeby spreparowal silna trucizne, ktéra dziatataby w bardzo kroétkim
czasie po potknieciu jej przez zwierze.

Prawde mowiac Warren sam zachodzit w gtowe, gdzie mogta Magnolia
w tak szybkim czasie zdoby¢ smiertelna trucizne... Greyshott, ktdérego
Warren zdecydowal sie wtajemniczy¢c w sprawe zatrutych czekoladek,
rozpoznat tez bombonierke, ktora stryj Artur kazal zamoéwic u Guntera
na krotko przed atakiem serca.

Sekretarz zdradzit mu, ze lord Wood przechowywat trucizne w za-
mknietej na klucz szafie w zbrojowni, do ktorej nikt nie wchodzit bez jego
pozwolenia.

— Skad panna Keane mogta o tym wiedzie¢? — dopytywat sie Warren.

— Sadze, ze od panskiego kuzyna, milordzie — odpowiedziat Greyshott.
— Mogt tez zdradzi¢ jej to przypadkiem lord Artur. Sam styszatem kiedys
ich rozmowe o tym, jak trudno jest rozstawac sie z ukochanymi zwie-
rzetami. — Zamysliwszy sie na chwile dodat. — Tak jest, teraz przypomi-
nam sobie dokladnie. Podczas pobytu panny Keane w Buckwood markiz
zmuszony byt skrocic cierpienia psa, ktory nic juz nie mogt jes¢ z powodu
guza w gardle.
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— A wiec to tak byto — pokiwat gtlowa Warren. - Panna Keane musiata
zdobyc¢ te trucizne wkroétce po tym, jak pan przekazatl jej moje polecenie,
aby opuscita ten dom!

Greyshott milczatl przez chwile.

— Nie chcialem pana niepokoi¢ w dzien pogrzebu, ale juz wtedy za-
uwazytem, ze ktos wylamat zamek od szafy w zbrojowni! — powiedziat.

Sprawa byla catkiem jasna. Warren postanowit wiec zajac sie dalszymi
raportami od dzierzawcow. Spory ich plik przyniost mu wiasnie Greys-
hott wraz z innymi dokumentami, ktére nalezato podpisa¢c. Warren po-
lecit sekretarzowi poczekaé¢, az zapozna sie w spokoju z ich trescia.

— Wroce tu za pot godziny, milordzie — oswiadczyt Greyshott i zniknat
za drzwiami.

Nieoczekiwanie okazalo sie jednak, ze listy sa wyjatkowo dtugie.
Warren uporat sie zaledwie z kilkoma z nich, kiedy ustyszat skrzypienie
otwieranych drzwi.

— Za wczesnie pan przyszedl, Greyshott! — powiedzial nie unoszac
wzroku znad dokumentéw. — Jeszcze nie skonczytem.

Nie ustyszawszy odpowiedzi, Warren spojrzat w strone drzwi i drgnat
zaskoczony. Na progu pokoju stata Magnolia, ktéra najwyrazniej zde-
cydowala sie juz porzucic¢ ciezkg zatobe i przywdziata ubior jeszcze bar-
dziej kokieteryjny niz zazwyczaj. Jej uszyta z rézowego szyfonu suknia
miata wymysiny, oryginalny kroj, a szeroki, letni kapelusz zdobity kwiaty
I wstazki w tym samym kolorze. Przez diuga chwile patrzyli na siebie bez
stowa. Potem Warren podniodst sie niechetnie zza biurka.

Kotyszac wdziecznie przy kazdym kroku biodrami, Magnolia podeszta
niespiesznie do niego i staneta po drugiej stronie zawalonego papierami
blatu.

— Co pani tu robi, Magnolio? - spytal Warren. — Czyz nie powiedziatem
wyraznie, ze nie zycze sobie jej obecnosci w tym domu?

— Ale ja stale tesknie za twoja obecnoscia, najdrozszy Warrenie —
odpowiedziata. — Sadze, ze kiedy wystuchasz, co mam ci do powiedzenia,
uznasz, ze warto bylo poswieci¢c mi chwile uwagi!
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— Nie interesuja mnie kolejne pani ktamstwa! — oswiadczyt Warren
podniesionym tonem. — Nie mamy juz sobie nic do powiedzenia. Prosze
odejsc 1 zostawi¢c mnie w spokoju!

Usiadl z powrotem na krzesle patrzac na nig z nie ukrywana nieche-
cia. Przez caly czas zastanawiat sie usilnie, czy ma rzuci¢ Magnolii w
twarz oskarzenie o usitowanie zabojstwa Nadii, czy lepiej bedzie nic nie
mowic¢ na ten temat.

Niepokoit go sposdb, w jaki przygladata mu sie zza dtugich, ciemnych
rzes. W jej oczach byt triumf, ktérego nie rozumiat i ktéry sprawit, ze
serce jego napetnito sie niepokojem.

Magnolia potozyta na biurku trzymana w reku kartke papieru. Powoli,
jakby rozkoszujac sie przeciaganiem tej sceny w nieskonczonos¢, zaczeta
zdejmowac swe dtugie skérzane rekawiczki.

Nagle uniosta do gory lewa dton.

— Widzisz, moj drogi, co natozytam dzisiaj dla ciebie? — spytata.

Zaskoczony Warren rozpoznat na je] serdecznym palcu pierscionek,
ktory niegdys dostata od niego. Pamietal doskonale, jak wybierat go
diugo u jubilera na Bond Street. Przed wreczeniem Magnolii pierscionka
ucalowatl go podobnie jak i jej serdeczny palec méwiac:

— Poniewaz nie mozemy obecnie ogtosi¢ naszych zareczyn ani wy-
znaczy¢ daty slubu, przyjmij ode mnie ten pierscionek na dowdd, ze
nalezymy juz do siebie na wieki!

— Och, moj ukochany, bardzo tego pragne! — wykrzykneta wtedy
Magnolia.

— Przyrzeknij, ze nigdy mnie nie opuscisz — mowit dalej Warren. - A
poniewaz nie mozesz nosic tego pierscionka za dnia bez narazania sie na
klopotliwe pytania, prosze, abys zakladata go w nocy, kiedy lezysz juz w
16zku i myslisz o mnie przed zasnieciem!

— Wiesz dobrze, moj drogi, ze tak zrobie.

Wyciagnawszy reke przed siebie przygladata sie z zachwytem, jak
promienie stoneczne schwytane w sie¢c osadzonych w ztocie diamentéw
rozsiewaja wokoto roznokolorowe blaski. Wygladata przy tym tak cu-
downie, ze Warren niewiele myslac porwat ja w ramiona i catowat az do
utraty tchu.
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Wspomnienie tej sceny powrocito teraz niezwykle wyraznie. Wzdrygnat
sie z niesmakiem i rzucit ostro:

— Powiedziatlem juz: prosze wyjsc! Jesli nie opusci pani natychmiast
tego pokoju, bede zmuszony zadzwonic¢ na stuzbe!

— Watpie, zebys mial ochote dzwoni¢ na kogokolwiek, gdy wystu-
chasz, co mam ci do powiedzenia — wycedzita Magnolia.

Ujawszy w dwa palce kartke papieru, z ktora tu przyszta, uniosta ja do
gory mowiac:

— To jest dyspensa od biskupa na natychmiastowe zawarcie matzen-
stwal

— O czym, do licha, pani méwi? - wykrzyknat Warren zrywajac sie
ponownie zza biurka.

— To takie oczywiste — odparta Magnolia. - Po prostu pojedziemy i
wezmiemy Slub natychmiast. Wydatam juz odpowiednie polecenia. Pa-
stor oczekuje nas na plebanii!

— Pani chyba oszalata! Predzej poslubitbym samego diabta! — Warren
podniost gtos jeszcze bardziej | uderzyt piescig w blat biurka.

Magnolia byta catkiem spokojna. Powolnym ruchem podsuneta mu
przed oczy otrzymany od biskupa dokument tak, aby mogt zapoznac sie z
jego trescia.

— Jesli nie ozenisz sie ze mna natychmiast, kobieta, ktérg przywioztes
tu jako swoja narzeczona, zginie! — oswiadczyta twardo.

Warrenowi zabrakto tchu i przez chwile miat wrazenie, ze serce za-
marto mu w piersi. Kiedy wreszcie sie opanowat, spytat:

— Czy moge dowiedzie¢ sie doktadniej, co maja znaczyc¢ pani stowa?

— Prosze bardzo! - odparta Magnolia ze zwycieskim usmiechem. — Tej
dziewczyny nie ma juz w twoim domu, Warrenie. Przebywa teraz w
miejscu, ktorego nie odnajdziesz nigdy. DopoOki nie wezmiesz ze mna
Slubu, ona nie dostanie nic do jedzenia! Radze ci wiec pospieszyc¢ sie z
podjeciem decyzji!

Zapadto ciezkie milczenie.

— Nie wierze pani! — krzyknat Warren.
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Magnolia spojrzata na niego spod opuszczonych rzes I usmiechnela
sie. Warren poczut, ze nogi uginaja sie pod nim. Nie musiatl zadac¢ do-
wodoéw. Wiedziatl, ze ta kobieta nie zartuje.

Magnolia przechylita gtowe tak, jak czynita zawsze chcac ukazac
pieckna linie swej tabedziej szyi.

— Ta, ktora nazywasz swoja narzeczona, zostata zabrana z ogrodu
twojej matki, Warrenie, i przewieziona do pewnego bardzo dobrze wy-
branego miejsca. Jesli wydaje ci sie, ze zdotasz do niego dotrzec, to recze,
ze nigdy ci sie to nie uda!

Powoli wzruszyta ramionami.

— Nawet gdybys poruszywszy niebo i ziemie zdotat ja odnalezc, i tak
bedzie juz za p6zno. Do tego czasu ona niechybnie umrze z gtodul!

Odetchnawszy gteboko Warren potrzasnatl gtowa, jak gdyby wciaz nie
wierzyt wltasnym uszom. Spojrzat na dokument, ktory Magnolia potozyta
przed nim na biurku, I upewnit sie, ze jest to istotnie pozwolenie na
natychmiastowy slub wystawione na nazwisko jego i panny Keane.

Warren nie miat zadnych watpliwosci, ze Magnolia jest zdolna do
spetnienia swojej grozby. Jej triumfujacy wzrok swiadczyt o tym, iz
uznata juz go za pokonanego.

— Oczywiscie zdajesz sobie sprawe z tego, ze twoje postepowanie jest
zwyklym szantazem - powiedziat cicho. - By¢ moze moglibysmy poroz-
mawiac 0 innym rozwiazaniu catej tej sprawy?

Magnolia rozesmiata sie gtosno.

— Pieknie powiedziane! Nie pragne od ciebie niczego wiecej, mdgj
ukochany, poza tym, zebys niezwlocznie uczynit mnie swoja zona!

Warren nagle zapragnat wykrzyczec jej prosto w twarz, ze nikt i nic nie
jest w stanie zmusic¢ go do tego. Ujrzat jednak tuz przed oczami blada,
wymizerowang twarzyczke Nadii, tak jak wygladata tego wieczoru, kiedy
powstrzymat ja przed skokiem do Sekwany. Wspomniat swoje zmiesza-
nie, kiedy przekonat sie, ze dziewczyna glodowata przez ostatnie mie-
siace. Podczas tych paru dni wspoélnego pobytu w Buckwood obserwowat,
jak z wolna jej policzki wypetniaja sie | nabieraja rumiencow, a oczy
odzyskuja dawny blask. Z coraz wiekszym zdumieniem odkrywat, ze
Nadia jest piekna. A kiedy sie sSmiata lub kierowata ku niemu rozjasniony
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szczesciem wzrok, nie mogt wprost uwierzyc, ze jest to ta sama przera-
zona, nieszczesliwa istota, ktéra przyszta na brzeg Sekwany, aby odebrac
sobie zycie.

Warren doskonale zdawatl sobie sprawe, ze Nadia nie zdotata jeszcze
odzyskac sit i ze kilka dni spedzonych w ciezkich warunkach wystarczy,
aby ja zabic.

— Szkoda twego czasu, Warrenie! — powiedziala Magnolia, jakby czy-
tajac w jego myslach. - Pomimo catej twojej inteligencji 1 sprytu, tym
razem ja jestem gora!

Warren milczal zacisnawszy mocno usta.

— Ach, moj ukochany! — powiedziata Magnolia zupelnie innym tonem.
— Wynagrodze ci to stokrotnie, kiedy juz bede twoja zona! Znajdziesz we
mnie wspanialg towarzyszke zycia i kobiete, o ktorej zawsze marzyltes!
Zachichotata nagle i dodata rozmarzonym gtosem: — Nikt nie jest bardziej
czulym i namietnym kochankiem od ciebie. Wiem dobrze o tym, ze nasze
ciala zawsze tesknily do siebie. Bedac juz markiza, uczynie wszystko,
abys byt najszczesliwszym czlowiekiem na ziemi!

Rzuciwszy Warrenowi kuszace spojrzenie spod rzes, Magnolia
stwierdzita, ze on je] zupelnie nie stucha. Nieobecnym, roztargnionym
wzrokiem btadzit wokoto, szukajac ratunku jak schwytane w potrzask
zwierze.

— Powiedz mi, co zrobitas z Nadig! — powiedzial niemalze btagalnym
tonem.

— Dowiesz sie, kiedy tylko wyjdziemy z kosciota po zawarciu malzen-
stwa. Teraz pojedziemy na plebanie moim powozem, a ty polecisz, aby za
nami udat sie ktos ze stuzby. Po zakonczeniu ceremonii powiem mu,
gdzie ma szukac tej dziewczyny, i rozkaze, aby mi sie nie pokazywata na
oczy!

Gtos Magnolii brzmiat twardo. Spojrzawszy na nia Warren zrozumialt,
jak bardzo ta kobieta musiatla nienawidzi¢ Nadii za to, ze zajeta jej
miejsce. Widac¢ byto, ze nie zawaha sie ani przez chwile wydajac na ry-
walke wyrok smierci.

Markiz ponownie spojrzal na lezacy na stole dokument z pieczecia
biskupa. Goraczkowo zastanawial sie, jak ma zareagowac. Przyszito mu
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na mysl, ze mogitby zadzwonic¢ na stuzbe, wezwac¢ Greyshotta i zorgani-
zowac zakrojone na szeroka skale poszukiwania Nadii. Takie postepo-
wanie spowodowatoby jednak zapewne mndéstwo domystow i plotek, a
nawet mogloby zainteresowac wscibskich reporteréw. Warren wiedziat,
ze powinien wystrzegac sie posuniec, ktére narazityby na szwank dobre
imie rodziny Wood.

Poza tym markiz przeczuwatl, ze nawet gdyby uzyt do poszukiwan
wszystkich dostepnych mu srodkow, szansa odnalezienia Nadii zywej
byta bardzo niewielka.

Tereny potozone wokot Buckwood zajmowaty tysiace hektarow. Pod-
czas wyprawy Warrena do Afryki Magnolia przebywata tu dostatecznie
diugo, aby dobrze poznac blizsze i dalsze okolice. Mogta znalez¢ setKi
dogodnych kryjowek nadajacych sie do uwiezienia Nadii.

Wzrok Warrena padt na elegancki, oprawny w zioto komplet do pisa-
nia listow. W ostatnich czasach podobne przyrzady znajdowaly sie na
biurku kazdego szanujacego sie dzentelmena. Byt wiec tam duzy ziloty
katamarz, misternie grawerowana podstawka do pior, suszka i niewielka
swieczka w miniaturowym lichtarzyku stuzaca do rozgrzewania wosku,
ktérym pieczetowano listy. Tuz obok lezata ztota linijka, para ztotych
nozyc i rozcinacz do kopert o ztotej rekojesci i ostrej stalowej klindze. Na
kazdej sztuce kompletu widniat herb rodowy Buckwood.

W mgnieniu oka Warren zrozumiat, ze istnieje dla niego tylko jedno
wyjscie z sytuacji. Spojrzat na Magnolie. Patrzyta na niego z usmiechem,
ktéry wydat mu sie drwiacy.

— Prosze podac¢ mi reke! — powiedzial gtosno i wyciagnatl ku niej prawa
dton.

Magnolia nie wydawata sie zaskoczona tym zadaniem. Bez stowa
podata mu reke, na ktorej btyszczat otrzymany niegdys od Warrena
pierscionek.

Warren btyskawicznie pochwycit z biurka rozcinacz do kopert i zde-
cydowanym ruchem przejechat jego ostrzem po grzbiecie dtoni Magnolii.
Z gtebokiej rany natychmiast poptyneta szerokim strumieniem Kkrew.

Zaskoczona Magnolia krzykneta przerazliwie spogladajac na zraniona
dion. Probowata ja uwolnic¢ z zelaznego uscisku Warrena, lecz on trzymat
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mocno za nadgarstek. Kilkoma zwinnymi krokami obszedt biurko i
znalazt sie tuz przy Magnolii patrzac jej prosto w twarz. Sciskajac druga
reka ozdobny sztylet podsunat go tuz przed oczy panny Keane.

— Jak smiales mnie skaleczy¢! - krzyknetla Magnolia. - Jaka to
straszna rana!

— To jeszcze nic w poréwnaniu z tym, co cie czeka, jesli nie powiesz mi
natychmiast, gdzie jest Nadia! — powiedziat Warren spokojnie.

— Moja reka krwawi!

Warren spostrzegt, ze krew ze skaleczonej dtoni Magnolii sptywa takze
I po jego palcach.

— Tak, istotnie, rana jest gleboka - stwierdzit. — Jesli nie spelnisz
niezwlocznie mojego zadania, okalecze w ten sam sposob twojq twarz:
najpierw z jednej, a potem z drugiej strony!

— Nie osmielisz sie! — sykneta Magnolia, lecz w oczach jej pojawit sie
strach.

— Posunelas sie zbyt daleko — powiedziat Warren. — Nie zawaham sie
ani sekundy przed uczynieniem tego, co zamierzam. Jesli nie wyjawisz mi
natychmiast, gdzie przebywa Nadia, oszpece cie na zawsze. Mam za-
czynac?

Zblizyt ostrze jeszcze blizej do twarzy Magnolii, tak ze niemal dotkneto
jej policzka.

Magnolia szarpnetla sie silnie, lecz Warren trzymat ja mocno. Pojetla, ze
nie ma zadnych szans w walce z nim i ze stowa jego nie sa jedynie pu-
stymi grozbami. Poczuta, jak ogarnia ja obezwladniajace przerazenie.

— A wiec dobrze - powiedziata cicho. — Ona jest w starej kopalni.

— Nie klamiesz?

— Nie.

— Jesli okaze sie, ze mnie oszukatas — ostrzegt Warren — odnajde cie
wszedzie, aby spetni¢ moja grozbe!

Magnolia milczata patrzac w bok.

— Ostrzegam cie, Magnolio! - dodat mtody markiz. — Mam wielka
ochote dac ci nauczke na przysztosc¢. Najlepiej bytoby, gdyby twoja uroda
nie zaslepita juz wiecej zadnego naiwnego gtupcal!
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Mowiac to Warren puscit jej reke tak gwaltownie, ze Magnolia za-
chwiata sie i omal nie upadta na podtoge. Nie zwracajac juz na nia uwagi
markiz odrzucit rozcinacz do kopert i wypadt z gabinetu trzasnawszy
drzwiami.

Dwaj mezczyzni, ktorzy porwali Nadie z sadu, poniesli ja szybko do
stojacego opodal powozu.

Rzuciwszy ja brutalnie na siedzenie, sami zajeli miejsca tylem do
kierunku jazdy i zatrzasneli drzwi. W tej samej chwili powédz ruszyt
gwaltownie.

Nadia nie Smiata nawet sie poruszy¢. Brakowatlo jej tchu poprzez ge-
sta, szorstka tkanine, ktora owinieto jej glowe. Czuta, jak drzy cala, a
serce tomocze nieprzytomnie w piersi. Chciala krzyczec¢, lecz nie mogta
wydoby¢ z siebie glosu. Wyschniete gardio nie bylo w stanie wydac
zadnego dzwieku. Gdyby nawet udato sie Nadii krzyknaé¢, porywacze na
pewno zdecydowaliby sie ogtuszyc ja uderzeniem w gtowe.

Dziewczyna byta pewna, ze porwali ja ci sami ludzie, ktérzy od mie-
siecy tropili wytrwale ja i jej matke po catej Europie. Zbyt przerazona, aby
mysle¢ o ratunku, modlita sie juz tylko o szybka smieré. Postanowila
jednak do konca nie traci¢ zimnej krwi i nie prowokowac ztoczyncow do
gwaltownych czynow.

— Boze, pozwdl mi umrze¢ jak najpredzej! — modlita sie rozpaczliwie,
aby w nastepnej chwili zwrécic¢ sie w myslach do Warrena. — Ratuj mnie!
Ratuj!

Wiedziala, ze wzywa go na prézno. Czasami wydawato jej sie, ze po-
winna czym predzej wymysli¢ jakis sposdb na odebranie sobie zycia,
zanim oprawcy zaczna ja torturowac. Nie starala sie nawet opanowac
drzenia, jakie co chwila wstrzasato jej cialem, ani tez ptynacych bez
ustanku po policzkach.

Nagle ustyszata, jak jeden z porywaczy zwraca sie do drugiego:

— Daleko to jeszcze?

— Niedaleko - odpart tamten. — Musi to gdzies tutaj.

Nadia poczuta ogarniajaca ja fale niespodziewanej ulgi. Twardy
szkocki akcent wyraznie wyczuwalny w mowie obydwu opryszkow nie
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pozostawiat cienia watpliwosci! Ci mezczyzni z cala pewnoscia nie po-
chodzili z kontynentu! A wiec kim byli i dlaczego ja porwano?

Nadia zdotalta w koncu opanowac obezwladniajace ja do tej pory
przerazenie i starata sie myslec logicznie. Magnolia Keane! To na pewno
ona wynajeta tych bandytéw, zeby usuneli niewygodna rywalke!

Jesli tak sprawy sie miaty, to Warren predzej czy pozniej dowie sie 0
wszystkim. Nadia czuta, ze markiz nie zawaha sie ani chwili i czym
predzej pospieszy na pomoc. Nie musiala juz obawiac sie niechybnej
Smierci. Bata sie nadal tych brutalnych, nieokrzesanych mezczyzn, tego,
co Magnolia polecita z nia zrobic, ale zaczeta mie¢ nadzieje.

Btagam cie, przybadz! Uratuj mnie!, stata ku Warrenowi gorace prosby
wierzac, ze uleca ku niemu poprzez dzielacq ich przestrzen. | nagle, jak
przecinajaca ciemnos¢ btyskawica, olsnita ja mysl, ze go kocha. Kochata
go przez caty czas, od pierwszej niemal chwili, nie zdajac sobie z tego
sprawy!

Wydawato jej sie, ze tylko lubi na niego patrze¢, rozmawiac¢ z nim,
jezdzi¢ na konne przejazdzki... Ale za kazdym razem, gdy wchodzit do
salonu lub jadalni, jej serce bito szybciej, a swiat wokot stawat sie ja-
sSniejszy i bardziej radosny.

Kocham go!, myslata zaskoczona, lecz czymze ja jestem dla niego?
Jedynie przypadkowo napotkana osoba, ktora zgodzita sie pomoc mu
uwolni¢ sie od tej podstepnej i podlej kobiety! Dzieki Bogu, ze zdazyt
poznac sie na Magnolii, zanim zdotata ztapac¢ go w swoje sidta!

Przypomniawszy sobie, jak takomstwo starej Berty uratowalo ja od
niechybnej smierci, Nadia znow poczuta gieboko w piersi nieznosny,
gniotacy bol, po ktorym cate ciato ogarniato lodowate zimno. Wiedziata
juz, ze to strach przed smiercia. Doznata go tej nocy po otruciu psa, kiedy
lezata nie mogac zasnac¢ az do switu. Nastepnego dnia pojechata wraz z
Warrenem odwiedzac okoliczne farmy. Stwierdzita wtedy ze zdumieniem,
ze W jego obecnosci potrafi bardzo szybko zapomnie¢ o swoim leku.

A teraz Magnolia znow zapragneta pozby¢ sie rywalki i jedyna osoba,
ktora mogta przyjs¢ Nadii z pomoca, byt Warren! Ocal mnie! Uratuj!,
wotata z gtebi swego serca.
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Bala sie, ze porywacze dostali polecenie, aby ja zabic¢, i ze Warren
przybedzie za po6zno. Wkroétce jednak wytlumaczyla sobie, ze gdyby
chcieli ja zgtadzi¢, zrobiliby to, gdy weszta sama do sadu. A wiec byla im
potrzebna zywal!

Wiezli ja juz dosc¢ diugo, a sadzac z ich rozmowy, zmierzali do kon-
kretnego celu. Prawdopodobnie mieli zamiar ja uwiezi¢, a moze trzymac
w zamknieciu tak dtugo, az umrze z gtodu i pragnienia.

Byla to kolejna przerazajaca perspektywa, lecz Nadia uczepila sie
kurczowo tej jednej mysli, ze Warren zdota przejrze¢ nikczemny plan
Magnolii i zrobi wszystko, aby go udaremnic.

To byta rozgrywka miedzy Warrenem a Magnolig, walka na smierc i
zycie. Po jednej stronie zadza zaszczytow i bogactwa, po drugiej — nie-
nawisc, ktora byla niegdys mitoscia. Nadia wierzyta gteboko, ze Bog nie
pozwoli, aby w tym pojedynku zto zatriumfowato nad sprawiedliwoscia.

Powo0z zatrzymatl sie nagle i dziewczyna ustyszala, jak jeden z pory-
waczy mowi:

- No, przyjechali my na miejsce. Poczekaj no, chtopie, nie tak predko.
Pierwej trza nam drzwi otworzyc!

Obydwaj wysiedli z powozu zostawiajac Nadie sama.

W ciszy, ktéra nagle zapadta, stychac¢ byto tylko parskanie koni i ka-
szel siedzacego na kozle woznicy. Nadii przyszio na mysl, ze mogtaby
teraz sprébowac¢ uwolni¢ sie od derki, ktora ja owinieto. Obawiata sie
jednak, ze woznica dostrzeze jej ruchy i zaalarmuje pozostatych bandy-
téw. Kto wie, co zrobia, gdy sie zorientuja, ze probowata ucieczki!

— Och, Boze, jak ja sie boje! Tak strasznie sie boje! — wyszeptala i
zaraz potem dodata tonem tej samej zarliwej modlitwy: — Warrenie...
uratuj mnie, prosze! Kocham cie!

Powtarzata te stowa, dopodki nie zabrakto jej tchu.

Potem pomyslata, ze Magnolia z pewnoscia uzyje jakichs sztuczek, aby
zmusi¢c Warrena do matzenstwa, a spotkawszy sie z odmowa bez wat-
pienia zapragnie zemsty.

»,O0na jest szalona i bezwzgledna!”, pomyslata Nadia i nagle serce jej
zamarto z leku, gdyz ustyszata zblizajace sie gtosy obydwu mezczyzn.
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Jeden z nich wyciagnat ja z powozu i postawiwszy na ziemi popchnat,
by szta przodem. Nadia poczuta, ze grunt pod jej stopami gwattownie sie
obniza. Schodzac w dot z glowa wciaz owinieta derka nieraz potykata sie o
ostre, wystajace kamienie. Czasami z trudem udawato sie jej zachowac
rownowage. Nagle teren wyréwnat sie.

— Stoéjze juz! Idziem nazad! — powiedzial nagle jeden z bandytow, a jego
gtos odbit sie glosnym echem od pobliskich scian, tak jakby znajdowali
sie w nisko sklepionym pomieszczeniu.

Niespodziewanie pchnieta silna dionig, Nadia upadia na ziemie, ka-
leczac sie dotkliwie o ostre krawedzie skaly. Obydwaj porywacze spiesz-
nie oddalili sie w strone, z ktorej nadeszli. Wkrotce ich gtosy ucichty, a
Nadia ustyszata toskot zatrzaskiwanych drzwi i zgrzyt przekrecanego w
zamku klucza. W kilka chwil pézniej zaturkotaly w oddali kota oddala-
jacego sie powozu.

Dopiero wtedy Nadia osmielita sie poruszyé. Czym predzej uwolnita
glowe i ramiona od zwojow grubej, szorstkiej tkaniny. Przez jedna
straszna chwile wydalo sie jej, ze oslepta, gdyz po usunieciu derki wokot
niej nadal panowata ciemnosc. W kilka sekund pozniej Nadia zdotata
jednak dostrzec blady odblask swiatta gdzies w oddali.

Powietrze wokot przesycone byto wilgocia i1 zapachem stechlizny. Na-
dia postanowita udac¢ sie w kierunku tego stabego swiatta, gdyz wyda-
wato jej sie, ze wlasnie tam powinny znajdowac sie drzwi.

Wyciagajac na oslep rece przed siebie, zaczeta ostroznie wstawac.
Pamietajac, jak glosnym echem rozbrzmiewaly w tym pomieszczeniu
glosy porywaczy, uniosta ramiona w gore i natychmiast dtonie jej do-
tknety zimnej, wilgotnej skaty.

Wyprostowawszy sie, niemal siegneta glowa kamiennego sklepienia.
Postanowita poruszac sie bardzo ostroznie, na wszelki wypadek pochy-
lajac sie do przodu. Podniosta lezaca u jej stop derke i powoli, krok za
krokiem, zaczeta posuwac sie w strone smugi bladego swiatta. Co chwila
przystawata, wolna reka badajac przestrzen wokot siebie. Tak jak po-
dejrzewata, zréodiem swiatta okazata sie szpara pod masywnymi, wyko-
nanymi z drewnianych belek drzwiami.
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A wiec byla to kopalnia! Nadia pociggneta nosem, lecz nie wyczuta
charakterystycznego zapachu pytu weglowego. Najwyrazniej szyb byt juz
opuszczony od dawna.

Dziewczyna z catej sity pchneta ciezkie drzwi, ktore ani drgnety.

— Ratunku! Na pomoc! - krzykneta Nadia uderzajac piesciami w
szorstkie belki.

Cisza. Jedynie pulsujace echo jej gtosu milkto powoli w czelusciach
szybu. Byla tu calkiem sama. Nawet ci, ktorzy ja uwiezili, oddalili sie w
nieznanym Kierunku.

Ciatem Nadii wstrzasnat lodowaty dreszcz strachu. A wiec taka sa-
dzona jej byta smier¢! Jesli Warren jej nie odnajdzie, bedzie konata diugo
z glodu i pragnienia, a cialo jej pozostanie tu na diugie miesiace, moze
nawet lata!

Nadia upuscita trzymana w reku derke | osunela sie na nia wsparta
ramieniem o drzwi. Ukrywszy twarz w dloniach zaczela stac gorace
prosby, lecz nie do Boga, a do tego, ku ktéremu wyrywato sie jej serce.

— Uratuj mnie, Warrenie! — powtarzala bez konca. — Przybadz tu, za-
nim bedzie za p6zno! Kocham cie! Nie chce umierac... bo wtedy nie zo-
bacze cie juz nigdy wiecej.

Rozdziat 7

Na dziedzincu Buckwood stat jak zwykle gotowy do drogi kabriolet.
Warren uzywal go zazwyczaj wtedy, gdy chciat odwiedzi¢ ktorys z sa-
siednich majatkéw lub udac sie do domu lady Elizabeth.

Nie zwlekajac ani chwili mtody markiz wskoczyt na koziot i pochwycit
lejce. Stajenny, ktory trzymat konie za uzdy, uskoczyt czym predzej w bok
I powo0z ruszyl gwattownie z miejsca.

Warren pamietal, gdzie znajdowala sie stara kopalnia, i miat nadzieje,
ze zdola dotrze¢ tam najkrotsza droga. Zastanawiat sie, w jaki sposob
Magnolia poznata to odludne miejsce. Prawdopodobnie stato sie to pod-
czas sezonu polowan na lisy. Zwierzeta te szczegolnie upodobaty sobie
geste krzewy, ktore porastaly stare hatdy nieczynnej dawno kopalni.
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Z drzeniem serca Warren wyobrazit sobie Nadie zamknieta w jednym z
zapuszczonych, zatechtych szybéw. Zdawat sobie sprawe z tego, jak
bardzo musi by¢ przestraszona i zatrwozona. Najbardziej obawiat sie, ze
poczucie zagrozenia moze pchnac¢ dziewczyne do desperackich czynow,
tak jak niegdys nad brzegiem Sekwany. Przejety lekiem o zycie Nadii
pomyslal, ze bytby zdolny zabi¢ Magnolie z zimna krwia.

Warren zdal sobie sprawe, ze sama mysl o cierpieniach Nadii sprawia
mu niemal fizyczny bol. Nigdy dotad nie doznawat takich uczué. A prze-
ciez przysiegat sobie, ze po bolesnych doswiadczeniach z Magnolia nigdy
juz nie zwro6ci swego serca w strone zadnej kobiety!

Kiedy spotkal Nadie, wzruszyta go jej bezbronnosc¢ i zaimponowata
odwaga. Sprawiata mu przyjemnos¢ mysl, ze moze pomoéc tej ciezko
doswiadczonej przez los dziewczynie. Czy mogt wtedy przypuszczac, ze
tak niespodziewanie narodzi sie w nim zupelnie inne, nie znane dotad
uczucie?

Sam przed soba ukrywat fakt, ze jest wprost urzeczony sposobem, w
jaki Nadia wywiazata sie ze swego zadania, najpierw wobec panstwa
Blanc, a nastepnie w domu lady Elizabeth i w Buckwood. Kiedy obser-
wowal Nadie podczas uroczystosci rodzinnej, przyszto mu na mysl, ze w
jej zachowaniu nie ma ani cienia sztucznosci i ze pozostajac przez caty
czas soba, dziewczyna idealnie pasuje do roli, ktora jej wyznaczyt.

Poruszala sie po olbrzymich komnatach Buckwood z petnym godnosci
wdziekiem, jak gdyby urodzita sie tu i stale przebywata. Warren nieraz
tapat sie na tym, ze przyglada sie Nadii ukradkiem, zupetnie bezwiednie,
I ze sprawia mu to wielka przyjemnosc¢c. Gdyby wtedy przyszio mu za-
stanawiac¢ sie nad tym, nigdy nie nazwalby swoich uczuc¢ do Nadii mi-
loscig — tak rézne bylty to doznania od tych, ktore czut niegdys do Ma-
gnolii.

Wtedy ogarniatlo go pragnienie zapierajace dech w piersiach. Byt
przekonany, ze tak wtasnie objawia sie mitos¢ — jako wszechogarniajacy
ptomien tesknoty ciata do ciala, slepa, nieokietznana zadza skierowana
ku tej jednej wybranej osobie.

Zainteresowanie Warrena Nadia nalezalo natomiast bardziej do sfery
ducha niz ciata i1 jakkolwiek mtody markiz dostrzegal i podziwiat jej
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urode, cenit réwniez jej bystry umyst i zywa inteligencje. Ta dziewczyna
zaskakiwata go na kazdym kroku, wciaz bedac dla niego zagadka.

Warren bezustannie odczuwatl ptynaca z serca potrzebe opiekowania
sie Nadia i chronienia jej przed przewrotnoscia tego swiata.

Westchnatl z rozpacza wyobraziwszy sobie, jaka musi by¢ teraz prze-
razona i bezradna. Zapewne domyslala sie, ze w opuszczonej kopalni, w
ktdrej ja uwieziono, nikt nie zdota jej odnalezc¢ przez cale lata!

Warren znow powrdécit myslami do Magnolii. Jakze straszna niszczy-
cielska sita wladatla ta kobieta, skoro w dos¢ krétkim czasie udato jej sie
wprowadzi¢ do cichego, spokojnego zycia angielskiej prowincji groze
trucicielstwa i kidnapingu! Markiz wyrzucal sobie zbytnia lekkomysl-
nosc. Nie docenit tej diablicy. Nie przyszto mu na mysl, ze doprowadzona
do ostatecznosci moze posunac sie do czynéw tak szalonych i hanieb-
nych.

W swym desperackim pragnieniu uzyskania za wszelka cene tytutu
markizy Magnolia sadzita, ze uda jej sie osiagnac swoj cel, zmuszajac
Warrena do wziecia z nia slubu. Gdy poczuta, ze przegrywa, postawita
wszystko na jedng karte, nie ukrywajac, do jakich podtosci moze by¢
zdolna.

— Skad mogtem wiedziec¢, ze w tak pieknym ciele siedzi dusza diabta?
- mruknal Warren do siebie.

Nagle przeszyt go lodowaty dreszcz przerazenia. Uswiadomit sobie
bowiem, ze Magnolia mogta posunac sie w swej nienawisci do Nadii tak
daleko, iz nakazata wynajetym zbirom nie tylko porwanie dziewczyny.
Co6z mogto powstrzymac te bezwzgledng kobiete przed wydaniem pole-
cenia zabicia lub okaleczenia niewygodnej rywalki?

Warren nie byt w stanie znies¢ tej mysli. Gdyby stracit Nadie, umar-
loby dla niego wszystko, co miato jakakolwiek wartosc¢. Nic i nikt na
sSwiecie nie zdotatby juz nigdy jej zastapic.

Czujac narastajacy wciaz niepokoj jatl ponaglac niecierpliwie konie,
czego nie czynit nigdy dotad. Staral sie przypomniec¢ sobie, w ktorym
miejscu powinien zjechac¢ z traktu na znang mu kamienista droge pro-
wadzacg przez gesty mtodnik, potem przez zagajnik, az do miejsca, gdzie
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teren zacznie sie obniza¢. Na dnie tego naturalnie powstatego wawozu
zatozono przed wielu laty kopalnie.

Warren pamietal, ze kiedy jeszcze byt chtopcem, stryj mowit czesto, ze
stare, wyeksploatowane szyby nie przynosza juz dochodow i trzeba be-
dzie je wreszcie zamknac. Ludziom, ktorzy pracowali w kopalni, znalazt w
koncu inng prace. Obawiajac sie, ze opuszczone szyby moga stac sie
niebezpiecznym miejscem zabawy dla okolicznej dzieciarni, polecit za-
tozyc¢ ciezkie drzwi na wejscia do wyrobisk | opieczetowac je.

Warren dojechat do wyboistej drogi i sciagnawszy nieco lejce posta-
nowit nie narazac koni na tak zdradliwym gruncie. Po chwili znalazt sie
juz w gestym zagajniku, gdzie zdecydowal, ze dalej pojdzie pieszo.

Zeskoczywszy z kozta uwiazat lejce do drzewa i czym predzej pobiegt w
strone wejscia do szybow. Jakis gtos wewnetrzny mowit mu, ze Nadia
zyje, lecz uwieziona w wilgotnych czelusciach znajduje sie w stanie
krancowego wyczerpania.

Wybieglszy z zagajnika ujrzat na dnie wawozu ukryte wsrod gestych
krzewow wejscie do kopalni. Byto ono zastoniete catkowicie przez ciezkie
debowe drzwi. Widzac zamek pod klamka Warren uswiadomit sobie, ze
na pewno sa zamkniete, | pozatowat, ze nie zazadal klucza od Magnolii.
Bardziej prawdopodobne wydato mu sie jednak, ze bandyci, ktorzy po-
rwali Nadie, cisneli gdzies klucz w trawe lub zabrali go ze soba.

Markiz zbiegt po zboczu wawozu, jak tylko mogt najszybciej. Dotartszy
do drzwi nastuchiwal przez chwile uwaznie. Przez krotka, lecz przera-
zajaca chwile wydalo mu sie, ze Magnolia oszukata go jednak i ze Nadii tu
nie znajdzie.

— Nadiu! Nadiu! - krzyknat ochryptym, nie swoim gtosem przywiera-
jac twarza do chropowatych desek.

Przez kilka sekund, ktore Warrenowi wydaly sie wiecznoscia, za
drzwiami panowata cisza. Potem markiz ustyszat niewyrazny szmer i
staby, dobiegajacy gdzies z dotu gtos:

— Warrenie... czy to ty?

— Tak, jestem tutaj!

— Wiedziatam, ze przyjdziesz po mnie... Modlitam sie, zebys mnie
uratowatl...
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— Zaraz cie uwolnie! - zakrzyknat. — Musze tylko poszukac czegos,
czym mogitbym otworzyc¢ te drzwi. Poczekaj!

Przyjrzawszy sie zamkowi stwierdzit, ze wyglada na bardzo solidny i
gteboko osadzony w debowych belkach. Trudno bytoby wytamac¢ go bez
uzycia odpowiednich narzedzi.

Warren dokladnie obejrzat drzwi. Byly wykonane w sposéb bardzo
prymitywny, prawdopodobnie przez miejscowego ciesle. Zamiast zawia-
sow miaty dwa zelazne haki osadzone w wykutych w skale otworach. Aby
je wywazyc¢, wystarczytoby tylko uniesc¢ drzwi na dwa cale w gore.

Dziekujac Bogu za tezyzne fizyczna, ktdra zawdzieczal pobytowi w
Afryce, Warren wsunat dtonie pomiedzy dolna krawedz drzwi a skate i z
sila, do ktérej nie bylby zdolny jeszcze rok temu, szarpnal drewniana
konstrukcje do gory. Przez chwile wydawalo sie, ze zawiasy trzymaja
mocno, jednak zaraz potem drzwi zachwiaty sie i runety z trzaskiem na
ziemie. Wewnatrz stala Nadia mruzac oczy od naglego swiatla, ktore
wtargneto do jej wiezienia.

Ujrzawszy Warrena, wyciagneta ku niemu ramiona, a on pochwycit ja
na rece i wyniost na zalana swiattem stonecznym polane. Stangwszy na
trawie Nadia ukryla twarz na piersi Warrena i wybuchneta diugo po-
wstrzymywanym ptaczem.

— Tak... tak sie batam, ze nie dowiesz sie nigdy, gdzie jestem i... nie
przyjedziesz po mnie — zatkata. - Wotatam cie... przez caty czas, ale nie
wiedzialtam, czy mnie ustyszysz...

— Uslyszalem cie i odnalaztem - odpowiedzial tagodnie Warren. — |
przyrzekam ci, najdrozsza, ze nigdy juz nie przydarzy ci sie cos takiego!

Styszac czute nazwanie, jakim ja obdarzyl, Nadia uniosta na niego
zdumiony wzrok. Jej wargi drzaly, a z oczu wciaz ptynety tzy. Mimo to
Warren stwierdzit, ze jego ukochana nigdy jeszcze nie wygladata tak
pieknie jak teraz.

Powoli pochylit glowe ku jej twarzy i delikatnie dotknat jej warg
swoimi. Nadia poczutla, ze ziemia wiruje pod jej stopami. Oto w jednej
chwili spetnito sie wszystko, o czym nawet nie Smiata marzy¢c. Warren
catowat ja i byto to najwspanialsze doznanie, jakiego kiedykolwiek do-
Swiadczyta w zyciu!
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Usta Nadii miekko poddaly sie pieszczotliwym dotknieciom warg
Warrena. Dziewczyna poczula, ze drzy, lecz juz nie ze strachu, a z nie
znanego jej dotad uniesienia.

Warrenowi wydato sie, ze traci zmysty. Ten pocalunek byt tak rézny,
tak dalece wspanialszy od wszystkiego, co zdarzyto mu sie do tej pory!
Chyba nigdy nie bedzie miat dos¢ sity, aby oderwac swe wargi od jej ust.
Ostatnim przebtyskiem swiadomosci dotarto do niego, ze Nadia jest na
pewno krancowo wyczerpana tym wszystkim, co przeszta.

— Moje najdrozsze, jedyne kochanie, czy nic ci nie jest? — wyszeptat
miedzy pocatunkami. — Czy ci ludzie nie zrobili ci zadnej krzywdy?

— Och, Warrenie, jestes tutaj! — powtarzata Nadia wciaz nie mogac w
to uwierzy¢. — Tak sie batam, ze nigdy mnie nie odnajdziesz!

— Odnalaziem cie. Zyjesz! Przysiegam ci, ze juz nigdy nic podobnego
sie nie wydarzy!

| catlowat ja diugo, zachtannie, jak gdyby chciat upewnic sie, ze ona
nalezy juz tylko do niego i ze nigdy jej nie utraci.

— Kocham cie! Kocham! - powtarzat bez konca.

Od chwili, w ktorej to sobie uswiadomit, wydawato mu sie, ze mogtby
to mowic przez cata wiecznosec.

— Kocham cie ! — odpowiadata mu Nadia. - Kocham juz od dawna.
Nigdy jednak nie przypuszczatam... nie marzytam o tym, ze ty mozesz
mnie pokochac!

— Nigdy nie kochatem nikogo tak, jak ciebie! Jedynym celem mojego
zycia bedzie odtad chronic cie i strzec przed ztem i ludzka nienawiscia.
To, co sie stato, nie powinno byto miec¢ nigdy miejsca. Wezmiemy slub jak
najszybciej!

Ku swojemu zdumieniu Warren spostrzegt, ze Nadia zamarta w jego
ramionach i opusciwszy gtowe ukryla szybkim ruchem twarz na jego
piersi.

— Co sie stato? - spytat zaskoczony. — Nie chcesz mnie poslubic?
Dlaczego?

— Kocham cie z catego serca — odpowiedziata Nadia cicho. - Zawsze
bede cie kochac¢. Nie istnieje dla mnie nikt inny na Swiecie poza toba.
Ale... nie moge wyjs¢ za ciebie.

121



— Dlaczego? — spytat chwytajac ja silniej w ramiona.

Nie odpowiedziata, w milczeniu przytulita sie do jego ramienia.

— Musisz powierzy¢ mi swojq tajemnice, najdrozsza - powiedziat
Warren goraco. — Przysiegam ci, ze cokolwiek by to byto, nic i nikt nie
powstrzyma mnie przed uczynieniem cie mojgq zona!

— Nie... nie! — szepneta. — To... niemozliwe. To mogtoby ci tylko... za-
szkodzic!

— Jedna rzecz rani mnie naprawde — odpart Warren. — To, ze nie ko-
chasz mnie na tyle mocno, aby mi zaufac!

Poczutl, ze Nadia drzy, i ujrzal rozpacz w jej oczach.

— Dosyc¢ juz dzisiaj sie nacierpiatas — powiedziat szybko. — Wrocimy do
tej sprawy w domu. To miejsce nie jest zbyt odpowiednie do rozmow o
naszej mitosci!

— Kazde miejsce, w ktorym moéwisz mi... ze mnie kochasz, jest naj-
piekniejsze na swiecie! — usmiechneta sie Nadia przez tzy. - Powiedz mi:
czy ja snie?

— To nie sen, najdrozsza. Kocham cie¢ tak, jak jeszcze nikt nikogo nie
kochat — odpart Warren. — Chodzmy stad! Nie chce tu juz by¢ ani chwili
dtuzej!

Ujawszy Nadie za reke, Warren pomogt jej wspia¢ sie na strome
wzgorze, a potem przeprowadzit bezpiecznie wsréd cierni porastajacych
zagajnik. Powo0z czekal w miejscu, w ktorym Warren go pozostawit.

Kiedy mkneli juz w strone domu, Nadia rozgladata sie wokoto rado-
snym wzrokiem. Straszny koszmar skonczyt sie jak przerwany w potowie
zty sen. Oto zyje i jest razem z Warrenem, a on wyznat jej swoja mitosc!

Nadia wiedziata jednak, ze nie wolno jej mysle¢ o szczesliwej przy-
szlosci. Kochajac Warrena catym sercem nie miata prawa narazac jego
zycia lekkomysinym postepowaniem. Ukochany nie moégt zosta¢ uwi-
ktany w jej ktopoty, ktore zaczely sie tak dawno i ktore jej matka przy-
ptacita zyciem.

Musze czym predzej wyjechac i nie narazac¢ go na niebezpieczenstwo!,
mowita sobie, ale juz sama mysl o tym sprawiata jej nieznosny bol.

Wyprowadziwszy pow0Oz na utarty trakt, Warren zmusit konie do
szybszego biegu. Widzt Nadie nie do domu swojej matki, lecz do Buc-
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kwood. Rozmyslnie tak czynit, uwazajac, ze witasnie tu powinni poroz-
mawiac o przysztosci i podjac¢ decyzje o swoim wspolnym zyciu.

Warren zatrzymal powoz tuz przed kamiennymi schodami domu i
zeskoczywszy z kozta pomogt Nadii wysiasé. Delikatnie ja podtrzymujac
poprowadzit ostroznie przez obszerny hall do salonu, gdzie obydwoje
usiedli na stojacej przy kominku sofie. Pokéj peten byt kwiatéw, a na
szybach okien i w krysztatlowych swiecznikach tanczyly promienie po-
potudniowego stonca.

— Jak wiele przesztas dzisiaj, moja ukochana! — powiedziat Warren,
patrzac czule na Nadie. — Moze chcesz sie czegos napic?

— Nie, nie chce teraz nic. Pragne tylko, zebys byl przy mnie i abym
mogta uwierzy¢, ze ten koszmar naprawde sie juz skonczyt!

Widzac, ze Warren przyglada jej sie badawczo, Nadia dodatla:

— Musze chyba strasznie wygladac! Pewnie jestem brudna... przez
diugi czas miatam na gtowie te okropna derke!

— Wygladasz cudownie! — stwierdzit Warren nie mogac oderwac od niej
wzroku. — Kochanie moje! Jakze jestem szczesliwy, ze cie znalazitem!

Nadia domyslita sie, ze markiz méwi nie tylko o tym, co stato sie dzi-
siaj, lecz takze i o ich spotkaniu nad brzegiem Sekwany.

— Wydaje mi sie... ze przysporzylam ci tylko mnostwo ktopotow -
szepnela Nadia niesmiato.

— Wszystko juz szczesliwie mineto! — odpowiedzial Warren. — Chciat-
bym, zebys zrozumiatla, ze najlepszy sposob, abys wreszcie poczuta sie
bezpieczna, to jak najszybszy slub. Wtedy Magnolia nie osmieli sie juz
nam przeszkodzic!

Trzymajac dion Nadii Warren poczut, ze jej palce zaciskaja sie moc-
niej.

— O niczym nie marze bardziej jak o tym, zeby byc¢ z toba do konca
zycia — powiedziata dziewczyna cicho. — | wtasnie dlatego, ze cie kocham,
nie moge... narazic ciebie na smiertelne niebezpieczenstwo.

— O czym ty wlasciwie moéwisz? — spytat Warren.

Nadia zawahata sie i opuscita glowe. Markiz domyslit sie, ze jego
ukochana rozwaza w duchu, czy wyjawi¢ mu cata prawde o sobie, czy
zachowac ja nadal w tajemnicy.
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Nagle drzwi otworzyty sie i do salonu wszedt Greyshott.

— Slyszalem, ze pan wrocit, milordzie - powiedzial skiloniwszy sie
Nadii. — Pomyslalem sobie, ze chetnie zapozna sie pan z najnowszymi
wiadomosciami ze swiata. Wtasnie dostarczono swiezg prase!

Przeszedlszy przez salon sekretarz potozyt trzymane w reku gazety na
matym stoliczku przed kominkiem.

— Prosze sobie wyobrazi¢ — mowit dalej — ze car rosyjski Aleksander 11l
zachorowat ciezko na puchline wodna i jest bliski smierci! Pamieta pan,
milordzie, jak lord Artur byt w roku 1882 na jego koronacji w Peters-
burgu?

— Tak, oczywiscie, pamietam! - odpowiedziat Warren z roztargnie-
niem.

Nie byl w stanie skupi¢ w tej chwili mysli na niczym poza Nadia. Ja-
kiez wiec bylo jego zdziwienie, gdy nagle ustyszal, jak dziewczyna pyta
pelnym napiecia gtosem:

— | naprawde on... moze niebawem umrzec?

— Tak donosza dzisiejsze gazety! — odpart Greyshott. — W ,Morning
Post” przeczytatem nawet, ze lekarze stracili juz wszelka nadzieje!

Przerwal patrzac z zaskoczeniem na Nadie, ktéra nagtym ruchem
ukryta twarz w drzacych dtoniach. Widzac, ze ukochana z trudem panuje
nad soba, Warren rzucit Greyshottowi szybkie spojrzenie. Jak zwykle
peten taktu, sekretarz wyszedt z salonu zamykajac za soba cicho drzwi.

Warren przysunat sie blizej do Nadii biorac jg delikatnie w ramiona.

— Domyslam sie, ze ustyszatas przed chwilg cos bardzo waznego dla
siebie, najdrozsza - powiedziat cicho.

— Tak... to znaczy... jesli car umrze... jestem uratowana! — szepneta
Nadia drzacym gtosem. — Och, gdyby tylko mama zyla!

Warren przytulit ja do siebie naglym, opiekunczym ruchem.

— Wytlumacz mi to, kochanie — poprosit. - Wiem, ze zamierzalas i tak
to uczynié¢, zanim wszedt tu Greyshott.

— Chce, zebys wiedziat o wszystkim! — powiedziata Nadia. — Strasznie
sie czutam, gdy musiatam strzec przed toba mojej tajemnicy!

— Uwolnijmy sie wiec od niej obydwoje!
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Nadia spojrzata na ukochanego z ufnoscia i Warren spostrzegt, ze
pomimo ptynacych z oczu tez jej twarz poweselata. Pomyslal, ze to nie
tylko mitos¢ dokonata tej niezwyklej przemiany w jej rysach. Straszliwe
brzemie niepewnosci, co moze przyniesc¢ jutrzejszy dzien, z ktorym mu-
siala zyc¢ przez ostatnie lata, nareszcie opadto z jej ramion.

Nadia odetchnetla gteboko i zaczeta moéwic:

— Naprawde nazywam sie Nadia Korczanow. Moim ojcem byl ksiaze
Iwan Korczanow.

— A wiec jestes Rosjanka! — wykrzyknat Warren.

— Tak, w potowie Rosjanka - sprostowata Nadia. — Podejrzewaltes
przeciez, ze... nie jestem rodowita Angielka.

— Bylem tego pewien - odpart Warren. — Opowiadaj jednak dalej swoja
historie.

— Moja mama byta coérka brytyjskiego ambasadora przebywajacego w
Petersburgu. Poznali sie z tata na balu w ambasadzie i zakochali w sobie
od pierwszego wejrzenia.

Mowiac to Nadia spojrzata na Warrena z czuloscia, jakby chcac dac¢
mu do zrozumienia, ze w tym punkcie ich losy przypominaja historie jej
rodzicow.

— Aby sie pobrac, musieli uzyskac pozwolenie od samego cara Alek-
sandra |l, poniewaz moj tata spokrewniony byl z rodzing cesarska —
mowita dalej. — Car bardzo niechetnie odniost sie do tych planéw. W
koncu zgodzit sie pod warunkiem, ze po slubie ksiaze i ksiezna Korcza-
now zamieszkaja w odlegtlym majatku ziemskim mojego ojca, tuz przy
granicy z cesarstwem austrowegierskim.

Nadia zamyslita sie na chwile, po czym podjeta dalej swoja opowiesc:

— Tak sie tez stato. Byli bardzo, bardzo szczesliwi i nigdy nie zdarzyto
sie im zatowac, ze zamienili rozrywKi i intrygi dworskie na spokojne, ciche
zycie na prowincji.

— Czy to wilasnie tam nauczylas sie tak wspaniale jezdzi¢ konno? —
spytat Warren.

— Dosiadatam koni réwniez na Wegrzech — odpowiedziata Nadia z
usmiechem. - Ale to bylo tak dawno...

— Opowiadaj dalej, najdrozsza.
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— Bylismy najszczesliwsza rodzina, jaka tylko mozna sobie wyobrazic.
Pewnego dnia doszta jednak do nas wiesc, ze car Aleksander |l zostat
zamordowany. To byt wielki cios dla mojego ojca, zwlaszcza ze nastepca
tronu zaczat swoje rzady od poddania krytyce wszystkich reform, ktore
zaczal wprowadzac¢ w Rosji poprzedni witadca. Warren zaczat stuchac ze
Wwzmozong uwaga.

— Pierwszym posunieciem Aleksandra Il bylo obalenie nie zatwier-
dzonej jeszcze ustawy o wprowadzeniu pewnych form rzadéw przedsta-
wicielskich w Rosji. Idea ta byta szczegolnie bliska sercu mojego ojca,
ktory zawsze marzyt o potozeniu kresu okrucienstwom dokonywanym w
Rosji od stuleci na tle sporow narodowosciowych. Wkrotce stato sie ja-
sne, ze Aleksander |1l dazy do przywrocenia dawnych porzadkow. — Nadia
znizyta gtos i bardzo cicho dodata: — Najgorsze byto to... ze nowy impe-
rator postanowit zniszczy¢ caty zamieszkujacy na terenach Rosji narod
zydowskKi...

Warren styszat o tym i wiedzial, ze decyzje rosyjskiego wtadcy nie
spotkaty sie z aprobatg w Anglii.

— Car wydal dekret, na ktérego mocy jedna trzecia Zydéw miala ulec
zagtadzie, jedna trzecia calkowitej rusyfikacji, a reszta opusci¢ Rosje. —
Nadia westchneta gteboko 1| wyjasnita: — Rozumiesz chyba, ze do naszego
potozonego przy samej granicy majatku wkrotce zaczeli masowo napty-
wac ci nieszczesni ludzie, skuci tancuchami i poganiani biczami przez
konwojujacych ich Kozakéw. Widzac ich nedze i skrajne wyczerpanie
moja mama ptakata po nocach. Ojciec starat sie im pomagac, jak tylko
mogt. Wszystkim ludziom z naszego majatku przykazano, aby korzy-
stajac z nieuwagi Kozakoéw dostarczali konwojowanym jedzenie, a nawet
wspomagali pienieznie.

— | jak to sie skonczyto? - spytat Warren.

— Pewnej nocy przybyt do nas jeden z przyjaciot ojca z Petersburga.
Byl to Zyd, bardzo zdolny i stawny chirurg, ktory operowat kiedys za-
rowno tate, jak i wielu jego znajomych. Przyjechatl prosi¢ ojca o pomoc.
Doniesiono mu bowiem, ze wkrotce ma zostac¢ aresztowany i poddany
sledztwu. — Nadia spuscita gtowe i szepneta: — Wiadomo byto, ze oznacza
to tortury i Smierc¢ w straszliwych meczarniach.
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— | twoj ojciec uratowat go?

— Tak, pod ostona nocy przeprowadzit swego przyjaciela wraz z zona
na austrowegierska strone. Dal mu tez pewng sume, ktora wystarczyta
na rozpoczecie nowego zycia w zachodniej Europie. — Roztozywszy w
bezradnym gescie dtonie, Nadia mowita dalej: — Oczywiscie znalazt sie
ktos ustuzny, kto doniost o tym carowi. Aleksander Il wpadt we wscie-
ktos¢, ze jednej z tak znanych zydowskich osobistosci udato sie zbiec.
Jego gniew obrocit sie przeciwko temu, kto dopomaogt w ucieczce.

Warren pokiwat gtowa. Powoli stawato sie jasne, jaki byt koniec catej
historii.

— Na dworze w Petersburgu przebywat takze carewicz Mikotaj, ktory
zawsze bardzo szanowal mojego ojca — ciagneta Nadia. — To bardzo dobrze
wychowany mtody cztowiek o wrazliwym charakterze i niestety dosc
stabym zdrowiu. Zebrat w sobie jednak dos¢ odwagi, aby przysta¢ do nas
jednego ze swych zaufanych stuzacych z ostrzezeniem, ze ojcu grozi
niebezpieczenstwo.

— Istotnie, to byto bardzo smiate posuniecie! — stwierdzit Warren.

— Tak jest, zwazywszy ze Mikotaj zyt zawsze w cieniu i pod catkowita
wladza swego ojca. W kilka godzin po otrzymaniu ostrzezenia ojciec
przeprowadzit mame wraz ze mna przez granice. Wiedzial, ze jego
aresztowanie jest kwestig najblizszych dni lub nawet godzin.

— Nie opuscit Rosji razem z wami?

— Btagatysmy go o to obie, ale byt nieugiety w swym postanowieniu.
Mowit: ,Nie bede uciekal z wtasnego kraju jak jakis pospolity przestepca.
Nie wierze, zeby car skazat mnie na smier¢ za przystuge, ktéra wy-
swiadczytem jednemu z moich przyjacioét!”

— Ale jednak zginat?

— Zostal zamordowany. Nie wiedzialySmy nic o tym do momentu,
kiedy car zazadal naszego natychmiastowego powrotu. Mialysmy obie
stanac przed sadem pod zarzutem udzielania pomocy wrogom RoOsji.

— A wiec dlatego musiatyscie sie ukrywac!

— Nie bylo innego wyijscia, jesli nie chciatysmy podzieli¢ losu ojca.

Glos Nadii zalamat sie nagle i Warren przytulit ukochana mocniej do
siebie.
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— Jesli czujesz sie juz zmeczona, dokonczysz swoja opowies¢ kiedy
iIndziej — szepnal.

— Nie, nie! — Nadia energicznie pokrecita gtowa. — Chce opowiedziec ci
wszystko teraz... zanim stanie sie wspomnieniem zbyt strasznym, aby do
niego powracac!

Warren pocatowatl Nadie w czoto podziwiajac jej zdecydowanie i roz-
sadek.

— Wszystko, co dziato sie potem, przypominato zty sen — moéwita Na-
dia. — Przez pewien czas mieszkalysmy u naszych wegierskich przyjaciot.
WKkrotce jednak stalo sie jasne, ze nie mamy prawa narazac tych po-
czciwych ludzi na klopoty. Postanowitysmy, ze najlepiej bedzie pojechac
do Francji, a nastepnie do Anglii, gdzie mieszkali krewni mojej mamy.

— To byt dobry pomyst.

— Tez tak myslalysmy — odpowiedziata Nadia. — Niestety, bardzo
szybko okazalo sie, ze tajna carska policja nigdy nie daje za wygrana.
Tajni agenci wytrwale podazali naszym sladem tak, ze Kkiedy przekra-
czatysmy francuska granice, byli niemal tuz za naszymi plecami.

Nadia zatkata kryjac twarz w dtoniach. Po chwili jednak uniosta gtowe,
aby opowiadac dalej:

— Nie pamietam dokltadnie wszystkich szczegétéw ale... to byto
straszne! Wiedzac, ze agenci wesza za nami wszedzie, nie chcialysmy
narazac oddanych nam oséb. Moglysmy zatrzymywac¢ sie u naszych
przyjaciét na bardzo krotko. W ten sposob udato nam sie przedostac do
Francji, jednakze pieniadze, ktore mialtySmy ze sobg, topniaty w prze-
razajacym tempie. Mama zaczeta sprzedawac zabrang z domu bizuterie.
Okazalo sie jednak, ze w ten sposOb zostawiamy za soba az nadto wy-
razne slady, i musialySmy przyspieszy¢ nasza ucieczke.

— Domyslam sie, ze dotartyscie do Paryza nie majac juz prawie nic —
powiedziat Warren.

— Pozostalo nam troche ubran i niewielka suma pieniedzy, za ktora
zdotatysmy jeszcze wynajac pokoj na poddaszu. Mama, ktoéra juz od
diuzszego czasu nie czula sie zbyt dobrze, ciezko zachorowata. — Rozto-
zywszy bezradnie dtonie, Nadia dodata: — Reszte historii juz znasz. Mama
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umarla, a ja zostalam sama bez srodkow do zycia, bez mieszkania... Nie
dziwisz sie chyba, ze takze zapragnetam umrzec...

— Do konca zycia bede dziekowat Bogu, ze zdotalem cie od tego od-
wiesc! — wykrzyknat Warren. — Moja najdrozsza! Wszystko, co zte, juz sie
skonczyto. Nastepca tronu Mikotaj jest twoim przyjacielem i objecie przez
niego wladzy potozy kres wszelkim przesladowaniom.

— Naprawde myslisz, ze nic mi juz nie grozi?

— Bedziesz bezpieczna, gdy zostaniesz moja zona! - odpowiedziat
Warren. — Musimy wziac¢ slub jak najszybciej nie czekajac na smierc
starego cara! Na razie bedziesz nadal wystepowala pod przybranym
nazwiskiem!

Czule pocatowal Nadie w policzek, po czym dodat:

— Chciatbym tylko, aby moja matka poznata prawde o tobie przed
naszym slubem. Poézniej, gdy bedzie juz catkiem bezpiecznie, opowiemy
twoja historie reszcie rodziny i wszyscy beda mogli przekonac sie o tym,
jak odwazna mam zone!

— Moja... préba samobojstwa nie byla chyba szczegdélnym aktem
odwagi — szepneta Nadia.

— Ale byla nim niewatpliwie twoja decyzja o przyjezdzie tutaj i ode-
graniu roli, ktora ci powierzytem!

Nadia podniosta na Warrena rozjasniony wzrok.

— Uwielbiam cie, moja mata, sliczna rosyjska ksiezniczko! — powie-
dziat Warren tulac ja do serca. — Wszystkie twoje zgryzoty i leki odchodza
bezpowrotnie w przesztos¢! Czeka cie teraz wiele lat spokojnego zycia w
pewnej posiadtosci w Anglii. By¢ moze nawet kiedys uznasz te odmiane
za nieco nudna! — dodat przekornie.

Nadia zarzucita mu rece na szyje i tulac sie do jego piersi szepnela:

— Czy naprawde wolno mi o tym marzyc? Wszystko, o0 czym mowisz,
brzmi tak cudownie! Czasami boje sie, ze to tylko sen!

— Jesli to sen, wkrotce stanie sie jawg! — oswiadczylt Warren. - Za-
pewniam cie, najmilsza, ze jako markiza Wood nie bedziesz juz musiata
obawiac sie ani tajnej policji carskiej, ani... oszalatych z zazdrosci kobiet!

— Jak to mozliwe, ze jestes tego tak bardzo pewien?
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W odpowiedzi Warren rozesmiat sie beztrosko. Wiedzial, ze udato mu
sie tym razem przestraszy¢ Magnolie nie na zarty i ze ta kobieta bedzie sie
starata trzymac¢ od niego z daleka az do konca zycia. Najbardziej ze
wszystkiego na swiecie obawiala sie oszpecenia. Nigdy nie bedzie pewna,
czy Warren zrezygnowat ze spetnienia swojej grozby.

— Wierz mi, ukochana - powiedziat. — Panna Keane nie zakloci juz
wiecej naszego szczescia.

Nagle przyszedt mu do gtowy pewien pomyst. Przypomniat sobie
dyspense koscielng, ktéra udato sie uzyska¢c Magnolii, gdy chciata go
zmusic¢ do jak najszybszego malzenstwa.

Warren wiedzial, ze arcybiskup Canterbury byt bliskim przyjacielem
stryja Artura. Tak sie ztozyto, ze ten dostojnik koscielny przebywat w tych
dniach w Londynie, gdzie mial uczestniczy¢ w uroczystosciach zatobnych
z okazji smierci jednego ze znanych politykow. Mtody markiz postanowit
napisac czym predzej do arcybiskupa z prosba o wydanie identycznej
dyspensy na natychmiastowy slub z Nadia.

Mial nadzieje, ze skoro tylko arcybiskup przychyli sie do jego prosby,
beda mogli wzia¢ cichy slub w miejscowej kaplicy, z lady Elizabeth jako
jedynym swiadkiem. Pozniej ogtosza oficjalnie o swoim matzenstwie, jako
przyczyne cichej ceremonii podajac zatobe Nadii. Wtedy tez zorganizuja
wielkie przyjecie dla catej rodziny, tak jak obiecal to Warren swoim
krewnym.

Mtody markiz postanowit nie traci¢ czasu. Przysiagt sobie, ze uczyni
wszystko, aby od tej chwili Nadia nigdy juz nie musiala sie niczego lekac.

— Pozostaw mi troske o nasza przyszios¢, najdrozsza - powiedziat
catujac ja czule. — Poradze sobie ze wszystkim, co stoi nam na drodze do
szczescia. Tobie zas przykazuje jedynie kocha¢ mnie z catego serca!

— Kocham cie cala swoja dusza! — zapewnita go Nadia. — Ale... czy to...
aby na pewno rozwazne z twojej strony, ze chcesz sie ze mna ozenic?
Czy... twoi przyjaciele i krewni nie beda mieli pretensji do ciebie, ze po-
jates za zone cudzoziemke... i do tego poszukiwang przez tajna policje
carska?

— Na catym swiecie istnieje tylko jedna rzecz, ktérej sie obawiam: to,
ze mogtbym cie stracic¢! — odpart Warren. — Chcialbym, abys przestata juz
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mysle¢ o wszystkich ktopotach, ktorych doznatas po ucieczce z Rosji.
Pamietaj, ze twoja matka bytla Angielka! — Przytuliwszy czule swoj poli-
czek do czota ukochanej markiz mowit dalej: — Niezwtocznie odnajdziemy
twoich angielskich krewnych. Dzieki nim zrozumiesz, ze jestes tu u sie-
bie. Twoj dom jest teraz w Anglii, ukochana, i tak bedzie juz zawsze: dla
ciebie, dla mnie i dla naszych dzieci!

— Tak bardzo tego pragne! — wykrzykneta Nadia z gtebi serca. — Nadal
jednak trudno mi uwierzyé¢, ze po tym, co wycierpialam, moge miec
ZNowu... swoj dom.

— Uczynie wszystko, abys uwierzyta w to jak najpredzej — przyrzekt
Warren. — Och, najdrozsza moja! Przysiegam, ze nigdy juz nic nie zamaci
twojego szczescia!

Tulac Nadie w ramionach catowat ja tak dtugo, az obydwojgu wydato
sie, ze wszystko wokot wiruje w zawrotnym tempie. Kiedy uniost gtowe,
ostatnie promienie popotudniowego stonca wdarly sie do salonu. Zza
otwartych okien dobiegat radosny swiergot ptakow.

— Kocham cie! - szepnal Warren zanurzajac twarz we wtosach Nadii.

— Wydawato mi sie, ze moéwiies nie tak dawno, iz zamierzasz ozenic sie
z rozsadku — stwierdzita Nadia usmiechajac sie przekornie.

— Zamierzam sie ozenic¢, poniewaz cie kocham i pragne. Nigdy dotad
nie przypuszczaltem, ze istnieja podobne uczucia.

- A... teraz?

— Teraz jestem... bardzo szczesliwy, bardzo zakochany 1 bardzo
mocno... o czyms przekonany!

- O czym?

— Mysle, ze udato mi sie odnalez¢ prawdziwy, bezcenny skarb, o ktory
musze dbac i ochraniac¢ go do konca moich dni!

— Czy ten skarb... to ja?

- Tak, moja slicznal

Warren podnioést sie z sofy i pomogt wstac Nadii.

— Chodzmy do mojej matki — powiedziat. — Na razie tylko jej wyznamy
cala prawde o nas. POzniej musze napisac list do arcybiskupa. Mam
nadzieje, ze najpozniej pojutrze bedziesz juz mojq zona!

Usmiechnat sie z tobuzerskim btyskiem w oku i dodat:
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— Po slubie ogtosze oficjalnie, ze wyjezdzam na inspekcje wszystkich
odziedziczonych przeze mnie posiadtosci. A naprawde udamy sie w po-
droz poslubng. Nareszcie sami!

Nadia westchneta gteboko.

— To brzmi cudownie — szepneta.

— Najpierw pojedziemy do Devonshire, gdzie mam bardzo mity i
slicznie potozony domek. Nikt nam nie bedzie tam przeszkadzat. Potem
zabiore cie do Leicestershire, zeby ci pokazac...

— Poczekaj, najdrozszy, nie tak szybko! — usmiechneta sie Nadia. — |
tak wszystkiego nie zapamietam. Musimy najpierw dobrze rozwazyc
nasze plany!

— Tu nie ma nic do rozwazania! — oswiadczyt Warren. — Jestem naj-
szczesliwszym czlowiekiem na swiecie 1 tylko to liczy sie w tej chwili.
Jestesmy wreszcie razem, a ja nie zamierzam juz nigdy stracic cie z oczu!

Mowiac to otoczyt Nadie mocno ramionami i przytulit do piersi. Wie-
dziata, ze ukochany mysli teraz o tych strasznych chwilach, gdy omal nie
zostala otruta przez Magnolie i kiedy porwano ja i uwieziono w starej
kopalni. Jej zas stanal przed oczyma pewien wieczor nad Sekwana. Tak
niewiele brakowato, aby spetnita witedy swoje desperackie zamiary...

— Trzy razy zostalam uratowana od smierci — szepneta. — | teraz...
naleze tylko do ciebie!

— WKkrotce obydwoje bedziemy tego pewni! — usmiechnat sie Warren. -
Nigdy nie przypuszczatem, ze otrzymam od losu tak wspaniaty podaru-
nek!

Tyle bylo czutosci w jego stowach, ze Nadia uniosta twarz ku niemu
pragnac, aby pocatowat ja znowu.

— Bede cie kochat, uwielbiat i szanowal. | tak bedzie juz zawsze -
szepnal Warren zblizajac swe usta do jej warg.

— Nie pragne niczego wiecej — odpowiedziata Nadia. — Moja mitosc¢ do
ciebie bedzie trwata, dopoki gwiazdy swieca na niebie!

| kiedy Warren pochyliwszy sie pocatowatl ja goraco i delikatnie zara-
zem, Nadia pomyslata, ze nie pomylit sie méwiac, iz odnalazta znowu
swoj wlasny dom.
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